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(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom hija obbligatorja)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 733/2008
tal-15 ta’ Lulju 2008

dwar il-kondizzjonijiet li jirregolaw l-importazzjoni ta’ prodotti agrikoli li joriginaw minn pajjizi
terzi wara l-inc¢ident fl-istazzjon ta’ l-energija nukleari ta’ Chernobyl

(Verzjoni kodifikata)

IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,u
b'mod partikolari I-Artikolu 133 tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni,

Billi:

Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 737/90 tat-22 ta’
Marzu 1990 dwar il-kondizzjonijiet li jirregolaw l-impor-
tazzjoni ta’ prodotti agrikoli li joriginaw minn pajjizi
terzi wara l-inc¢ident ta’ l-istazzjon ta’ l-energija nukleari
ta’ Chernobyl (1) gie emendat kemm-il darba (% b'mod
sostanzjali. Ghal iktar carezza u razzjonalita, l-imsemmi
Regolament ghandu jigi kkodifikat.

Wara l-inc¢ident fl-istazzjon ta’ l-energija nukleari ta’
Chernobyl fis-26 ta’ April 1986, kwantitajiet konsidere-
voli ta’ elementi radjuattivi gew rilaxxati fl-atmosfera.

Minghajr  pregudizzju ghall-possibilita i, fejn ikun
mehtieg, wiehed jirrikorri, fil-futur, ghad-dispozizzjonijiet
tar-Regolament tal-Kunsill (Euratom) Nru 3954/87 tat-
22 ta’ Dicembru 1987 li jistabilixxi l-livelli massimi ta’
kontaminazzjoni radjuattiva permessi ghall-oggetti ta’ I-
ikel u ghall-ghalf wara inc¢ident nukleari jew fkull kaz
iehor ta’ emergenza radjologika (*), il-Komunita ghandha

(') GU L 82, 29.3.1990, p. 1. Ir-Regolament kif emendat bir-Regola-
ment (KE) Nru 806/2003 (GU L 122, 16.5.2003, p. 1).

(3 Ara l-Anness IIL

() GU L 371, 30.12.1987, p. 11. Ir-Regolament emendat bir-Regola-
ment (Euratom) Nru 2218/89 (GU L 211, 22.7.1989, p. 1).

tassigura, rigward l-effetti specifici ta’ l-incident ta” Cher-
nobyl, li I-prodotti agrikoli u I-prodotti agrikoli processati
mahsuba ghall-konsum mill-bniedem u li x'aktarx ikunu
kontaminati jigu mdahhla fil-Komunita biss skond arran-
gamenti komuni.

Dawk l-arrangamenti komuni ghandhom jissalvagwardaw
is-sahha tal-konsumaturi, ghandhom izommu, minghajr
ma jkollhom effetti hziena fuq il-kummer¢ bejn il-Komu-
nitd u pajjizi terzi, in-natura unifikata tas-suq u jipprev-
jenu t-taghwig fil-kummerc.

II-konformita mal-livelli massimi permessi ghandha tkun
is-suggett ta’ kontrolli xierga, li jistghu jwasslu ghall-proj-
bizzjoni ta’ l-importazzjonijiet fil-kazi ta’ nuqqas ta’
konformita.

Il-kontaminazzjoni radjoattiva fhafna prodotti agrikoli
nagset u trid tissokta tonqos ghal-livelli li kienu jezistu
gabel l-inc¢ident ta’ Chernobyl. Ghalhekk ghandha tigi
stabbilita procedura sabiex taghti l-poter illi jigu eskluzi
dawn il-prodotti mill-ambitu ta’ dan ir-Regolament.

Galadarba dan ir-Regolament ikopri l-prodotti agrikoli
kollha u I-prodotti agrikoli pprocessati mahsuba ghall-
konsum mill-bniedem, ma hemmx bzonn, fil-kaz
prezenti, li tigi applikata l-procedura imsemmija fl-Arti-
kolu 14 tad-Direttiva tal-Kunsill 2004/68/KE tas-26 ta’
April 2004 li tistabbilixxi r-regoli tas-sahha ta’ l-annimali
ghall-importazzjoni lejn u t-transitu matul il-Komunita
ghal certi annimali ungulati hajjin (¥.

(% GU L 139, 30.4.2004, p. 321 Verzjoni korretta fil-GU L 226,
25.6.2004, p. 128.
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(8)  I-mizuri mehtiega ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-
Regolament ghandhom jigu adottati skond id-Decizjoni
tal-Kunsill 1999/468/KE tat-28 ta’ Gunju 1999 li
tipprovdi l-proceduri ghall-ezercizzju tas-setghat ta’ I-
implimentazzjoni konferiti fuq il-Kummissjoni (*),

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Bl-e¢cezzjoni tal-prodotti li ma jkunux tajba ghall-konsum mill-
bniedem li huma elenkati fl-Anness 1 u dawk il-prodotti li
jistghu jigu eskluzi mill-iskop ta’ dan ir-Regolament skond il-
procedura imsemmija fl-Artikolu 5(2), dan ir-Regolament
ghandu japplika ghall-prodotti li joriginaw fpajjizi terzi koperti

i:
(a) Anness I ghat-Trattat;

(b) ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1667/2006 tas-7 ta’
Novembru 2006 dwar il-glutosju u I-lattosju (?);

(©) ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2783[75 tad-29 ta’
Ottubru 1975 fuq is-sistema komuni ghall-kummer¢ fl-oval-
bumin u I-lactalbumin (3);

(d) ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 3448/93 tas-6 ta’
Dicembru 1993 li jistabbilixxi l-arrangamenti kummercjali
applikabbli ghal certi oggetti li jirrizultaw mill-ipprocessar
tal-prodotti agrikoli (¥).

Artikolu 2

1. Minghajr pregudizju ghad-dispozizzjonijiet l-ohra ezistenti,
ir-rilaxx ghac¢-cirkolazzjoni hielsa tal-prodotti riferiti fl-Artikolu 1
ghandhom ikunu soggetti ghall-konformita mal-livelli massimi
permessi mnizzla fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu:

2. Iivell massimu akkumulat ta’ radjuattivita ftermini ta’
cesju — 134 u — 137 ghandu jkun (°):

(a) 370 Bqjkg ghall-halib u ghall-prodotti tal-halib imnizzla fl-
Anness II u ghal oggetti ta’ l-ikel intenzjonati ghat-tmiegh
specjali tat-trabi fl-ewwel erba’ sa sitt xhur tal-hajja, li jilhqu,
fihom infushom, il-bzonnijiet nutrizzjonali ta’ din il-katego-
rija ta’ persuni u li jkunu mpoggija ghall-bejgh bl-imnut
fpakketti li jkunu identifikabbli b'mod car u bit-tikketta
“preparazzjoni ta’ ikel ghat-trabi”;

() GU L 184, 17.7.1999, p. 23. Id-Decizjoni kif emendata bid-De¢iz-
joni 2006/512/KE (GU L 200, 22.7.2006, p. 11).

(® GU L 312, 11.11.2006, p. 1.

() GU L 282, 1.11.1975, p. 104. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar
bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2916/95 (GU L 305,
19.12.1995, p. 49).

(*) GU L 318, 20.12.1993, p. 18. Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 2580/2000 (GU L 298, 25.11.2000, p. 5).

() H-livell i japplika ghall-prodotti kkoncentrati jew imnixxfa
ghandhom jigu kalkolati fuq il-bazi tal-prodott rikonstitwit bhala
lest ghall-konsum.

(b) 600 Bq/kg ghall-prodotti l-ohra kollha in kwestjoni.

Artikolu 3

1. L-Istati Membri ghandhom jikkontrollaw il-konformita
mal-livelli massimi permessi stabbiliti fl-Artikolu 2(2) rigward
il-prodotti riferiti fl-Artikolu 1, billi jitqiesu I-livelli ta’ kontami-
nazjoni fil-pajjiz ta’ l-origini.

Il-kontroll jista’ jinkludi wkoll il-prezentazzjoni ta’ certifikati ta’
l-esportazzjoni.

Skond ir-rizultati tal-kontrolli mwettqa, Il-Istati Membri
ghandhom jichdu l-mizuri mehtiega sabiex jigi applikat 1-Arti-
kolu 2(1), inkluza l-projbizjoni tar-rilaxx fic-cirkolazzjoni hielsa,
filwaqt li jiehdu kull kaz individwalment jew b'mod generali
ghal prodott imsemmi.

2. Kull wiched mill-Istati Membri ghandu jipprovdi lill-
Kummissjoni bit-taghrif kollu li jirrigwrda l-applikazzjoni ta’
dan ir-Regolament, partikolarment dawk il-kazi ta’ nuqqas ta’
konformita mal-livelli massimi permessi.

[I-Kummissjoni ghandha tic¢irkola dan it-taghrif lill-Istati
Membri l-ohra.

3. Fil-kazi fejn ikun hemm nuqqas ripetut ta’ konformita
mal-livelli massimi permessi, jistghu jittichdu l-mizuri mehtiega
skond il-proc¢edura imsemmija fl-Artikolu 5(2).

Dawn il-mizuri jistghu sahansitra jinkludu I-projbizzjoni ta’ 1-
importazzjoni tal-prodotti li joriginaw fil-pajjizi terzi interessati.

Artikolu 4

L-arrangamenti sabiex jigi applikat dan ir-Regolament, kull
emenda li trid issir ghall-prodotti fAnness I, u l-lista tal-prodotti
eskluzi minn dan ir-Regolament ghandhom jigu adottati skond
il-procedura imsemmija fl-Artikolu 5(2).

Artikolu 5

1. I-Kummissjoni ghandha tkun meghjuna minn kumitat.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandhom
japplikaw 1-Artikoli 5 u 7 tad-Decizjoni 1999/468/KE.

II-perjodu  taz-zmien previst fl-Artikolu 5(6) tad-Decizjoni
1999/468/KE huwa stabbilit ghal xahar.
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Artikolu 6

Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 737/90, kif emendat mir-
Regolamenti imnizzla fl-Anness III, hu mhassar.

Referenzi ghar-Regolament li gie mhassar ghandhom jinftiehmu
bhala referenzi ghal dan ir-Regolament u ghandhom jinqraw
skond it-tabella ta’ korrelazzjoni fl-Anness IV.

Artikolu 7

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
l-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

@

Huwa jiskadi:

fil-31 ta’ Marzu 2010, sakemm il-Kunsill ma jiddecidix mod
ichor fdata aktar bikrija, partikolarment jekk il-lista ta’
prodotti li ghandhom ikunu eskluzi li ssir referenza ghaliha
fl-Artikolu 4 tkopri l-prodotti kollha li jkunu tajbin ghal
konsum uman li fir-rigward taghhom huwa applikabbli
dan ir-Regolament;

mad-dhul  fis-sehh  tar-Regolament  tal-Kummissjoni
imsemmi fl-Artikolu 2(1) tar-Regolament (Euratom) Nru
3954/87, jekk dan id-dhul fis-sehh isehh gabel il-31 ta’
Marzu 2010.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 15 ta’ Lulju 2008.

Ghall-Kunsill
Il-President
M. BARNIER
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ANNESS I

II-Prodotti li mhumiex tajbin ghall-konsum mill-bniedem

Kodi¢i NM

Deskrizzjoni

ex 0101 10 10
ex 0101 90 19

ex 0106

ex 0301 10

0408 11 20
0408 19 20
0408 91 20
0408 99 20

ex 0504 00 00

051110 00
ex 051191 90
0511 99

ex 0713

1001 90 10

10051011
10051013
10051015
10051019

1006 10 10
1007 00 10

1201 00 10
12021010
1204 00 10
120510 10
1206 00 10
1207 20 10
1207 40 10
1207 50 10
1207 91 10
1207 99 15

1209
15010011

1502 00 10

15030011
1503 00 30
1505 00

1507 10 10

1507 90 10

1508 10 10
1508 90 10

15111010

Zwiemel tat-tigrija

Ohrajn (annimali hajjin, eskluzi fniek domesti¢i u hamiem: li mhumiex tajbin ghall-konsum
uman)

hut haj ornamentali

Bajd, mhux fil-qoxra, u isfar tal-bajd, li ma jkunux tajba ghall-konsum uman (')

imsaren, bziezaq u stonki ta’ l-animali li ma jittieklux (apparti minn hut), shih jew bcejje¢ minnu

Prodotti mill-annimali li mhumiex specifikati jew inkluzi post ichor, eskluz demm ta’ l-annimali li
jittiekel; annimali mejta ta’ Kapitoli 1 jew Kapitolu 3, mhux tajba ghall-konsum uman

hxejjex legumini mqadda, mahruga mill-fosdqa, sew jekk imqaxxra jew le, jew maqsuma, ghaz-
zriegh
Spelt xorta ta’ gamh ghaz-zriegh (')

Qambhirrum ibridu ghaz-zriegh (')

Ross ghaz-zriegh (1)
Sorgu ibrdiu ghaz-zriegh (')

Zrieragh taz-zejt u frott oleoganejo, shih jew imfarrak ghaz-zriegh (1)

Zrieragh, frott u spori, tat-tip uzati ghaz-zriegh
Sonza u xahmijiet ohra tal-qzieqez ghal uzu industrijali apparti milli ghall-manifattura ta’ oggetti

tal-ikel ghal konsum uman (%)

Sonza ta’ annimali bovini, naghag jew moghoz, hlief dawk taht l-intestatura 1503, ghal uzu
industrijali apparti minn ghal manifattura ta’ oggetti ta’ ikel ghal konsum uman (')

Sonza stearin u oleostearin ghal uzu industrijali ()

Zejt tat-tallow (xaham tad-dam) ghal uzu industrijali apparti milli ghal manifattura ta
ikel ghal konsum uman (')

oggetti tal-

Xaham tas-suf u sustanzi mxahma idderivati minnhom (inkluz il-lanolin)

Zejt mill-ful tas-soya u l-frazzjonijiet tieghu, sew jekk raffinat u anki jekk le; imma mhux
kimikament modifikat, ghal uzu tekniku apparti minn ghal manifattura ta’ oggetti tal-ikel ghal
konsum uman (?)

Zejt minn gewz mithun u l-frazzjonijiet tieghu, sew jekk raffinat u anki jekk le imma mhux
kimikament raffinat, ghal uzu tekniku jew industrijali apparti milli ghall-manifattura ta’ oggetti
tal-ikel ghal konsum uman (')

Zejt tal-palma krud u I-frazzjonijiet tieghu, sew jekk raffinat u anki jekk le, imma mhux kimi-
kament modifikat, ghal uzu tekniku jew industrijali apparti milli ghal manifattura ta’ oggetti ta’ I-
ikel ghal konsum uman (')
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Kodi¢i NM

Deskrizzjoni

151190 91
15121110
15121910
15122110
15122910
15131110
151319 30
15132110
151329 30
15141110
15141910
15149110
15149910
15151910
15152110
15152910
15155011
15155091
151590 21
151590 31
151590 40
151590 60
1516 20 95

15153010

15159011

1518 00 31
1518 00 39

2207 20 00
382410 00
4501

5301 10 00
5301 21 00
5301 29 00

5302

ex Kapitolu 6

Zjut ohra ghall-uzu tekniku jew industrijali apparti milli ghall-manifattura ta’ oggetti tal-ikel ghal
konsum uman (')

Zejt tal-kastru u l-frazzjonijiet tieghu ghal produzzjoni ta’ acidi aminoundecanoi¢i ghall-uzu fil-
manifattura ta’ fibri sintetici jew ta’ materjali plastici artificjali ()

Zejt tung; zjut gogoba u oiticica; xemgha tar-rihan u xemgha Gappuniza; frazzjonijiet taghhom

Zjut vegetali ghal stabilizzar, fluwidi, imhallta, ghal uzu tekniku jew industrijali apparti milli ghal
manifattura ta’ oggetti ta’ l-ikel ghal konsum uman ()

Ethyl alkohol u spirti ohra; denaturati, ta’ kull qawwa
Ghagqada mhejjija ghal forom tal-funderija jew ghal partijiet minnhom

Sufra naturali, nejja jew semplicement imhejjija; Hela tas-sufra; Sufra mghaffga, mfarrka, jew
maghmula trab

Kittien, nej jew ipprocessat imma mhux minsug

Qanneb veru (Cannabis sativa L), nej jew ipprocessat imma mhux minsug; Stoppa u hela ta’
ganneb veru (inkluza hela tal-hjut u stoppa mahluga)

Sigar hajjin u pjanti ohra; basal, gheruq u simili, fjuri maqtuha u hxejjex ornamentali, eskluzi
pjanti u gheruq tac-cikwejra tas-sub-interstatura 0601 20 10

(") Dhul fdin is-subintestatura huwa suggett ghall-kondizzjonijiet stabbiliti fid-dispozizzjonijiet relevanti tal-Komunita.
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ANNESS II

Il-halib u I-prodotti mill-halib i ghalihom japplika I-livell massimu permess ta’ 370 Bq/kg

Kodici tan-NM 0401
0402
04031011 sa 39
0403 90 11 sa 69

0404

ANNESS III

Regolament imhassar flimkien ma’ lista ta’ l-emendi successivi tieghu

Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 737/90
(GU L 82, 29.3.1990, p. 1)

Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 686/95
(GU L 71, 31.3.1995, p. 15)

Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 616/2000
(GU L 75, 24.3.2000, p. 1)

Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 806/2003 Punt 7 biss ta’ I-Anness III
(GU L 122, 16.5.2003, p. 1)
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ANNESS IV

Tabella ta’ korrelazzjoni

Regolament (KEE) Nru 737/90

Dan ir-Regolament

Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu

Anness |

1, kliem tal-bidu

1, l-ewwel inciz

1, it-tieni inciz

1, it-tielet inciz

1, ir-raba’ inciz

1, il-hames in¢iz

2

3, l-ewwel sentenza

3, it-tieni sentenza

3, l-ewwel u t-tieni inciz

4(1), l-ewwel, it-tieni u t-tielet sentenza
4(2), l-ewwel u t-tieni sentenza
5, l-ewwel u t-tieni sentenza

6

7(1) u (2)

703)

8, l-ewwel paragrafu
8, it-tieni paragrafu, kliem tal-bidu
8, it-tieni paragrafu, punt 1

8, it-tieni paragrafu, punt 2

Anness 11

Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu

Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu

Anness [

1, kliem tal-bidu

2(2), introduzzjoni

2(2) (@) u (b)

3(1), l-ewwel, it-tieni u t-tielet subparagrafu
3(2), l-ewwel u t-tieni subparagrafu

3(3), l-ewwel u t-tieni subparagrafu

4

5(1) u (2)

, l-ewwel paragrafu

6
7
7, it-tieni paragrafu, kliem tal-bidu
7, it-tieni paragrafu, (a)

7

, it-tieni paragrafu, (b)

Anness 11
Anness III

Anness [V
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REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 734/2008
tal-15 ta’ Lulju 2008
dwar il-protezzjoni ta’ ekosistemi marini vulnerabbli fibhra internazzjonali mill-impatti hziena ta’ I-
irkaptu tas-sajd tal-qiegh
IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA, komuni dwar is-sajd ghandha tapplika l-approc¢

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea, u
b'mod partikolari 1-Artikolu 37 tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni,

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew (1),

Billi:

[I-Komunita hija Parti Kontraenti tal-Konvenzjoni tan-
Nazzjonijiet Uniti dwar il-Ligi tal-Bahar u tal-Ftehim
dwar  l-implimentazzjoni  tad-dispozizzjonijiet  tal-
Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar il-Ligi tal-Bahar
ta’ [-10 ta’ Dicembru 1982 rigward il-Konservazzjoni u I-
Gestjoni ta’ Hazniet ta’ Hut Transzonali u Hazniet ta’ Hut
Migratorju Hafna. Dawn l-istrumenti internazzjonali
jistabbilixxu d-dmir ta’ I-Istati li jikkooperaw fil-konser-
vazzjoni tar-rizorsi hajjin ta’ l-ibhra internazzjonali, u
jistipulaw li din il-kooperazzjoni ghandha tkun segwita
direttament mill-Istati permezz ta’ organizzazzjonijiet jew
arrangamenti regjonali jew sottoregjonali xierga ghall-
gestjoni tas-sajd.

In-nuqqas ta’ organizzazzjoni jew arrangament regjonali
ghall-gestjoni tas-sajd ma jezentax lill-Istati mill-obbligu
taghhom skond il-Ligi tal-Bahar li jadottaw fir-rigward
tac-cittadini taghhom dawk il-mizuri li jistghu jkunu
mehtiega ghall-konservazzjoni tar-rizorsi hajjin ta’ 1-
ibhra internazzjonali, inkluza l-protezzjoni ta’ l-ekosis-
temi marini vulnerabbli mill-effetti hziena ta’ l-attivitajiet
tas-sajd.

L-Artikolu 2  tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
2371/2002 ta’ 1-20 ta’ Dicembru 2002 dwar il-konser-
vazzjoni u l-isfruttar sostenibbli ta’ rizorsi tas-sajd skond
il-politika komuni dwar is-sajd () jipprevedi li l-politika

(1) Opinjoni ta’ I-4 ta’ Gunju 2008 (ghadha mhix ppubblikata fil-Gurnal
Ufficiali).

(3 GU L 358, 31.12.2002, p. 59. Ir-Regolament kif emendat bir-Rego-
lament (KE) Nru 865/2007 (GU L 192, 24.7.2007, p. 1).

prekawzjonali fit-tehid ta’ mizuri li jimminimizzaw I-
impatt ta’ l-attivitajiet tas-sajd fuq l-ekosistemi marini.
L-Artikolu 7 ta’ l-stess Regolament jipprevedi li I-
Kummissjoni tista’ tiddeciedi dwar mizuri ta’ emergenza
fuq talba ssostanzjata minn Stat Membru jew fuq l-iniz-
jattiva taghha stess jekk ikun hemm evidenza ta’ theddida
serja ghall-konservazzjoni tar-rizorsi akkwatici hajjin, jew
ghall-ekosistema marina brizultat ta’ attivitajiet tas-sajd u
li tkun tehtieg azzjoni immedjata.

[I-Komunita hija impenjata favur il-konservazzjoni ta’ I-
ekosistemi marini bhalma huma skollijiet, muntanji tal-
bahar, groll tal-bahar fond, bokok idrotermali u qighan
ta’ l-isponoz. Tezisti informazzjoni xjentifika abbundanti
li turi li l-integrita ta’ dawn Il-ekosistemi hija mhedda
minn attivitajiet tas-sajd li juzaw irkaptu tal-qiegh. II-
Komunita diga adottat mizuri biex taghlaq ghas-sajd
tal-qiegh iz-zoni fl-ibhra Komunitarji li fihom jinsabu
dawn l-ckosistemi. Hi kienet strumentali wkoll fl-adoz-
zjoni ta’ mizuri simili fl-ibhra internazzjonali fiz-zoni tal-
kompetenza ta’ l-organizzazzjonijiet regjonali ghall-gest-
joni tas-sajd ezistenti kollha li ghandhom il-poter li jirre-
golaw is-sajd tal-giegh. Hi kkontribwixxiet ukoll b’'mod
attiv ghat-twaqgif ta’ organizzazzjonijiet jew arranga-
menti godda bil-hsieb li jkun hemm kopertura shiha ta’
l-oceani tad-dinja permezz ta’ regimi xierqa regjonali
ghall-konservazzjoni u l-gestjoni tas-sajd. Madankollu,
hemm certi zoni fl-ibhra internazzjonali fejn it-twaqgif
ta’ korp bhal dan ghalihom jiltaga’ ma’ diffikultajiet sini-
fikanti.

Bir-Rizoluzzjoni 61/105 ta' I-Assemblea Generali tan-
Nazzjonijiet Uniti, adottata fit-8 ta’ Dicembru 2006, il-
komunita internazzjonali qablet dwar il-htiega urgenti li
jigu adottati mizuri ghall-harsien ta’ l-ekosistemi marini
vulnerabbli mill-effetti distruttivi ta’ l-attivitajiet tas-sajd
tal-qiegh permezz ta’ regolamentazzjoni stretta ta’ dawk
l-attivitajiet minn organizzazzjonijiet jew arrangamenti
regjonali ghall-gestjoni tas-sajd jew mill-Istati fir-rigward
tal-bastimenti bil-bandiera taghhom li jkunu qed joperaw
fzoni fejn ma tkunx twaqqfet tali organizzazzjoni jew
arrangament.

L-Assemblea Generali pprovdiet gwida dwar it-tip ta’
mizuri li ghandhom jigu adottati ghal dan il-ghan. II-
hidma mwettqa fi hdan il-FAO biex ikunu zviluppati
linji gwida dwar il-gestjoni ta’ dawn l-attivitajiet tas-sajd
fil-qafas tal-Kodici tal-Kondotta ghal Sajd Responsabbli
hija wkoll ta’ rilevanza kbira ghad-disinn u l-adozzjoni
ta’ tali mizuri, kif ukoll ghall-implimentazzjoni taghhom
mill-Istati Membri.
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[I-Komunita ghandha flotta mdaqqsa li twettaq sajd tal-
qiegh fzoni mhux irregolati minn organizzazzjoni jew
arrangament regjonali ghall-gestjoni tas-sajd bil-kompe-
tenza li tirregola tali attivitajiet tas-sajd u li ghalihom
mhux mistenni li titwaqqaf tali organizzazzjoni jew
arrangament fi zmien qasir. Minghajr pregudizzju ghall-
isforzi kontinwi biex jigu rrimedjati dawn in-nuqqasijiet
fil-kopertura li ghad baqa’ fis-sistema tar-regolamentaz-
zjoni internazzjonali tas-sajd, il-Komunita ghandha
twettaq l-obbligi taghha skond il-ligi tal-bahar fejn tidhol
il-konservazzjoni tar-rizorsi hajjin marini fdawn iz-Zoni
u ghandha ghalhekk tadotta mizuri xierga fir-rigward ta’
dawn il-flotot. Fit-twettiq ta’ dan, il-Komunita ghandha
tagixxi skond il-gwida pprovduta mill-Assemblea Generali
fir-Rizoluzzjoni 61/105.

Komponent ewlieni tar-rakkomandazzjonijiet li saru mill-
Assemblea Generali huma l-mizuri “... biex jivvalutaw,
abbazi ta’ l-aqwa informazzjoni xjentifika disponibbli,
jekk l-attivitajiet individwali tas-sajd tal-qiegh ikollhomx
impatti hziena sinifikanti fuq l-ekosistemi marini vulne-
rabbli, u biex jigi zgurat li fkaz li jitqies li dawn l-attivi-
tajiet ikun se jkollhom impatti hziena sinifikanti, huma
jigu gestiti b’'mod li jipprevjeni tali impatti, jew ma jigux
awtorizzati jkomplu”.

L-implimentazzjoni ta’ dik ir-rakkomandazzjoni titlob li
l-bastimenti tas-sajd ikkoncernati jigu awtorizzati li
jistadu taht permess specjali tas-sajd mahrug skond ir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1627/94 tas-27 ta’
Gunju 1994 li jnizzel ¢erti dispozizzjonijiet rigward
permessi spedjali tas-sajd (') u r-Regolament tal-Kummiss-
joni (KE) Nru 2943/95 ta’ 1-20 ta’ Dicembru 1995 li
jippreskrivi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tar-Rego-
lament tal-Kunsill (KE) Nru 1627/94 (?). Barra minn dan,
il-hrug u l-validita ta’ tali permessi ghandhom ikunu
soggetti ghal kondizzjonijiet specifici li jizguraw li I-
impatt ta’ l-attivitajiet tas-sajd awtorizzati jkun gie
vvalutat kif suppost u li t-twettiq ta’ l-operazzjonijiet
tas-sajd ikunu konformi ma’ din il-valutazzjoni.

L-implimentazzjoni tar-Rakkomandazzjonijiet maghmula
mill-Assemblea Generali titlob ukoll mizuri rilevanti ta’
monitoragg biex tkun zgurata l-konformita mal-kondiz-
zjonijiet tal-hrug tal-permessi. Dawn jinkludu osservaturi
abbord u dispozizzjonijiet specifici rigward it-thaddim ta’
Sistemi ta’ Monitoragg tal-Bastimenti bis-satellita biex jigu
indirizzati okkorrenzi ta’ hsara teknika jew nuqqas ta’
funzjoni tas-sistema, oltre dawk imsemmija fir-Regola-
ment tal-Kummissjoni (KE) Nru 2244/2003 tat-18 ta’
Dicembru 2003 li jistabbilixxi dispozizzjonijiet dettaljati
dwar is-Sistemi ta’ Sorveljanza tal-Bastimenti bbazata fuq
satellita (?).

171, 6.7.1994, p. 7.

GU L
GU L 308, 21.12.1995, p. 15.
GUL

333, 20.12.2003, p. 17.

(10)  L-identifikazzjoni ta’ ekosistemi marini vulnerabbli fzoni
mhux irregolati minn organizzazzjoni regjonali ghall-
gestjoni tas-sajd hija hidma li ghadha qed issir u l-infor-
mazzjoni xjentifika fdan ir-rigward hija relattivament
limitata. Ghal din ir-raguni, huwa imperattiv li jigi
pprojbit l-uzu ta’ l-irkaptu tal-giegh fzoni li ma jkunux
gew soggetti ghal valutazzjoni xjentifika ghar-riskji ta’
impatti avversi sinifikanti i dawn l-attivitajiet ta’ sajd
jista’ jkollhom fuq ekosistemi marini vulnerabbli.

(11)  I-ksur ta’ kondizzjonijiet specifici bhal dawk marbuta
ma’ zoni li ma jkunux gew ivvalutati, it-thaddim tas-
Sistema ta’ Monitoragg tal-Bastimenti u t-trasferiment
ta’ l-attivitajiet lejn zona ohra fkaz ta’ skoperta impre-
vista ta’ xi ekosistema marina vulnerabbli jista’ jwassal
ghal hsara irreparabbli ftali ekosistemi u jisthoqglu ghal-
dagstant 1i jigi inkluz fil-lista ta’ infrazzjonijiet serji fir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 14471999 ta’ 1-24 ta’
Gunju 1999 i jistabbilixxi lista tal-modi ta’ mgiba li
jiksru serjament ir-regoli tal-politika komuni tas-sajd (*.

(12)  Il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward ta’ l-ipprocessar ta’
data personali hija rregolata bir-Regolament (KE) Nru
45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’
Dicembru 2000 dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-
rigward ta’ l-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjo-
nijiet u l-korpi tal-Komunita u dwar il-moviment liberu
ta” dik id-data (), li huwa applikabbli fl-intier tieghu
ghall-ipprocessar ta’ data personali ghall-finijiet ta’ dan
ir-Regolament, b'mod partikolari fir-rigward tad-drittijiet
tas-soggetti tad-data ghall-access, ir-rettifika, l-imblukkar
u t-thassir ta’ data u notifika lil partijiet terzi, li bhala
konsegwenza ma gewx specifikati aktar fdan ir-Regola-
ment,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Kamp ta’ applikazzjoni
1. Dan ir-Regolament ghandu japplika ghall-bastimenti tas-

sajd Komunitarji li jkunu qed iwettqu attivitajiet tas-sajd
birkaptu tal-giegh fibhra internazzjonali.

2. Dan ir-Regolament m’ghandux japplika ghall-bastimenti
tas-sajd Komunitarji li joperaw fiz-zoni:

(a) taht ir-responsabbilta ta’ organizzazzjoni jew arrangament
regjonali ghall-gestjoni tas-sajd bil-kompetenza li jirregola
tali attivitajiet tas-sajd;

(% GU L 167, 2.7.1999, p. 5.
() GUL 8, 12.1.2001, p. 1.
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(b) li fir-rigward taghhom ikun ghaddej process ghall-istabbili-
ment ta’ organizzazzjoni regjonali ghall-gestjoni tas-sajd;
fejn il-partecipanti ftali process ikunu qablu dwar mizuri
interim ghall-harsien ta’ I-ekosistemi marini vulnerabbli
mill-impatti distruttivi 1i jirrizultaw mill-uzu ta’ rkaptu tal-
qgiegh.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-fini ta’ dan ir-Regolament, ghandhom japplikaw id-defi-
nizzjonijiet li gejjin:

(a) “ekosistema marina” tfisser kumpless dinamiku ta’ komuni-
tajiet ta’ pjanti, annimali u mikro-organizmi u l-ambjent
abijotiku taghhom finterazzjoni bhala unita funzjonali;

(b) “ekosistema marina vulnerabbli” tfisser kull ekosistema
marina li l-integrita taghha (jigifieri, l-istruttura jew il-funz-
joni ta’ l-ekosistema) hija, skond l-aqwa informazzjoni xjen-
tifika disponibbli u I-principju prekawzjonali, mhedda minn
impatti avversi sinifikanti 1i jirrizultaw mill-kuntatt fiziku
ma’ l-irkaptu tal-qiegh waqt attivitajiet normali tas-sajd,
inkluzi inter alia skollijiet, muntanji tal-bahar, bokok idro-
termali, qroll tal-bahar kiesah jew qighan ta’ sponoz tal-
bahar kiesah. L-ekosistemi l-aktar vulnerabbli huma dawk
li jigu imfixkla facilment u li barra minn hekk jirkupraw
bil-mod hafna, jew jistghu ma jirkupraw qatt;

(©) “impatti avversi sinifikanti” tfisser impatti (evalwati individ-
walment, flimkien jew b'mod kumulattiv) li jikkompromettu
l-integrita ta’ ekosistema b’'mod li jfixkel il-kapacita tal-popo-
lazzjonijiet affettwati milli jissostitwixxu lilhom infushom u
li jiddegrada l-produttivita naturali fit-tul tal-abitats, jew
jikkawza fuq bazi aktar minn temporanja telf sinifikanti
tar-rikkezza, l-abitat u t-tipi komunitarji ta’ l-ispeci;

(d) “irkaptu tal-giegh” tfisser irkapti uzati waqt attivitajiet
normali tas-sajd fkuntatt ma’ giegh il-bahar, inkluzi xbieki
tat-tkarkir tal-qiegh, gangmi, ghezul tal-giegh, konzijiet tal-
giegh, u nases.

Artikolu 3
Permess spe¢jali tas-sajd

1. Sabiex iwettqu l-attivitajiet tas-sajd imsemmija fl-Arti-
kolu 1(1), il-bastimenti tas-sajd Komunitarji ghandu jkollhom
permess specjali tas-sajd.

2. Il-permess spegjali tas-sajd ghandu jinhareg skond ir-Rego-
lament (KE) Nru 1627/94 u jkun soggett ghall-kondizzjonijiet
stabbiliti fdan ir-Regolament.

Artikolu 4
Kondizzjonijiet tal-hrug

1. L-applikazzjonijiet ghal permess spe¢jali tas-sajd previst fl-
Artikolu  3(1) ghandhom ikunu akkumpanjati minn pjan
dettaljat tas-sajd li jispecifika b'mod partikolari:

(a) iz-zona prevista ta’ l-attivitajiet,

(b) l-ispe¢i mmirati,

(¢) it-tip ta’ rkaptu u l-fond li fih ikun se jintuza, u

(d) il-konfigurazzjoni tal-profil batimetriku ta’ giegh il-bahar fit-
territorji tas-sajd li fihom isiru l-attivitajiet, meta din l-infor-
mazzjoni ma tkunx diga disponibbli ghall-awtoritajiet
kompetenti ta’ I-Istat tal-Bandiera kkoncernat.

2. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom johorgu permess
specjali tas-sajd wara li jkunu ghamlu valutazzjoni ta’ l-impatti
potenzjali ta’ l-attivitajiet tas-sajd li bi hsiebu jaghmel il-basti-
ment u jkunu kkonkludew li tali attivitajiet mhux probabbli li
jhallu impatti hziena sinifikanti fuq l-ekosistemi marini vulne-

rabbli.

3. Ghall-fini ta’ l-implimentazzjoni tal-valutazzjoni msemmija
fil-paragrafu 2, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom joqoghdu
fuq l-aqwa informazzjoni xjentifika u teknika disponibbli dwar
iz-zona ta’ l-ekosistemi marini vulnerabbli fiz-zoni fejn il-basti-
menti tas-sajd ikkoncernati jkollhom il-hsieb li joperaw. Dik -
informazzjoni ghandha tinkludi, fejn tkun disponibbli, data
xjentifika li abbazi taghha tkun tista’ tigi stmata l-probabbilta
ta’ l-okkorrenza ta’ dawn l-ckosistemi. Il-process ta’ valutazzjoni
ghandu jinkludi elementi adegwati ta’ revizjoni xjentifika indi-
pendenti bejn il-pari.

4. L-evalwazzjoni tar-riskju ta’ impatti avversi sinifikanti fuq
ekosistemi marini vulnerabbli li ssir taht il-valutazzjoni msem-
mija fil-paragrafu 2 ghandha tgis, skond kif ikun opportun, il-
kondizzjonijiet li jvarjaw prevalenti fiz-zoni fejn l-attivitajiet tas-
sajd bl-irkaptu tal-giegh huma stabbiliti sew u fzoni fejn dawn
l-attivitajiet tas-sajd ma sehhewx jew isehhu okkazjonalment.

5. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom japplikaw kriterji
prekawzjonali fit-twettiq tal-valutazzjoni msemmija fil-paragrafu
2. Fkaz ta’ dubju dwar jekk l-impatti hziena humiex sinifikanti
jew le, huma ghandhom iqisu li l-impatti hziena probabbli li
jirrizultaw mill-pariri xjentifici moghtija huma sinifikanti.
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6. Fejn il-valutazzjoni tikkonkludi li l-attivitajiet imwettqa
skond il-pjan tas-sajd ipprezentat jistghu jirrizultaw fimpatti
hziena sinifikanti fuq l-ekosistemi marini vulnerabbli, l-awtori-
tajiet kompetenti ghandhom jispecifikaw ir-riskji vvalutati u
jippermettu lill-applikant jemenda l-pjan tas-sajd biex jevitahom.
Fin-nuqqas ta’ tali emendi, l-awtoritajiet kompetenti m’ghand-
homx johorgu l-permess specjali mitlub tas-sajd.

Artikolu 5
Kondizzjonijiet tal-validita

1. Il-permess spegjali tas-sajd previst fl-Artikolu 3(1) ghandu
jaghmel b'mod esplicitu I-fatt li l-attivitajiet tas-sajd imwettqa
tahtu ghandhom jikkonformaw fkull hin mal-pjan tas-sajd
ipprezentat skond I-Artikolu 4(1).

2. Fejn cirkostanzi barra l-kontroll tal-persuna responsabbli
mill-operazzjonijiet tal-bastiment ikunu jehtiegu bidla fil-pjani
pprezentati, il-persuna responsabbli mill-operazzjonijiet tal-
bastiment ghandha tgharraf lill-awtoritajiet kompetenti bla
dewmien, u tindika l-modifiki i bi hsiebha taghmel fil-pjan
originali. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jezaminaw
dawn il-modifiki u ma ghandhomx jawtorizzawhom jekk
jimplikaw rilokazzjoni ta’ l-attivitajiet lejn Zoni fejn jinsabu
jew x‘aktarx jinsabu ekosistemi vulnerabbli marini.

3. In-nuqqas ta’ konformita mal-pjan tas-sajd previst fl-Arti-
kolu 4(1) fcirkostanzi ghajr dawk specifikati fil-paragrafu (2)
ghandu jwassal ghall-irtirar mill-Istat tal-bandiera tal-permess
specjali tas-sajd mahrug lill-bastiment tas-sajd ikkoncernat.

Artikolu 6
Zoni li ma jkunux gew ivvalutati

1. Fiz-zoni fejn l-ebda valutazzjoni xjentifika proprja ma
tkun saret u giet maghmula disponibbli, l-uzu ta’ rkaptu tas-
sajd tal-giegh ghandu jkun ipprojbit. Din il-projbizzjoni
ghandha tkun soggetta ghar-revizjoni ta’ dan ir-Regolament
prevista fl-Artikolu 13.

2. L-attivitajiet ta’ sajd tal-qiegh ghandhom ikunu permessi
taht il-kundizzjonijiet imnizzla fdan ir-Regolament fejn din il-
valutazzjoni xjentifika turi li l-ekosistemi marini vulnerabbli ma
jkunux friskju.

Artikolu 7
Skoperta imprevista ta’ ekosistemi marini vulnerabbli

1. Fejn, waqt l-operazzjonijiet tas-sajd, bastiment tas-sajd
jiskopri ekosistema marina vulnerabbli, hu ghandu jiegaf jistad
immedjatament, jew ma jistadx fis-sit ikkoncernat. Dan ghandu
jissokta bl-operazzjonijiet tieghu biss meta jkun wasal f’sit alter-
nattiv fdistanza minima ta’ 5 mili nawtici lil hinn mis-sit li fih
ikun iltaga’ maz-zona prevista fil-pjan tas-sajd tieghu previst fl-
Artikolu 4(1).

2. Jekk jerga’ jiltaga ma’ ekosistema marina vulnerabbli ohra
fis-sit alternattiv imsemmi fil-paragrafu 1, il-bastiment ghandu
jibqa’ jbiddel il-pozizzjoni tieghu skond ir-regoli mnizzlin fdak
il-paragrafu sakemm jintlahaq sit fejn ma jkun hemm Il-ebda
ekosistema vulnerabbli marina.

3. Il-bastiment tas-sajd ghandu jirrapporta kull skoperta ta’
ekosistema vulnerabbli marina lill-awtoritajiet kompetenti bla
dewmien, u jaghti informazzjoni preciza dwar in-natura, il-loka-
lizzazzjoni, il-hin u kull ¢irkostanza ohra rilevanti dwar din -
iskoperta.

Artikolu 8
Gheluq ta’ Zoni

1.  Abbazi ta’ l-aqgwa informazzjoni xjentifika disponibbli
dwar l-okkorrenza jew dwar il-probabbilta ta’ l-okkorrenza ta’
ekosistemi marini vulnerabbli fir-regjun ta’ l-operazzjonijiet tal-
bastimenti tas-sajd taghhom, I-Istati Membri ghandhom jidenti-
fikaw iz-zoni li ghandhom jinghalqu ghas-sajd bl-irkaptu tal-
qiegh. L-Istati Membri ghandhom jimplimentaw dan l-gheluq
minghajr dewmien fir-rigward tal-bastimenti taghhom u jgharrfu
immedjatament  lill-Kummissjoni dwar dan I-ghelug. II-
Kummissjoni ghandha ti¢¢irkola n-notifika lill-Istati Membri
kollha minghajr dewmien.

2. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 7 tar-Regolament (KE)
Nru 2371/2002, il-Kummissjoni ghandha, kif ikun xieraq,
tipprezenta proposti lill-Kunsill skond I-Artikolu 37 tat-Trattat
ghall-adozzjoni ta’ mizuri Komunitarji biex jigi implimentat 1-
gheluq ta’ zoni, kemm abbazi ta’ l-informazzjoni nnotifikata
mill-Istati Membri jew fuq inizjattiva taghha stess.

Artikolu 9
Sistema ta’ monitoragg tal-bastimenti

1. Minkejja l-Artikolu 11(1) tar-Regolament (KE) Nru
22442003, fl-eventwalita ta’ hsara teknika jew nuqqas ta’ funz-
jonament ta' l-apparat ta' lokalizzazzjoni bis-satellita installat
abbord il-bastiment tas-sajd, il-kaptan tal-bastiment ghandu
jirrapporta l-pozizzjoni geografika tieghu lill-Istat Membru tal-
bandiera kull saghtejn.

2. Wara li jirritorna mill-vjagg fuq il-bahar, il-bastiment
m’ghandux jerga’ jhalli I-port qabel ma l-apparat ta’ lokalizzaz-
zjoni bis-satellita ma jkunx qed jahdem ghas-sodisfazzjon ta’ 1-
awtoritajiet kompetenti.

Artikolu 10
Infrazzjonijiet serji

1. Kwalunkwe attivita tas-sajd li titwettaq mill-hin li l-basti-
ment jizvija mill-pjan tas-sajd tieghu fcirkostanzi ghajr dawk
specifikati fl-Artikolu 5(2) ghandu jitgies bhala sajd minghajr
permess tas-sajd u ghaldagstant bhala mgiba li tikser b'mod
serju r-regoli tal-politika komuni dwar is-sajd.
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2. Kazijiet ripetuti ta’ nuqqgas ta’ konformita ma’ I-obbligi
stabbiliti fl-Artikoli 6, 7 u 9 ghandhom jitgiesu bhala mgiba
li tikser serjament r-regoli tal-politika komuni dwar is-sajd.

Artikolu 11
Osservaturi

1. L-osservaturi ghandhom ikunu abbord il-bastimenti kollha
li jinhargilhom permess spe¢jali tas-sajd previst fl-Artikolu 3(1).
L-osservaturi ghandhom josservaw l-attivitajiet tas-sajd tal-basti-
ment tul it-twettiq tal-pjan tas-sajd tieghu previst fl-Artikolu 4(1).

L-ghadd ta’ osservaturi li jkopru l-attivitajiet tas-sajd fiz-zona
tas-sajd ghandu jigi rrivedut fit-30 ta’ Lulju 2009.

2. L-osservatur ghandu:

(a) jirregistra b'mod indipendenti, fl-istess format bhal dak uzat
fil-gurnal ta’ abbord, l-informazzjoni dwar il-qabda prevista
fl-Artikolu 6 tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2847/93
tat-12 ta’ Ottubru 1993 li jistabbilixxi sistema ta’ kontroll
applikabbli ghall-politika komuni dwar is-sajd (1);

(b) jirregistra kull kaz ta’ bidla fil-pjan tas-sajd kif imsemmi fl-
Artikolu 5(2);

(©) jirregistra kull laqgha imprevista ma’ ekosistemi marini
vulnerabbli msemmijin fl-Artikolu 7, inkluz il-gbir ta’ infor-
mazzjoni li tista’ tkun utli ghall-protezzjoni tas-sit;

(d) jirregistra I-livelli ta’ fond li fihom jintuza l-irkaptu;

(e) jipprezenta rapport lill-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istat
Membru kkoncernat fi zmien 20 jum mit-tmiem tal-perijodu
ta’ osservazzjoni. Kopja ta’ dan ir-rapport ghandha tintba-
ghat lill-Kummissjoni, fi Zzmien 30 jum minn meta jircievi t-

talba bil-miktub.

3. L-osservatur m'ghandux ikun wiched minn dawn li gejjin:

(a) qarib tal-kaptan tal-bastiment jew ta’ xi uffi¢jal ichor li jkun
jahdem fuq il-bastiment li fuqu jkun assenjat l-osservatur;

() GUL 261, 20.10.1993, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1967/2006 (GU L 409, 30.12.2006, p. 11),
ikkoregut bil-GU L 36, 8.2.2007, p. 6.

(b) impjegat tal-kaptan tal-bastiment li ghalih jigi assenjat;

(¢) impjegat tar-rapprezentant tal-kaptan;

(d) impjegat ta’ kumpanija kkontrollata mill-kaptan jew ir-
rapprezentant tieghu;

(¢) qarib tar-rapprezentant tal-kaptan.

Artikolu 12
Informazzjoni

1. Safejn il-bastimenti tas-sajd li jtajru l-bandiera taghhom
jagghu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, I-Istati
Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni, kull
semestru tas-sena kalendarja fi Zmien tliet xhur mill-iskadenza
ta’ dak is-semestru tas-sena kalendarja, rapport dwar:

(a) minbarra r-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 18 tar-Regolament
(KEE) Nru 2847/93, il-qabdiet mill-bastimenti tas-sajd
imsemmija fl-Artikolu (1), stabbiliti abbazi ta’ l-informaz-
zjoni rregistrata fil-gurnali ta’ abbord, inkluzi entrati
kompleti tal-granet tas-sajd barra I-port u r-rapporti ppre-
zentati mill-osservaturi, imqassmin fuq kull tliet xhur tas-
sena kalendarja, skond it-tip ta’ rkaptu u skond l-ispeci;

(b) il-konformita mal-pjan tas-sajd u mar-rekwiziti stabbiliti fl-
Artikoli 6, 7 u 8 mill-bastimenti tas-sajd imsemmija fl-Arti-
kolu 1(1) u l-mizuri mehuda biex jirrimedjaw u jissanzjonaw
kazijiet ta’ nuqqas ta’ konformita u infrazzjonijiet serji kif
imsemmija fl-Artikolu 10;

(¢) l-implimentazzjoni min-naha taghhom ta’ I-Artikolu 8.

2. [Irrapporti pprezentati skond il-paragrafu 1 ghandhom
ikunu akkumpanjati mill-valutazzjonijiet kollha ta’ impatt
imwettqa mill-Istat Membru kkoncernat skond I-Artikolu 4(2)
matul il-perjjodu ta’ sitt xhur irrappurtat.

3. I-Kummissjoni ghandha taghmel pubblikament dispo-
nibbli l-informazzjoni i tircievi kif stipulat fil-paragrafi 1 u 2,
inter alia permezz tal-FAO, u ghandha tittrasmettiha wkoll
minghajr dewmien lill-korpi xjentifici rilevanti kif ukoll lill-Istati
Membri meta jitolbu dan.
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Artikolu 13
Revizjoni
[I-Kummissjoni ghandha tipprezenta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill rapport dwar l-implimentazzjoni

ta’ dan ir-Regolament qabel it-30 ta’ Gunju 2010. Dak ir-rapport ghandu jkun akkumpanjat fejn ikun
mehtieg bi proposti ghall-emendar ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 14

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tletin jum wara I-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigjali ta’ I-
Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 15 ta’ Lulju 2008.

Ghall-Kunsill
Il-President
M. BARNIER
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 735/2008
tad-29 ta’ Lulju 2008

li jistabbilixxi l-valuri fissi ta’ l-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott
u haxix

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzaz-
zjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar -
OKS) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1580/2007 tal-21 ta’ Dicembru 2007 dwar regoli dettaljati
ghall-applikazzjoni tar-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru
2200/96, (KE) Nru 2001/96 u (KE) Nru 1182/2007 fis-settur
tal-frott u hxejjex (), u b'mod partikolari I-Artikolu 138(1)
tieghu,

Billi:

Fl-applikazzjoni tal-konkluzjonijiet tan-negozjati kummer¢jali
multilaterali tac-Ciklu ta’ I-Urugwaj, il-Regolament (KE) Nru
1580/2007 jistipula I-kriterji ghall-istabbiliment mill-Kummiss-
joni tal-valuri fissi ta’ l-importazzjoni minn pajjizi terzi, ghall-
prodotti u ghall-perjodi msemmijin fl-Anness XV, it-Taqsima A
tar-Regolament imsemmi,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

[l-valuri fissi ta’ l-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 138 tar-
Regolament (KE) Nru 1580/2007 huma stipulati fl-Anness ghal
dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-30 ta’ Lulju 2008.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 29 ta’ Lulju 2008.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GU L 299, 16.11.2007, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 510/2008 (GU L 149,
7.6.2008, p. 61).

(3 GUL 350, 31.12.2007, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 590/2008 (GU L 163, 24.6.2008, p. 24).
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ANNESS

il-valuri fissi ta’ limportazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu frott u haxix

(EUR/100 kg)
Kodi¢i NM Kodici tal-pajjiz terz (') Valur fiss ta’ l-importazzjoni

0702 00 00 MK 28,9
TR 74,2

XS 29,6

77 44,2

0707 00 05 MK 27,4
TR 106,2

77 66,8

0709 90 70 TR 97,2
77 97,2

0805 5010 AR 84,2
Us 62,5

906 59,6

ZA 89,4

77 73,9

0806 10 10 CL 58,0
EG 144,2

IL 145,6

TR 123,9

77 1179

0808 10 80 AR 95,1
BR 101,6

CL 97,9

CN 87,4

NZ 115,6

Us 107,9

ZA 88,2

77 99,1

0808 20 50 AR 67,9
CL 88,3

NZ 97,1

TR 156,5

ZA 100,6

77 102,1

0809 10 00 TR 172,1
Us 186,2

77 179,2

0809 20 95 CA 388,4
TR 449,8

Us 433,2

77 423,8

0809 30 TR 143,6
77 143,6

0809 40 05 BA 82,7
IL 116,4

TR 115,5

XS 66,2

77 95,2

() In-nomenklatura tal-pajjizi ffissata mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). Il-kodici “ZZ”
jirrapprezenta “origini ohra”.




L 20116

1l-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea

30.7.2008

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 736/2008
tat-22 ta’ Lulju 2008

dwar l-applikazzjoni ta’ 1-Artikoli 87 u 88 tat-Trattat dwar l-ghajnuna mill-Istat ghall-imprizi Zghar u
ta’ daqs medju attivi fil-produzzjoni, fl-ipprocessar u fil-kummercjalizzazzjoni ta’ prodotti tas-sajd

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 994/98
tas-7 ta’ Mejju 1998 dwar l-applikazzjoni ta’ I-Artikoli 92 u 93
tat-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea lil certi kategoriji
ta’ ghajnuna Statali orizzontali [ghajnuna orizzontali mill-
Istat] ('), u partikolarment I-Artikolu 1(1)(a)(i) tieghu,

Wara ligie ppubblikat abbozz ta’ dan ir-Regolament (?),

Wara li kkonsultat lill-Kumitat Konsultattiv dwar l-ghajnuna
mill-Istat,

Billi:

(1)  Ir-Regolament (KE) Nru 994/98 jaghti s-setgha Iill-
Kummissjoni i tiddikjara, skond 1-Artikolu 87 tat-Trattat,
li taht certi kundizzjonijiet, ghajnuna lill-imprizi zghar u
ta’ dags medju (“SME”) hija kompatibbli mas-suq komuni
u mhux suggetta ghar-rekwiziti tan-notifika ta’ l-Arti-
kolu 88(3) tat-Trattat.

(2)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 70/2001 tat-
12 ta’ Jannar 2001 dwar l-applikazzjoni ta’ I-Artikoli
87 u 88 tat-Trattat tal-KE dwar l-ghajnuna mill-Istat
lill-imprizi [imprizi] zghar u ta’ dags medju () ma
japplikax ghall-attivitajiet marbuta mal-produzzjoni, -
ipprocessar jew il-kummer¢jalizzazzjoni ta’ prodotti tas-
sajd u ta’ l-akkwakultura koperti bir-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 104/2000 tas-17 ta’ Dicembru 1999
dwar l-organizzazzjoni komuni tas-swieq fil-prodotti
tas-sajd u l-akkwakultura (4).

(3)  I-Kummissjoni applikat I-Artikoli 87 u 88 tat-Trattat
fghadd kbir ta’ decizjonijiet ghall-imprizi zghar u ta’
dags medju attivi fil-produzzjoni, l-ipprocessar u I-
kummerdjalizzazzjoni ta’ prodotti tas-sajd u wkoll iddik-

() GU L 142, 14.5.1998, p. 1.

(® GU C 248, 23.10.2007, p. 13.

() GU L 10, 13.1.2001, p- 33. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1976/2006 (GU L 368, 23.12.2006, p. 85).

(* GUL 17, 21.1.2000, p. 22, Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) 1759/2006 (GU L 335, 1.12.2006, p. 3.).

jarat il-politika taghha, l-aktar ricenti fil-Linji ta’ Gwida
ghall-ezaminar ta’ I-ghajnuna mill-Istat ghas-sajd u ghall-
akkwakultura (°) (minn issa 1 quddiem “Il-Linji ta’ Gwida
dwar is-Sajd”). Fid-dawl ta’ l-esperjenza konsiderevoli li
ghandha -Kummissjoni fl-applikazzjoni ta’ dawk l-Arti-
koli ghal imprizi zghar u ta’ dags medju attivi fil-produz-
zjoni, fl-ipprocessar u fil-kummer¢jalizzazzjoni  ta’
prodotti tas-sajd, jixraq li, bil-ghan li tigi assigurata s-
supervizjoni efficjenti u li tigi simplifikata l-amministraz-
zjoni minghajr ma ddghajjef il-monitoragg tal-Kummiss-
joni, li I-Kummissjoni ghandha tuza effettivament is-
setghat moghtija lilha permezz tar-Regolament (KE) Nru
994/98 anki ghall-imprizi z-zghar u ta’ dags medju attivi
fil-produzzjoni, l-ipprocessar u l-kummer¢jalizzazzjoni ta’
prodotti tas-sajd, safejn I-Artikolu 89 tat-Trattat gie ddik-
jarat li hu applikabbli ghal dawn il-prodotti.

Il-kompatibbilita ta’ I-ghajnuna mill-Istat fis-settur tas-sajd
hija vvalutata mill-Kummissjoni abbazi ta’ l-ghanijiet
kemm tal-Politika tal-Kompetizzjoni u tal-Politika
Komuni tas-Sajd (PKS).

Dan ir-Regolament ghandu jkopri t-tipi ta’ ghajnuna
moghtija fis-settur tas-sajd li gew approvati sistematika-
ment mill-Kummissjoni ghal hafna snin. Din I-ghajnuna
ma tirrikjedix li [-Kummissjoni taghmel valutazzjoni kaz
bkaz dwar il-kompatibbilta taghha mas-suq komuni,
dejjem jekk tikkonforma mal-kundizzjonijiet stipulati
fir-Regolament tal-Kusill (KE) Nru 1198/2006 tas-27 ta’
Lulju 2006 dwar il-Fond Ewropew ghas-Sajd (°) u r-Rego-
lament tal-Kummissjoni (KE) Nru 498/2007 tas-26 ta’
Marzu 2007 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-impli-
mentazzjoni tar-Regolament  tal-Kunsill (KE) Nru
1198/2006 dwar il-Fond Ewropew ghas-Sajd () u ma’
¢erti kundizzjonijiet ohra. Minkejja li r-Regolament (KE)
Nru 1198/2006 ilu fis-sehh biss mill-4 ta’ Settembru
2006, il-Kummissjoni, abbazi tal-Linji ta’ Gwida ghas-
Sajd ezistenti, kisbet bizzejjed esperjenza biex tapplika
kundizzjonijiet simili ghat-tip ta’ mizuri koncernati sabiex
tistabbilixxi 1i l-kundizzjonijiet ta’ dak ir-Regolament
huma precizi bizzejjed biex jiggustifikaw li m’hemmx
bzonn ta’ valutazzjoni ghal kull kaz.

Dan ir-Regolament ghandu japplika minghajr hsara ghall-
possibilita li l-Istati Membri jinnotifikaw ghajnuna lill-
imprizi zghar u ta’ daqs medju li jkunu attivi fil-produz-
zjoni, l-ipprocessar u l-kummer¢jalizzazzjoni tal-prodotti
tas-sajd. Tali notifiki ghandhom jigu vvalutati mill-
Kummissjoni fid-dawl ta’ dan ir-Regolament u abbazi
tal-Linji ta’ Gwida ghas-Sajd.

229, 14.9.2004, p. 5.

GU C
GU L 223, 15.8.2006, p. 1.
GUL

120, 10.5.2007, p. 1.
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)

(10)

(11)

(12)

L-ghajnuna li Stati Membri ghandhom Il-intenzjoni jaghtu
fis-settur tas-sajd izda li ma tagax fl-iskop ta’ dan ir-
Regolament, jew ta’ Regolamenti ohra adottati in segwitu
ghall-Artikolu 1 tar-Regolament (KE) Nru 994/98,
ghandha tibqa’ suggetta ghal htiega ta’ notifika ta’ l-Arti-
kolu 88(3) tat-Trattat. Dik I-ghajnuna se tigi evalwata fid-
dawl ta’ dan ir-Regolament u I-Linji ta’ Gwida dwar is-
Sajd.

Dan ir-Regolament ghandu jezenta kull ghajnuna li tisso-
disfa r-rekwiziti kollha li jistipula u kwalunwke skema ta’
ghajnuna, bil-kundizzjoni li kwalunkwe ghajnuna i
setghet tinghata taht tali skema tissodisfa I-htigijiet rile-
vanti kollha ta’ dan ir-Regolament. Ghotjiet individwali
allokati taht skema ta’ ghajnuna u ghajnuniet ad hoc
ghandu jkollhom fihom referenza specifika ghal dan ir-
Regolament.

Fl-interessi tal-koerenza ma’ mizuri ta’ appogg iffinanzjati
mill-Komunita, l-oghla livelli ta’ ghajnuna koperti b’dan
ir-Regolament ghandhom ikunu ugwali ghal dawk iffis-
sati ghall-istess tip ta’ ghajnuna fl-Anness II tar-Regola-
ment (KE) Nru 1198/2006.

Huwa essenzjali li ma tinghata l-ebda ghajnuna fcirkos-
tanzi fejn ta’ nuggas ta’ konformita mal-ligi tal-Komunita,
u b'mod partikolari mar-regoli tal-Politika Komuni tas-
Sajd. Ghalhekk I-ghajnuna fis-settur tas-sajd tista’ tinghata
biss minn Stat Membru jekk il-mizuri ffinanzjati u I-
effetti taghhom jikkonformaw mal-ligi Komunitarja.
Qabel ma jaghtu kwalunkwe ghajnuna, I-Istati Membri
ghandhom jassiguraw li l-beneficarji ta’ 1-ghajnuna mill-
Istat jikkonformaw mar-regoli dwar il-Politika Komuni
tas-Sajd.

Bil-ghan li jigi zgurat li l-ghajnuna tkun proporzjonata u
limitata ghall-ammont necessarju, il-limiti ghandhom,
kull meta jkun possibbli, jigu espressi ftermini ta’ inten-
sitajiet ta’ ghajnuna b'relazzjoni ghal sett ta’ spejjez
eligibbli. Bil-ghan li jigu kkalkulati l-intensitajiet ta’ 1-ghaj-
nuna, l-ghajnuna pagabbli fdiversi kambjali ghandha tigi
skontata ghall-valur taghha meta tinghata. Ir-rata ta’ inte-
ressi li trid tintuza ghal finijiet ta’ ghoti ta’ skont u biex
jigi kkalkulat l-ammont ta’ ghajnuna fghajnuna li mhix
forma ta’ ghotja, ghandha tkun ir-rata ta’ referenza appli-
kabbli meta tinghata I-ghotja, kif stipulat fil-Komunikaz-
zjoni mill-Kummissjoni dwar ir-revizjoni tal-metodu
ghall-istabbiliment tar-rati ta’ referenza u ta’ skont (!).

Fid-dawl tal-htiega li jinstab il-bilan¢ xieraq bejn il-mini-
mizzar tax-xkiel ghall-kompetizzjoni fis-settur meghjun u
l-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament, m’'ghandux jezenta
ghotjiet individwali li jagbzu ammont massimu stabbilit,
kemm jekk maghmula taht skema ta’ ghajnuna enzetata
minn dan ir-Regolament u kemm jekk le.

(*) GU C 14, 19.1.2008, p. 6.

(13)

(14)

(16)

Dan ir-Regolament m’ghandux japplika ghal attivitajiet
marbuta ma’ l-esportazzjoni jew l-ghajnuna li tiffavorixxi
prodotti domestici fuq prodotti importati. Bmod partiko-
lari, m'ghandux japplika ghall-ghajnuna li tiffinanzja I-
istabbiliment u l-operat ta’ netwerk ta’ distribuzzjoni
fpajjizi ohra. L-ghajnuna biex taghmel tajjeb ghall-ispiza
tal-partecipazzjoni ffieri kummercjali, jew ghal servizzi
ta’ studji jew konsulenza mehtiega biex tniedi prodott
¢did jew ezistenti fsuq gdid normalment m’ghandhiex
tikkostitwixxi ghajnuna ghall-importazzjoni.

Ghajnuna moghtija lill-imprizi fdiffikulta skond l-ambitu
tal-linji gwida tal-Komunita dwar l-ghajnuna mill-Istat
ghas-salvatagg u r-ristrutturar tal-kumpaniji fdiffikulta (?)
ghandhom jigu vvalutati taht dawk il-linji gwida sabiex
tigi evitata ¢-cirkumvenzjoni taghhom. Ghalhekk, ghajnu-
niet lil imprizi ta’ dan it-tip ghandhom ikunu eskluzi
mill-ambitu ta’ dan ir-Regolament. Sabiex jitnagqas il-
piz amministrattiv ghall-Istati Membri, fl-ghoti ta’ ghaj-
nuna koperta minn dan ir-Regolament, id-definizzjoni ta’
x'ghandu jitqies bhala impriza fdiffikulta ghandha tigi
simplifikata meta mqabbla mad-definizzjoni uzata
fdawk il-Linji ta’ Gwida. Barra minn hekk, 1-SMEs li
jkunu ilhom li twaqgfu ghal inqas minn tliet snin
m'ghandhomx jitqiesu li huma fdiffikulta fdan il-perjodu
ghall-finjjiet ta’ dan ir-Regolament sakemm ma jissodis-
fawx il-kriterji taht il-ligi domestika taghhom bhala s-
suggett ta’ proceduri ta’ insolvenza kollettiva. Dawn is-
simplifikazzjonijiet m’'ghandhomx jippregudikaw il-kwali-
fikazzjoni ta’ dawn I-SME fil-kuntest ta’ dawk il-Linji ta’
Gwida fir-rigward ta’ ghajnuna li ma tkunx koperta minn
dan ir-Regolament li tibqa’ soggetta ghad-definizzjoni
shiha pprovduta fdawk il-Linji Gwida.

[I-Kummissjoni trid tizgura li ghajnuna awtorizzata ma
thiddilx il-kundizzjonijiet tan-negozju b'mod kuntrarju
ghall-interess generali. Ghalhekk, I-ghajnuna lil xi benefi-
carju li hi soggetta ghal ordni ta’ rkupru li nhareg wara
decizjoni precedenti tal-Kummissjoni li tiddikjara ghaj-
nuna illegali u inkompatibbli mas-suq komuni, ghandha
tigi eskluza mill-ambitu ta’ dan ir-Regolament. Bhala
konsegwenza, kwalunkwe ghajnuna ad hoc moghtija lil
dan il-benefiGjarju, kwalunkwe skema ta’ ghajnuna li
ma jkunx fiha dispozizzjoni li specifikament teskludi
dawn il-benefi¢jarji tibqa’ soggetta ghar-rekwiziti tan-noti-
fika ta’ l-Artikolu 88(3) tat-Trattat. Din id-dispozizzjoni
m’'ghandhiex tolqot l-aspettativi legittimi ta’ benefi¢jarji
ta’ skemi ta’ ghajnuna li mhumiex suggetti ghal ordnijiet
ta’ rkupru pendenti.

Sabiex jigu eliminati d-differenzi li jistghu jwasslu ghal
xkiel fil-kompetizzjoni u tigi ffacilitata l-koordinazzjoni
bejn l-inizjattivi differenti tal-Komunita u dawk nazzjo-
nali li jikkoncernaw 1-SMEs, id-definizzjoni ta’ “imprizi
zghar u ta’ dags medju” uzata fdan ir-Regolament
ghandha tkun dik stipulata fl-Anness I ghar-Regolament
(KE) Nru 70/2001.

() GU C 244, 1.10.2004, p. 2.
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(17)  Ghall-finijiet ta’ trasparenza, trattament ugwali u monito- (21)  Sabiex jigi assigurat li l-ghajnuna hi mehtiega u tagixxi
ragg effettiv, dan ir-Regolament ghandu japplika biss ghal bhala incentiv biex jigu zviluppati certi attivitajiet, dan ir-
ghajnuna li tkun trasparenti. L-ghajnuna trasparenti hija 1- Regolament m’ghandux japplika ghall-ghajnuna ghal atti-
ghajnuna li ghaliha tista’ tigi kkalkulata b'mod preciz 1- vitajiet li fihom ikun diga involva ruhu wahdu l-benefi-
ghotja globali ekwivalenti ex ante minghajr il-htiega ta’ carju taht kundizzjonijiet tas-suq. Dan l-incentiv ghandu
evalwazzjoni tar-riskju. Ghajnuna fil-forma ta’ self, b'mod jitgies prezenti meta, gabel jinbdew l-attivitajiet relatati
partikolari, ghandha titqies bhala trasparenti fejn l-ekwi- ma’ l-implimentazzjoni tal-progett jew ta’ l-attivitajiet
valenti gross fghotjiet ikun gie kkalkulat fuq il-bazi tar- meghjuna, il-beneficjarju jkun ipprezenta applikazzjoni
rata ta’ referenza kif stipulat fil-Komunikazzjoni mill- lill-Istat Membru.
Kummissjoni dwar ir-revizjoni tal-metodu ghall-istabbili-
ment tar-rati ta’ referenza u ta’ skont ('). L-ghajnuna
maghmula minn mizuri fiskali ghandha titgies bhala tras-
parenti meta l-mizuri jipprovdu ghall-iffissar ta’ limitu li
jassigura limitu applikabbli ma jinqabizx. (22)  Sabiex jigi stabbilit jekk il-limiti ta’ notifika individwali u
l-intensitajiet massimi ta’ ghajnuna stabbiliti fdan ir-
Regolament gewx rispettati, l-ammont totali ta’ appogg
pubbliku ghall-attivita jew il-progett assistit ghandu jigi
kkunsidrat, minghajr ma jigi megqjus jekk dak l-appogg
(18)  Ghajnuna inkluza fi skemi ta’ garanzija ghandha titgies ikunx finanzjat minn sorsi lokali, regjonali, nazzjonali
bhala trasparenti meta l-metodologija ghall-kalkoli ta’ I- jew tal-Komunita.
ekwivalenti gross f'ghotjiet tkun giet approvata wara noti-
fika ta’ din il-metodologija lill-Kummissjoni. II-Kummiss-
joni tezamina dawn in-notifiki abbazi tan-Notifika tal-
Kummissjoni dwar l-applikazzjoni ta’ I-Artikoli 87 u 88
tat-Trattat tal-KE ghal ghajnuna mill-Istat fil-forma ta’ (23)  Dan ir-Regolament ghandu jkopri l-ghajnuna li gejja:
garanziji (3). Ghajnuna inkluza fi skemi ta’ garanzija ghajnuna ghal twaqqif permanenti u temporanju ta’ I-
ghandha titgies bhala trasparenti ukoll meta I-benefi¢jarju attivitajiet tas-sajd, ghajnuna ghall-finanzjament ta’ mizuri
jkun SME u l-ekwivalenti gross fghotjiet jkun gie kkalku- socjo-ekonomici, ghajnuna ghal investimenti produttivi
lati fuq il-bazi tal-primjums fil-limitu ta’ ezenzjoni stipu- fl-akkwakultura, ghajnuna ghal mizuri akkwa-ambjentali,
lati fit-Tagsimiet 3.3 u 3.5 ta’ dak l-Avviz. ghajnuna ghal mizuri dwar is-sahha pubblika u sahhet I-
annimali, ghajnuna ghal sajd fil-maghluq, ghajnuna ghall-
ipprocessar u l-kummer¢jalizzazzjoni ta’ prodotti tas-sajd
u ta’ l-akkwakultura, ghajnuna ghal mizuri ta’ interess
komuni li jigu implimentati bl-appogg attiv ta’ l-operaturi
(19)  Minhabba d-diffikulta fil-kalkolu ta’ l-ekwivalenti ta’ I- nfushom jew minn organizzazzjonijiet li jagixxu ghan-
ghotja fghajnuna fil-forma ta’ self li jithallas lura, din I- nom tal-produtturi jew ta’ organizzazzjoni ohra rikonox-
ghajnuna m’'ghandhiex tkun koperta b’dan ir-Regolament, xuta mill-Istati Membri, ghajnuna ghal mizuri ta’ interess
hlief jekk l-ammont totali tas-self li jithallas lura ikun komuni mahsuba biex tipprotegi u tizviluppa I-fawna u I-
inqas mil-limitu ta’ notifikazzjoni individwali applikabbli flora akkwatika filwaqt li ttejjeb l-ambjent akkwatiku,
u l-massimu ta’ l-intensita ta’ l-ghajnuna pprovduta skond ghajnuna ghall-investimenti fportijiet tas-sajd pubblici
dan ir-Regolament. jew privati, postijiet ta’ zbark u kenn ghas-sajd, ghajnuna
ghal mizuri ta’ interess komuni intizi biex tigi implimen-
tata politika ta’ kwalita u ta’ titjib fil-valur, zvilupp ta’
swieq godda jew kampanji promozzjonali ghal prodotti
tas-sajd u ta’ l-akkwakultura, ghajnuna ghal progetti
(20) Wara li jitqies l-Artikolu 87(3)(c) tat-Trattat, l-ghajnuna pilota, ghajnuna ghal modifikazzjoni ghal assenjament
normalment m’ghandhiex ikollha biss I-effett li kontinwa- mlll_gdld tal-bastimenti tas_sajd, u ghajnuna ghall_assis_
ment jew perjodikament tnaqqas l-ispejjez operattivi li I- tenza teknika.
benefi¢jarju s-soltu jkollu jgarrab, u ghandha tkun
proporzjonata ghall-izvantaggi li jridu jinghelbu sabiex
jitharsu l-beneficcji so¢jo-ekonomici meqjusa bhala fl-
interess Komunitarju. Mizuri ta’ ghajnuna mill-Istat li
semplicement jippruvaw itejbu l-qaghda finanzjarja tal- (24)  Meta l-ezenzjonijiet mit-taxxa pprovduti fl-Artikolu 14
produtturi izda li bl-ebda mod ma jikkontribwixxu tad-Direttiva tal-Kunsill 2003/96/KE tas-27 ta’ Ottubru
ghall-izvilupp tas-settur, u b’'mod partikolari ghall-ghaj- 2003 li tirriforma l-istruttura tal-Komunita dwar tassaz-
nuna li tinghata biss abbazi tal-prezz, kwantita, unita zjoni fuq prodotti ta’ energija u elettriku () jigu applikat
ta’ produzzjoni jew unitd tal-mezzi ta’ produzzjoni bl-istess mod ghas-settur kollu tas-sajd, il-Kummissjoni
jitgiesu i jikkostitwixxu I-ghajnuna ghat-thaddim i tgis 1i jistghu jikkontribwixxu ghall-izvilupp tas-settur u
huma inkompatibbli mas-suq komuni. Barra minn jaqdu l-interess komuni. Dawn l-ezenzjonijiet gew appli-
hekk, dik I-ghajnuna x‘aktarx tinterferixxi wkoll mal- kati bl-istess mod mill-Istati Membri l-esperjenza fl-appli-
mekkanizmi ta’ l-organizzazzjonijiet komuni tas-swieq. kazzjoni ta’ dawn il-mizuri skond ir-Regolament (KE) Nru
Ghalhekk jixraq li jigi limitat l-ambitu ta’ dan ir-Regola- 1595/2004 wriet i m'affettwawx il-kundizzjonijiet tan-
ment ghal ghajnuna fuq investimenti, kif ukoll ghal ghaj- negozju b'mod negattiv u ghenu biex jintlahqu l-ghanijiet
nuna fuq certi mizuri so¢jo-ekonomici. tal-Politika Komuni tas-Sajd billi jizguraw kundizzjonijiet
(1) GU C 14, 19.1.2008, p. 6. () GU L 283, 31.10.2003, p. 51. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
() GU C 155, 20.6.2008, p. 10. Direttiva 2004/75/KE (GU L 157, 30.4.2004, p. 100).
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(25)

(27)

ekonomici u socjali sostenibbli. Fid-dawl tat-trasparenza
tal-mizura, bl-ghajnuna kkalkulata fuq l-ammont reali ta’
fjuwil 1i jintuza mill-bastiment, u wkoll jekk jitqies il-fatt
li dan ir-regolament japplika biss ghall-SMEs u li I-
maggoranza l-kbira ta’ ldimprizi tas-sajd fl-Unjoni
Ewropea huma SMEs (il-maggoranza ta’ l-imprizi jibbe-
nefikaw minn dawn l-ezenzjonijiet mit-taxxa huma
imprizi zghar li ghandhom biss bastiment wiched), il-
Kummissjoni tgis li mizuri bhal dawn ma jxekkluxwisq
il-kkompetizzjoni u jaffettwaw il-kundizzjonijiet ta’
kummer¢ b'tali mod li jmorru kontra l-interess komuni.
Bkonsegwenza, ezenzjonijiet bhal dawn mit-taxxa
ghandhom, minkejja li jikkostitwixxu ghajnuna mill-
Istat, jkunu dikjarati bhala kompatibbli mas-suq komuni
u ezenti mir-rekwizit ta’ notifika ta’ I-Artikolu 88(3) tat-
Trattat tal-KE bil-kundizzjoni li jaderixxu ma’ dawk id-
Direttivi u li jkunu aplikabbli ghas-settur kollu tas-sajd.
Barra minn hekk, dan ir-Regolament ghandu wkoll, f¢erti
kundizzjonijiet, jiddikjara bhala kompatibbli mas-suq
komuni u ezenti mir-rekwizit ta’ notifika ta’ l-Arti-
kolu 88(3) tat-Trattat, ezenzjonijiet mit-taxxa jew tnaqqis
applikabbli ghas-sajd fl-ilmijiet interni u xoghlijiet ta’
pixxikultura li I-Istati Membri jistghu jintrodu¢uhom
skond l-Artikolu 15 tad-Direttiva tal-Kunsill 2003/96/KE.

Sabiex tigi assigurata t-trasparenza u l-monitoragg
effettiv, skond I-Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru
994/98, jixraq li jigi stabbilit format standard li fih l-Istati
Membri ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni b’infor-
mazzjoni mqassra kull meta, skond dan ir-Regolament,
tigi implimentata xi skema ta’ ghajnuna jew ghajnuna
individwali. II-Kummissjoni trid taghti numru ta’ identifi-
kazzjoni lil kull mizura ta’ ghajnuna li tigi kkomunikata
lilha. I-fatt li dak in-numru jinghata lil xi mizura ta’
ghajnuna ma jfissirx li l-Kummissjoni ezaminat jekk I-
ghajnuna tissodisfax il-kundizzjonijiet ta' dan ir-Regola-
ment. Ghalhekk hi ma tohloq l-ebda tamiet legittimi
ghall-Istati Membri jew ghall-beneficarju fir-rigward tal-
kompatibbilta tal-mizuri ta’ ghajnuna ma’ dan ir-Regola-
ment.

Ghall-istess ragunijiet, il-Kummissjoni ghandha tistabbi-
lixxi rekwiziti specifici fir-rigward tal-forma u I-kontenut
tar-rapporti annwali li ghandhom jintbaghtu lill-
Kummissjoni mill-Istati Membri. Barra minn hekk,
huwa xieraq li jigu stabbiliti regoli li jirrigwardaw ir-
registri li ghandhom jinzammu mill-Istati Membri fir-
rigward ta’ skemi ta’ ghajnuna u ghajnuna individwali
ezentata minn dan ir-Regolament, fkonformita mar-
rekwizit stipulat fl-Artikolu 15 tar-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 569/1999 tat-22 ta’ Marzu 1999 li jistabbilixxi
regoli dettaljati ghall-applikazzjoni ta’ I-Artikolu 93 tat-
Trattat tal-KE (%).

Sabiex timmonitorja l-implimentazzjoni ta’ dan ir-Rego-
lament, il-Kummissjoni ghandha tkun ukoll fpozizzjoni
li tigbor l-informazzjoni kollha necessarja mill-Istati

() GU L 83, 27.3.1999, p.1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1791/2006 (GU L 363, 20.12.2006, p. 1).

(28)

Membri dwar il-mizuri implimentati taht il-benefic¢ju
ta’ dan ir-Regolament. Jekk I-Istati Membri jonqsu milli
jipprovdu l-informazzjoni dwar dawn il-mizuri ta’ ghaj-
nuna fi zmien ragonevoli ta’ skadenza, dan jista' jitgies
bhala indikazzjoni li l-kundizzjonijiet ta’ dan ir-Regola-
ment mhumiex jigu rrispettati. Jekk Stat Membru jonqos
milli jipprovdi informazzjoni li tippermetti li jsir moni-
toragg ta’ xi mizuri ta’ ghajnuna dan jista’ jwassal lill-
Kummissjoni li tiddeciedi li r-Regolament, jew il-parti
relevanti tar-Regolament, ghandha tkun irtirata fir-
rigward ta’ I-Istat Membru kkoncernat u li I-mizuri susse-
gwenti kollha ta’ ghajnuna, inkluzi mizuri individwali
godda allokati fuq il-bazi ta’ skemi ta’ ghajnuna li qabel
kienu koperti minn dan ir-Regolament, dan jehtieg li jigi
notifikat lill-Kummissjoni skond l-Artikolu 88 tat-Trattat.
Hekk kif I-Istat Membru jipprovdi informazzjoni korretta
u shiha, il-Kummissjoni ghandha tippermetti li r-Regola-
ment jerga’ jkun kollu kemm hu applikabbli mill-gdid.

Breferenza ghad-data ta’ skadenza tar-Regolament (KE)
Nru 1198/2006 u I-fatt li I-kundizzjonijiet biex tinghata
l-ghajnuna taht dan ir-Regolament gew konformi mal-
kundizzjonijiet stabbiliti ghall-applikazzjoni tal-Fond
Ewropew ghas-Sajd, jixraq li jigi limitat il-perjodu ta’
applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament ghad-data li fiha
jiskadi r-Regolament (KE) Nru 1198/2006. Jekk dan ir-
Regolament jiskadi minghajr ma jigi estiz, l-iskemi ta’
ghajnuna diga ezentati b'dan ir-Regolament ghandhom
jibqghu jigu ezentati ghal sitt xhur.

Jixraq li jigu stipulati dispozizzjonijiet tranzizzjonali ghal
notifiki pendenti fid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-
Regolament u ghall-ghajnuna li nghatat qabel ma dahal
fis-sehh dan ir-Regolament u li ma gietx innotifikata
bhala ksur ta’ l-obbligu fl-Artikolu 88(3) tat-Trattat, kif
ukoll ghall-ghajnuna i tissodisfa I-kundizzjonijiet tar-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1595/2004 tat-
8 ta’ Settembru 2004 dwar l-applikazzjoni ta’ l-Artikoli
87 u 88 tat-Trattat tal-KE dwar ghajnuna ta’ I-Istat ghall-
imprizi zghar u ta’ dags medju li huma attivi fil-produz-
zjoni, l-ipprocessar u I-marketing ta’ prodotti tas-sajd. (?)

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

1.

KAPITOLU 1
DISPOZIZZJONIIET KOMUNI
Artikolu 1
Ambitu

Dan ir-Regolament ghandu japplika ghall-ghajnuna traspa-

renti moghtija lil imprizi zghar u ta’ dags medju (‘SMEs”) li
huma attivi fil-produzzjoni, l-ipprocessar jew il-kummercjaliz-
zazzjoni ta’ prodotti tas-sajd.

(® GU L 291, 14.9.2004, p. 3. Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti GU L 183M,
15.7.2006, p. 168.
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2. Dan ir-Regolament ma japplikax ghal:

(a) ghajnuna, li l-ammont taghha huwa ffissat abbazi tal-prezz
jew tal-kwantita tal-prodotti mgqieghda fis-sugq;

(b) ghajnuna ghall-attivitajiet konnessi ma’ l-esportazzjoni,
primarjament ghajnuna konnessa direttament mal-kwantita-
jiet esportati, lill-istabbliliment u l-operat ta’ network ta’
distribuzzjoni jew ta’ nefqa ohra kurrenti konnessa ma’ I-
attivita ta’ l-esportazzjoni;

(c) ghajnuna li tiddependi mill-uzu ta’ prodotti nazzjonali fuq
dawk importati;

(d) ghajnuna moghtija lill-imprizi fdiffikulta;

(e) skemi ta’ ghajnuna li ma jeskludux b'mod esplicitu l-hlas ta’
ghajnuna individwali favur impriza li tkun suggetta ghal
ordni ta’ rkupru pendenti wara decizjoni precedenti tal-
Kummissjoni li ddikjarat ghajnuna bhala illegali u inkompa-
tibbli mas-suq komuni, kif ukoll ghajnuna individwali ad hoc
favur l-istess impriza;

(f) ghajnuna ad hoc favur impriza li ghadha suggetta ghal ordni
ta’ irkupru wara decizjoni precedenti tal-Kummissjoni li
tkun iddikjarat li ghajnuna kienet illegali u inkompatibbli
mas-suq komuni;

3. Dan ir-Regolament ma japplikax ghal ghajnuna ghal
progetti individwali bi spejjez eligibbli ta’ aktar minn EUR 2
miljun, jew fejn l-ammont ta’ l-ghajnuna jagbez miljun EUR
ghal kull benefi¢jarju ghal kull sena.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament ghandhom japplikaw id-defi-
nizzjonijiet li gejjin:

(a) “ghajnuna” tfisser kwalunkwe mizura li tissodisfa l-kriterji
kollha stabbiliti fl-Artikolu 87(1) tat-Trattat;

(b) “skema ta’ ghajnuna” tfisser kull att li abbazi tieghu,
minghajr ma jkunu mehtiega mizuri ohra ta’ implimentaz-
zjoni, ghotjiet ta’ ghajnuna individwali jkunu jistghu jsiru lil
imprizi definiti fl-att b’'mod generali u astratt u kwalunkwe
att li abbazi tieghu ghajnuna li mhix marbuta ma’ progett

specifiku tista’ tinghata lil intrapriza wahda jew diversi ghal
perjodu ta’ zmien indefinit ufjew ghal ammont indefinit;

(c) “ghajnuna individwali” tfisser ghajnuna ad hoc u allokazzjo-
nijiet notifikabbli ta’ ghajnuna abbazi ta’ skema ta’ ghajnuna;

(d) “ghajnuna ad hoc” tfisser ghajnuna individwali mhux mogh-
tija abbazi ta’ skema ta’ ghajnuna;

(¢) “intensita ta’ l-ghajnuna” tfisser l-ammont ta’ l-ghajnuna
espressa bhala percentwali ta’ l-ispejjez eligibbli;

(f) “prodotti tas-sajd” tfisser kemm prodotti magbuda mill-
bahar jew mill-ilmijiet interni kif ukoll il-prodotti ta’ 1-
akkwakultura elenkati fl-Artikolu 1 tar-Regolament (KE)
Nru 104/2000;

() “imprizi zghar u ta’ dags medju” (“SMEs”) tfisser imprizi
zghar u ta’ daqs medju kif definiti fl-Artikolu 2(7) tar-Rego-
lament tal-Kummissjoni (KE) Nru ...[2008 tat-2 ta’ Lulju
2008 dwar l-applikazzjoni ta’ -Artikoli 87 u 88 tat-Trattat,
li jiddikjara certi kategoriji ta’ ghajnuna bhala kompatibbli
mas-suq komuni [titlu mhux uffi¢jali] ();

(h) “ghajnuna trasparenti” tfisser ghajnuna li fir-rigward taghha
jkun possibbli li jigi kkalkolat b'mod preciz l-ekwivalenti
gross ta’ l-ghotja ex ante minghajr il-htiega li ssir valutaz-
zjoni tar-riskju;

(i) “impriza fdiffikulta” tfisser impriza li tissodisfa dawn il-
kundizzjonijiet:

— jekk hija kumpanija ta’ responsabbilta limitata, meta
aktar minn nofs il-kapital taghha jkun sparixxa, b’aktar
minn kwart tal-kapital mitluf matul l-ahhar 12-il xahar;
jew

— jekk hija kumpanija li fiha ghallingas xi membri
ghandhom responsabbilta limitata ghad-dejn tal-kumpa-
nija, meta aktar minn nofs il-kapital kif muri fil-kontijiet
tal-kumpanija jkun sparixxa u aktar minn kwart tal-
kapital mitluf matul l-ahhar 12-il xahar; jew

— ghal kull forma ta’ impriza, meta tkun lahqet, skond il-
ligi nazzjonali applikabbli, il-kundizzjonijiet ta’ sotto-
missjoni ghal procedura kollettiva ta’ insolvenza.
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Attikolu 3
Kundizzjonijiet ghall-ezenzjoni

1. Ghajnuna ad hoc li tissodisfa l-kundizzjonijiet kollha ta’
dan ir-Regolament, ghandha tkun kompatibbli mas-suq komuni
fis-sens ta’ I-Artikolu 87(3)(c) tat-Trattat u ghandha tigi ezentata
mill-htiega tan-notifika ta’ Il-Artikolu 88(3) tat-Trattat bil-
kondizzjoni li l-informazzjoni sommarja skond 1-Artikolu 25(1)
tkun giet moghtija u li jkun fiha referenza esplicita ghal dan ir-
Regolament, billi tikkwota t-titlu tieghu u r-referenza tal-pubbli-
kazzjoni fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ [-Unjoni Ewropea.

2. Skemi ta’ l-ghajnuna, li jissodisfaw il-kundizzjonijiet kollha
ta’ dan ir-Regolament ghandhom ikunu kompatibbli mas-suq
komuni fil-kuntest ta’ Il-Artikolu 87(3)(c) tat-Trattat u
ghandhom ikunu ezenti mir-rekwizit ta’ notifika ta’ I-Arti-
kolu 88(3) tat-Trattat, bil-kundizzjoni li l-informazzjoni fil-
qosor li hemm ipprovdut ghaliha fl-Artikolu 25(1) tkun tressqet,
li l-ghajnuna individwali li setghet tinghata taht din l-iskema
tissodisfa 1-kundizzjonijiet kollha ta’ dan ir-Regolament, u li I-
iskema jkun fiha referenza specifika ghal dan ir-Regolament,
billi jigi citat it-titolu tieghu u referenza tal-pubblikazzjoni fil-
Gurnal Uffigiali ta’ I-Unjoni Ewropea.

3. Ghajnuna individwali moghtija taht l-iskema msemmija
fil-paragrafu 2 ghandha tkun kompatibbli mas-suq komuni fil-
kuntest ta’ I-Artikolu 87(3)(c) tat-Trattat u ghandha tkun ezenti
mir-rekwizit ta’ notifika ta’ I-Artikolu 88(3) tat-Trattat, bil-
kundizzjoni li l-ghajnuna li tinghata tissodisfa direttament il-
kundizzjonijiet kollha ta’ dan ir-Regolament, li l-informazzjoni
fil-qosor li hemm ipprovdut ghaliha fl-Artikolu 25(1) tkun
tressqet u li I-mizura ta’ ghajnuna individwali jkun fiha referenza
specifika ghal dan ir-Regolament, billi jigi ¢itat it-titolu tieghu u
referenza tal-pubblikazzjoni fil-Gurnal Uffigali ta’ 1-Unjoni
Ewropea.

4. Qabel ma tinghata kwalunkwe ghajnuna taht dan ir-Rego-
lament, 1-Istati Membri jridu jizguraw li I-mizuri ffinanzjati u I-
effetti taghhom ikunu konformi mal-ligi Komunitarja.

5. I-mizuri ta’ l-ghajnuna ghandhom ikunu eZentati biss
skond dan ir-Regolament jekk jipprovdu esplicitament li,
matul l-ewwel perjodu ta’ ghotja, il-benefi¢jarji ta’ l-ghajnuna
ghandhom jikkonformaw mar-Regoli tal-Politika Komuni tas-
Sajd u li, jekk matul dan il-perjodu jinsab li l-benefi¢jarju ma
jikkonformax mar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd, l-ghotja
trid tithallas lura skond is-serjeta ta’ l-infrazzjoni.

Artikolu 4
Intensita ta’ I-ghajnuna u l-ispejjez elegibbli

1. Ghallfinijiet ta’ kalkolu ta’ l-intensita ta’ I-ghajnuna, i¢-cifri
kollha ghandhom jittichdu qabel kwalunkwe tnaqqis ta’ taxxa
jew hlas iehor. Fejn l-ghajnuna tinghata fforma ohra li ma
tkunx ghotja, l-ammont ta’ l-ghajnuna ghandu jkun l-ekwiva-
lenti fghotja ta’ l-ghajnuna. Ghajnuna pagabbli fdiversi paga-

menti ghandha tigi skontata ghall-valur taghha fil-mument li
tinghata. Ir-rata ta’ l-interessi li tintuza ghal skopijiet ta’ skont
ghandha tkun ir-rata ta’ referenza applikabbli fil-mument ta’ 1-
ghotja. Fkazijiet fejn l-ghajnuna tinghata permezz ta’ ezenzjoni
ta’ taxxa jew tnaqgis ftaxxi dovuti fil-futur, suggett li tkun
rispettata Certa intensita ta’ ghajnuna definita fl-ekwivalenti ta’
l-ghotja gross, jinghata skont fil-porzjon ta’ I-ghajnuna abbazi
tar-rati ta’ referenza applikabbli fdiversi Zminijiet li jidhlu fis-
sehh dawn il-benefic¢ji fuq it-taxxa

2. L-ispejjez eligibbli ghandhom ikunu konformi mar-rekwi-
ziti ta’ l-Artikolu 55(2) u (5) tar-Regolament (KE) Nru
1198/2006 u l-Artikoli 26 tar-Regolament (KE) Nru
498/2007 u jkunu appoggati minn provi bil-miktub i
ghandhom ikunu ¢ari u mqassma ghalihom.

Artikolu 5
Trasparenza ta’ l-ghajnuna

1. Dan ir-Regolament ghandu japplika biss ghal ghajnuna
trasparenti. B'mod partikolari, it-tipi ta’ ghajnuna li gejjin
ghandhom jitgiesu li huma trasparenti:

(a) ghotjiet diretti u sussidji fuq ir-rati ta’ interess;

(b) ghajnuna moghtija b'self, fejn l-ekwivalenti gross ta’ I-ghotja
jkun gie kkalkolat abbazi tar-rati ta’ referenza fiz-zmien ta’ I-
ghotja u waqt li tigi kkunsidrata l-ezistenza ta’ titoli ta’
sigurta normali ufjew riskju mhux normali asso¢jat mas-self;

(c) ghajnuna fi skemi ta’ garanzija,

— fejn il-metodologija biex tigi kkalkulata I-ghotja globali
ekwivalenti tkun giet accettata wara li giet notifikata din
il-metodologija lill-Kummissjoni u l-metodologija appro-
vata tindirizza esplicitament it-tip ta’ garanziji u t-tipi ta’
tranzazzjonijiet ikkoncernati marbuta maghha fil-kuntest
ta’ l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament; jew

— fejn l-ekwivalenti gross ta’ ghajnuna jkun gie kkalkulat
abbazi tal-primjum fil-limitu ta’ ezenzjoni stipulat fl-
Avviz tal-Kummissjoni dwar l-applikazzjoni ta’ I-Artikoli
87 u 88 tat-Trattat tal-KE ghal ghajnuna mill-Istat fil-
forma ta’ garanziji.

=

l-ghajnuna maghmula minn mizuri fiskali ghandha titqies
bhala trasparenti meta l-mizuri jipprovdu ghall-iffissar ta’
limitu li jassigura li l-oghla livell applikabbli ma jinqabizx.

2. It-tipi ta’ ghajnuna li gejjin m'ghandhomx jitgiesu bhala
trasparenti:

(a) ghajnuna inkluza finjezzjonijiet ta’ kapital;
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(b) ghajnuna maghmula minn mizuri ta’ kapital ta’ riskju.

3. Ghajnuna fil-forma ta’ self i jithallas lura ghandha titqies
bhala trasparenti biss jekk l-ammont totali tas-self li jithallas
lura ma jagbizx il-limitu applikabbli skond dan ir-Regolament.
Jekk l-oghla livell applikabbli jigi espress ftermini ta’ intensita ta’
l-ghajnuna, l-ammont totali tal-pagament misluf li ghandu
jithallas lura, espress bhala persentagg ta’ l-ispejjez elegibbli,
m'ghandux jagbez l-intensita ta’ l-ghajnuna applikabbli.

Artikolu 6
Kumulazzjoni

1. Biex jigi stabbilit jekk il-limiti ta’ notifika individwali
kontemplati fl-Artikolu 1(3) u l-intensitajiet massimi ta’ ghaj-
nuna kontemplati fKapitolu 2 gewx rispettati, l-ammont totali
ta’ mizuri ta’ appogg pubbliku ghall-attivita jew il-progett assistit
ghandu jigi kkunsidrat, minghajr ma jigi meqjus jekk dak I-
appogg giex finanzjat minn sorsi lokali, regjonali, nazzjonali
jew tal-Komunita.

2. L-ghajnuna ezentata taht dan ir-Regolament tista’ tigi
mizjuda ma’ kwalunkwe ghajnuna ohra ezentata taht dan ir-
Regolament dejjem jekk dawk il-mizuri ta’ ghajnuna jikkon-
cernaw spejjez eligibbli differenti li jistghu jigu identifikati.

3. Ghajnuna ezentata skond dan ir-Regolament m’'ghandhiex
tigi akkumulata ma’ xi ghajnuna ohra ezentata taht dan ir-Rego-
lament jew ghajnuna de minimis li tissodisfa l-kundizzjonijiet
stabbiliti  fir-Regolament  tal-Kummissjoni ~ (KE) ~ Nru
875/2007 () jew ma’ finanzjament iehor tal-Komunita fir-
rigward ta’ l-istess spejjez eligibbli - li jikkoinc¢idu parzjalment
jew ghal kollox - jekk din l-akkumulazzjoni tirrizulta li tagbez -
oghla intensita ta’ ghajnuna jew ammont ta’ ghajnuna appli-
kabbli ghal din I-ghajnuna skond dan ir-Regolament.

Artikolu 7
Effett ta’ Incentiv

1.  Dan ir-Regolament ghandu jezenta biss ghajnuna li
ghandha effett ta’ incentiv.

2. Ghajnuna ghandha tigi megjusa li jkollha effett ta’ incentiv
jekk taghmilha possibbli ghall-benefi¢jarju li jwettaq attivitajiet
jew progetti li ma kienx iwettaq minghajr l-ghajnuna.

Din il-kundizzjoni ghandha titgies bhala sodisfatta jekk, qabel
inkun beda x-xoghol fuq il-progett jew attivita, il-benefi¢jarju
jkun ipprezenta applikazzjoni ghall-ghajnuna lill-Istat Membru
koncernat.

3. Il-kundizzjoni stabbilita fil-paragrafu 2 m’ghandhiex
tapplika fir-rigward ta’ mizuri fiskali li jistabbilixxu dritt legali
ghal ghajnuna skond il-kriterji oggettivi u minghajr ma I-Istat

() GU L 193, 25.7.2007, p. 6.

Membru jkompli juza d-diskrezzjoni tieghu jekk dawk il-mizuri
fiskali jkunu adottati gabel ma tkun bdiet il-hidma fuq il-progett
jew l-attivita.

4. Jekk skond dan ir-Regolament il-kundizzjonijiet fil-para-
grafi 1 sa 3 ma jkunux sodisfatti, il-mizura kollha ta’ I-ghajnuna
ma ghandhiex tkun ezentata.

KAPITOLU 2
KATEGORIJI TA’ GHAJNUNA
Artikolu 8
Ghajnuna ghal wagqfien permanenti ta’ l-attivitaijiet tas-sajd

L-ghajnuna ghall-waqfien permanenti ta’ l-attivitajiet tas-sajd
minn bastimenti tas-sajd ghandha tkun kompatibbli mas-suq
komuni skond it-tifsira ta’ l-Artikolu 87(3)(c) tat-Trattat u
ghandha tigi eZentata mir-rekwizit tan-notifika ta’ Il-Arti-
kolu 88(3) tat-Trattat dejjem jekk:

(a) l-ghajnuna tissodisfa I-kundizzjonijiet ta’ l-Artikolu 23 tar-
Regolament (KE) Nru 1198/2006, u l-Artikolu 4 tar-Rego-
lament (KE) Nru 498/2007, u

(b) l-ammont ta’ l-ghajnuna ma jagbizx, fsussidju ekwivalenti,
mar-rata totali tal-kontribuzzjonijiet pubblici stabbilita bl-
Anness I tar-Regolament (KE) Nru 1198/2006.

Artikolu 9
Ghajnuna ghal waqfien temporanju ta’ l-attivitajiet tas-sajd

L-ghajnuna ghal waqfien temporanju ta’ l-attivitajiet tas-sajd ghal
sajjieda u sidien ta’ bastimenti tas-sajd ghandha tkun kompa-
tibbli mas-suq komuni skond it-tifsira ta’ I-Artikolu 87(3)(c) tat-
Trattat u ghandha tkun ezentata mir-rekwizit ta’ notifika ta’ 1-
Artikolu 88(3) tat-Trattat dejjem jekk:

(a) l-ghajnuna tissodisfa I-kundizzjonijiet ta’ l-Artikolu 24 tar-
Regolament (KE) Nru 1198/2006, u

(b) l-ammont ta’ l-ghajnuna ma jagbizx, fsussidju ekwivalenti,
mar-rata totali tal-kontribuzzjonijiet pubbli¢i stabbilita bl-
Anness I tar-Regolament (KE) Nru 1198/2006.

Artikolu 10

Ghajnuna ghal kumpens socjo-ekonomiku ghall-gestjoni tal-
flotta

’

Ghajnuna ghall-finanzjament ta’ mizuri so¢jo-ekonomici
ghandha tkun kompatibbli mas-suq komuni skond it-tifsira ta’
l-Artikolu 87(3)(c) tat-Trattat u ghandha tkun ezentata mir-
rekwizit ta’ notifika ta’ I-Artikolu 88(3) tat-Trattat dejjem jekk:
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(a) l-ghajnuna tissodisfa l-kundizzjonijiet ta’ l-Artikoli 26(3) u
27 tar-Regolament (KE) Nru 1198/2006, u I-Artikolu 8 tar-
Regolament (KE) Nru 498/2007, u

(b) l-ammont ta’ l-ghajnuna ma jagbizx, fsussidju ekwivalenti,
mar-rata totali tal-kontribuzzjonijiet pubbli¢i stabbilita bl-
Anness I tar-Regolament (KE) Nru 1198/2006.

Artikolu 11
Ghajnuna ghal investimenti produttivi fl-akkwakultura

L-ghajnuna ghal investimenti produttivi fl-akkwakultura
ghandha tkun kompatibbli mas-suq komuni skond it-tifsira ta’
l-Artikolu 87(3)(c) tat-Trattat u ghandha tkun ezentata mir-
rekwizit ta’ notifika ta’ l-Artikolu 88(3) tat-Trattat dejjem jekk:

(a) l-ghajnuna tissodisfa l-kundizzjonijiet ta’ I-Artikoli 28 u 29
tar-Regolament (KE) Nru 1198/2006, u l-Artikoli 9 u 10
tar-Regolament (KE) Nru 498/2007, u

(b) l-ammont ta’ l-ghajnuna ma jagbizx, fsussidju ekwivalenti,
mar-rata totali tal-kontribuzzjonijiet pubblici stabbilita bl-
Anness II tar-Regolament (KE) Nru 1198/2006.

Artikolu 12
Ghajnuna ghal mizuri akkwa-ambjentali

L-ghajnuna ghall-kumpens ghall-uzu ta’ metodi ta’ produzzjoni
ta’ l-akkwakultura li jghinu fil-harsien u t-titjib ta’ l-ambjent u
fil-konservazzjoni tan-natura ghandha tkun kompatibbli mas-
suq komuni skond it-tifsira ta’ 1-Artikolu 87(3)(c) tat-Trattat u
ghandha tkun eZentata mir-rekwizit ta’ notifika ta’ Il-Arti-
kolu 88(3) tat-Trattat dejjem jekk:

(a) l-ghajnuna tissodisfa l-kundizzjonijiet ta’ I-Artikoli 28 u 30
tar-Regolament (KE) Nru 11982006, u l-Artikolu 11 tar-
Regolament (KE) Nru 498/2007, u

(b) l-ammont ta’ l-ghajnuna ma jagbizx, fsussidju ekwivalenti,
mar-rata totali tal-kontribuzzjonijiet pubbli¢i stabbilita bl-
Anness I tar-Regolament (KE) Nru 1198/2006.

Artikolu 13
Ghajnuna ghal mizuri tas-sahha pubblika

Ghajnuna ghall-kumpens lill-bdiewa tal-molluski ghas-sospens-
joni temporanja tal-hsad ta’ molluski mkabbra ghandha tkun
kompatibbli mas-suq komuni skond it-tifsira ta’ I
Artikolu 87(3)(c) tat-Trattat u ghandha tkun ezentata mir-
rekwizit tan-notifika ta’ I-Artikolu 88(3) tat-Trattat dejjem jekk:

(a) l-ghajnuna tissodisfa I-kundizzjonijiet ta’ I-Artikoli 28 u 31
tar-Regolament (KE) Nru 1198/2006, u

(b) l-ammont ta’ l-ghajnuna ma jagbizx, fsussidju ekwivalenti,
mar-rata totali tal-kontribuzzjonijiet pubbli¢i stabbilita bl-
Anness I tar-Regolament (KE) Nru 1198/2006.

Artikolu 14
Ghajnuna ghal mizuri ta’ sahhet l-annimali

L-ghajnuna ghal mizuri ghal sahhet l-annimali ghandha tkun
kompatibbli mas-suqg komuni skond it-tifsira ta’ I
Artikolu 87(3)(c) tat-Trattat u ghandha tkun eZentata mir-
rekwizit tan-notifika ta’ I-Artikolu 88(3) tat-Trattat dejjem jekk:

(a) l-ghajnuna tissodisfa l-kundizzjonijiet ta’ I-Artikoli 28 u 32
tar-Regolament (KE) Nru 1198/2006, u l-Artikolu 12 tar-
Regolament (KE) Nru 498/2007, u

(b) l-ammont ta’ l-ghajnuna ma jagbizx, fsussidju ekwivalenti,
mar-rata totali tal-kontribuzzjonijiet pubbli¢i stabbilita bl-
Anness I tar-Regolament (KE) Nru 1198/2006.

Artikolu 15
Ghajnuna ghal sajd fil-maghluq

L-ghajnuna ghal sajd fil-maghluq ghandha tkun kompatibbli
mas-suq komuni skond it-tifsira ta’ I-Artikolu 87(3)(c) tat-Trattat
u ghandha tkun eZentata mir-rekwizit ta’ notifika ta’ l-Arti-
kolu 88(3) tat-Trattat dejjem jekk:

(a) l-ghajnuna tissodisfa I-kundizzjonijiet ta’ l-Artikolu 33 tar-
Regolament (KE) Nru 1198/2006, u l-Artikolu 13 tar-Rego-
lament (KE) Nru 498/2007, u

(b) l-ammont ta’ l-ghajnuna ma jagbizx, fsussidju ekwivalenti,
mar-rata totali tal-kontribuzzjonijiet pubblici stabbilita bl-
Anness II tar-Regolament (KE) Nru 1198/2006.

Artikolu 16
Ghajnuna ghall-ipprocessar u -kummercjalizzazzjoni

L-ghajnuna ghall-ipprocessar u l-kummer¢jalizzazzjoni ta’
prodotti tas-sajd ghandha tkun kompatibbli mas-suq komuni
skond it-tifsira ta’ l-Artikolu 87(3)(c) tat-Trattat u ghandha tigi
ezentata mir-rekwizit ta’ notifika ta’ I-Artikolu 88(3) tat-Trattat
dejjem jekk:
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() l-ghajnuna tissodisfa l-kundizzjonijiet ta’ l-Artikoli 34 u 35
tar-Regolament (KE) Nru 1198/2006, u l-Artikolu 14 tar-
Regolament (KE) Nru 498/2007, u

(b) l-ammont ta’ l-ghajnuna ma jagbizx, fsussidju ekwivalenti,
mar-rata totali tal-kontribuzzjonijiet pubblici stabbilita bl-
Anness I tar-Regolament (KE) Nru 1198/2006.

Artikolu 17
Ghajnuna ghal azzjonijiet kollettivi

L-ghajnuna ghal mizuri ta’ interess komuni li jigu implimentati
bl-appogg attiv ta’ l-operaturi nfushom jew mill-organizzazzjo-
nijiet li jagixxu fisem il-produtturi jew ta’ organizzazzjoni ohra
rikonoxxuta mill-Istati Membri ghandha tkun kompatibbli mas-
suq komuni skond it-tifsira ta’ 1-Artikolu 87(3)(c) tat-Trattat u
ghandha tkun ezentata mir-rekwizit ta’ notifika ta’ I-Arti-
kolu 88(3) tat-Trattat dejjem jekk:

(a) l-ghajnuna tissodisfa l-kundizzjonijiet ta’ I-Artikoli 36 u 37
tar-Regolament (KE) Nru 1198/2006, u l-Artikolu 15 tar-
Regolament (KE) Nru 498/2007, u

(b) l-ammont ta’ l-ghajnuna ma jagbizx, fsussidju ekwivalenti,
mar-rata totali tal-kontribuzzjonijiet pubblici stabbilita bl-
Anness I tar-Regolament (KE) Nru 1198/2006.

Artikolu 18

Ghajnuna ghal mizuri intizi biex iharsu u jizviluppaw il-
fawna u lflora akkwatika

L-ghajnuna ghal mizuri ta’ interess komuni intizi biex iharsu u
jizviluppaw fawna u flora akkwatika filwaqt li jtejbu l-ambjent
akkwatiku ghandha tkun kompatibbli mas-suq komuni skond
it-tifsira ta’ I-Artikolu 87(3)(c) tat-Trattat u ghandha tkun ezen-
tata mir-rekwizit ta’ notifika ta’ I-Artikolu 88(3) tat-Trattat
dejjem jekk:

(a) l-ghajnuna tissodisfa l-kundizzjonijiet ta’ I-Artikoli 36 u 38
tar-Regolament (KE) Nru 1198/2006, u l-Artikolu 16 tar-
Regolament (KE) Nru 498/2007, u

(b) l-ammont ta’ lI-ghajnuna ma jagbizx, fsussidju ekwivalenti,
mar-rata totali tal-kontribuzzjonijiet pubbli¢i stabbilita bl-
Anness I tar-Regolament (KE) Nru 1198/2006.

Artikolu 19

Ghajnuna ghal investimenti fportijiet tas-sajd, postijiet tal-
hatt u postijiet ta’ kenn

L-ghajnuna ghal investimenti fportijiet tas-sajd pubblici jew
privati, postijiet ta’ hatt u postijiet ta’ kenn ghas-sajd ghandha

tkun kompatibbli mas-suq komuni skond it-tifsira ta’ I-
Artikolu 87(3)(c) tat-Trattat u ghandha tkun ezentata mir-
rekwizit ta’ notifika ta’ l-Artikolu 88(3) tat-Trattat dejjem jekk:

(a) l-ghajnuna tissodisfa l-kundizzjonijiet ta’ I-Artikoli 36 u 39
tar-Regolament (KE) Nru 1198/2006, u l-Artikolu 17 tar-
Regolament (KE) Nru 498/2007, u

(b) l-ammont ta’ l-ghajnuna ma jagbizx, fsussidju ekwivalenti,
mar-rata totali tal-kontribuzzjonijiet pubblici stabbilita bl-
Anness I tar-Regolament (KE) Nru 1198/2006.

Artikolu 20

Ghajnuna ghall-izvilupp ta’ swieq godda u kampanji
promozzjonali

L-ghajnuna ghal mizuri ta’ interess komuni mahsuba biex
timplimenta politika ta’ titjib fil-kwalita u fil-valur, tizviluppa
swieq godda jew kampanji promozzjonali ghal prodotti tas-
sajd u ta' l-akkwakultura ghandha tkun kompatibbli mas-suq
komuni skond it-tifsira ta’ l-Artikolu 87(3)(c) tat-Trattat u
ghandha tkun eZentata mir-rekwizit ta’ notifika ta’ l-Arti-

kolu 88(3) tat-Trattat dejjem jekk:

(a) l-ghajnuna tissodisfa l-kundizzjonijiet ta’ I-Artikoli 36 u 40
tar-Regolament (KE) Nru 11982006, u l-Artikolu 18 tar-
Regolament (KE) Nru 498/2007, u

(b) l-ammont ta’ l-ghajnuna ma jagbizx, fsussidju ekwivalenti,
mar-rata totali tal-kontribuzzjonijiet pubbli¢i stabbilita bl-
Anness I tar-Regolament (KE) Nru 1198/2006.

Artikolu 21
Ghajnuna ghal progetti pilota

L-ghajnuna ghal progetti pilota ghandha tkun kompatibbli mas-
suq komuni skond it-tifsira ta’ 1-Artikolu 87(3)(c) tat-Trattat u
ghandha tkun eZentata mir-rekwizit ta’ notifika ta’ Il-Arti-
kolu 88(3) tat-Trattat dejjem jekk:

(a) l-ghajnuna tissodisfa l-kundizzjonijiet ta’ I-Artikoli 36 u 41
tar-Regolament (KE) Nru 11982006, u l-Artikolu 19 tar-
Regolament (KE) Nru 498/2007, u

(b) l-ammont ta’ l-ghajnuna ma jagbizx, fsussidju ekwivalenti,
mar-rata totali tal-kontribuzzjonijiet pubblici stabbilita bl-
Anness II tar-Regolament (KE) Nru 1198/2006.
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Artikolu 22

Ghajnuna ghall-modifikazzjoni ghal assenjament mill-gdid
tal-bastimenti tas-sajd

L-ghajnuna ghall-modifikazzjoni ghal assenjament mill-gdid tal-
bastimenti tas-sajd, taht il-bandiera ta’ xi Stat Membru u regis-
trata fil-Komunita ghal finijiet ta’ tahrig jew ta’ ricerka fis-settur
tas-sajd jew ghal attivitajiet ohra barra s-sajd ghandha tkun
kompatibbli mas-suq komuni skond it-tifsira ta’ I
Artikolu 87(3)(c) tat-Trattat u ghandha tkun ezentata mir-
rekwizit ta’ notifika ta’ l-Artikolu 88(3) tat-Trattat dejjem jekk:

(a) l-ghajnuna tissodisfa l-kundizzjonijiet ta’ I-Artikoli 36 u 42
tar-Regolament (KE) Nru 11982006, u l-Artikolu 20 tar-
Regolament (KE) Nru 498/2007, u

(b) l-ammont ta’ l-ghajnuna ma jagbizx, fsussidju ekwivalenti,
mar-rata totali tal-kontribuzzjonijiet pubbli¢i stabbilita bl-
Anness I tar-Regolament (KE) Nru 1198/2006.

Artikolu 23
Ghajnuna ghal assistenza teknika

L-ghajnuna ghal assistenza teknika ghandha tkun kompatibbli
mas-suq komuni skond it-tifsira ta’ I-Artikolu 87(3)(c) tat-Trattat
u ghandha tkun ezentata mir-rekwizit ta’ notifika ta’ I-Arti-
kolu 88(3) tat-Trattat dejjem jekk:

(a) l-ghajnuna tissodisfa 1-kundizzjonijiet ta’ I-Artikolu 46(2) u
(3) tar-Regolament (KE) Nru 1198/2006 u

(b) l-ammont ta’ l-ghajnuna ma jagbizx, fsussidju ekwivalenti,
mar-rata totali tal-kontribuzzjonijiet pubbli¢i stabbilita bl-
Anness I tar-Regolament (KE) Nru 1198/2006.

Artikolu 24
EZenzjonijiet mit-taxxa skond id-Direttiva 2003/96/KE

1. L-ezenzjonijiet mit-taxxa applikabbli ghas-settur tas-sajd
kollu li I-Istati Membri jintroducu skond I-Artikolu 14 tad-Diret-
tiva 2003/96/KE ghandhom, safejn jikkostitwixxu l-ghajnuna
mill-Istat, ikunu kompatibbli mas-suq komuni u ezentati mir-
rekwizit tan-notifika ta’ I-Artikolu 88(3) tat-Trattat.

2. Ghajnuna ambjentali fil-forma ta’ ezenzjonijiet mit-taxxa
jew tnaqqis applikabbli ghas-sajd fl-ilmijiet interni u xoghlijiet
ta’ pixxikultura li I-Istati Membri jistghu jintroducuhom skond 1-
Artikolu 15 tad-Direttiva tal-Kunsill 2003/96/KE ghandha tkun
kompatibbli mas-suq komuni u ezentata mir-rekwizit ta’ noti-
fika ta’ I-Artikolu 88(3) tat-Trattat, bil-kundizzjoni li ma
tinghatax ghal perjodi ta’ aktar minn 10 snin. Wara dan il-
perjodu ta’ 10 snin, l-Istati Membri ghandhom jevalwaw mill-
¢did kemm ikunu ghadhom xierqa l-mizuri ta’ ghajnuna kkon-
cernati.

Il-benefi¢jarju tat-tnaqqis tat-taxxa ghandu jhallas ghallinqas il-
livell minimu Komunitarju tat-taxxa stabbilit minn dik id-Diret-
tiva.

KAPITOLU 3
DISPOZIZZ]ONUIET KOMUNI U FINALI
Artikolu 25
Trasparenza u monitoragg

1. Mad-dhul fis-sehh ta’ skema ta’ I-ghajnuna jew l-allokaz-
zjoni ta’ ghajnuna ad hoc li tkun giet ezentata skond dan ir-
Regolament, I-Istat Membru ghandu jipprezenta sintezi ta’ infor-
mazzjoni dwar dik il-mizura ta’ I-ghajnuna lill-Kummissjoni.
Din l-informazzjoni ghandha tkun ipprovduta fil-format elettro-
niku skond l-applikazzjoni stabbilita ta’ I-IT tal-Kummissjoni, fil-
forma stabbilita fl-Anness 1.

[I-Kummissjoni ghandha tirrikonoxxi li réeviet is-sintezi msem-
mija hawn fuq minghajr dewmien.

Is-sintezijiet ipprovduti mill-Istati Membri skond il-paragrafu 1
ghandhom ikunu ppubblikati fil-Gumal Uffigali ta’ 1-Unjoni
Ewropea u fuq il-websajt tal-Kummissjoni.

2. Mad-dhul fis-sehh ta’ skema ta’ I-ghajnuna, inkella I-ghoti
ta’ ghajnuna ad hoc li tkun giet ezentata skond dan ir-Regola-
ment, l-Istat Membru kkoncernat ggandu jippubblika fuq I-
internet it-test shih ta’ din il-mizura ta’ ghajnuna, u jindika I-
kriterji u I-kundizzjonijiet Ii tahthom inghatat din l-ghajnuna u
l-identita ta’ l-awtorita li tat l-ghajnuna. L-Istat Membru kkon-
¢ernat ghandu jizgura li t-test shih tal-mizura ta’ |-ghajnuna jkun
accessibbli fuq l-internet sakem iddum is-sehh il-mizura ta’ I-
ghajnuna kkoncernata. L-informazzjoni fil-qosor ipprovduta
mill-Istat Membri kkoncernat skond il-paragrafu 1 ghandha
tispecifika indirizz ta’ l-internet li jwassal direttament ghat-test
shih tal-mizura ta’ l-ghajnuna. L-indirizz ta’ l-internet ghandu
jkun inkluz ukoll fir-rapport annwali li jintbaghat skond il-para-
grafu 4.

3. Flghoti ta’ ghajnuna individwali ezentata skond dan ir-
Regolament, bl-e¢cezzjoni ta’ ghajnuna fil-forma ta’ mizuri
fiskali, l-att dwar l-ghoti ta’ l-ghajnuna ghandu jkun fih refe-
renza esplicita ghad-dispozizzjonijiet specifici ta’ dan ir-Regola-
ment ikkoncernat minn dan l-att, ghal-ligi nazzjonali li tassi-
gurta r-rispett tad-dispozizzjonijiet rilevanti ta’ dan ir-Regola-
ment u ghall-indirizz elettroniku msemmi fil-paragrafu 2.

4. Skond Kapitolu III tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 794/2004 ('), l-Istati Membri ghandhom jikkompilaw
rapport fforma elettronika dwar l-applikazzjoni ta’ dan ir-Rego-
lament fir-rigward ta’ kull sena shiha jew kull parti tas-sena li
matulha japplika dan ir-Regolament.

() GU L 140, 30.4.2004, p. 1.
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5.  L-stati Membri ghandhom izommu rekords dettaljati
dwar kwalunkwe ghajnuna ad hoc jew ghajnuna individwali
moghtija taht skema ta’ ghajnuna ezentata skond dan ir-Rego-
lament. Dawn ir-rekords ghandhom ikollhom l-informazzjoni
kollha mehtiega biex jigi stabbilit li jkunu sodisfatti I-kundiz-
zjonijiet stabbiliti fdan ir-Regolament, inkluza informazzjoni
dwar l-istatus ta’ kwalunkwe intrapriza li d-dritt taghha ghal
ghajnuna jew ghal bonus jiddependi fuq l-istatus taghha bhala
SME, l-informazzjoni dwar l-effett ta’ incentiv ta’ l-ghajnuna u
informazzjoni li taghmilha possibbli biex jigi stabbilit l-ammont
preciz ta’ spejjez eligibbli ghall-finijiet ta’ l-applikazzjoni ta’ dan
ir-Regolament.

6. Rekords dwar ghajnuna individwali ghandhom jinzammu
ghal 10 snin mid-data li fiha tkun inghatat l-ghajnuna. Ir-
rekords li jirrigwardaw skema ta’ ghajnuna ghandhom
jinzammu ghal 10 snin mid-data li fiha nghatat l-ahhar ghaj-
nuna taht dik l-iskema.

7. I-Kummissjoni ghandha tissorvelja regolarment il-mizuri
ta’ ghajnuna li tkun giet infurmata dwarhom skond paragrafu 1.

8.  Fuq talba bil-miktub, l-Istat Membru konc¢ernat ghandu
jipprovdi lill-Kummissjoni fi zmien perjodu fiss stabbilit fit-
talba, bl-informazzjoni kollha li I-Kummissjoni tqis necessarja
biex tissorvelja l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

Jekk dik l-informazzjoni ma tinghatax fi Zzmien dak il-perjodu
jew perjodu miftiechem fuq bazi komuni, il-Kummissjoni
ghandha tibghat tfakkira li taghti data ta’ skadenza gdida sa
meta ghandha tintbaghat l-informazzjoni. Jekk, minkeja dik
it-tfakkira, I-Istat Membru koncernat ma jaghtix l-informazzjoni
mitluba, il-Kummissjoni tista’, wara li tkun tat lill-Istat Membru
koncernat il-possibbilta i jaghti l-opinjoni tieghu, tadotta deciz-
joni li tghid li l-mizuri ta’ ghajnuna kollha individwali futuri
adottati abbazi ta’ l-iskema jigu notifikati lill-Kummissjoni.

Artikolu 26
Dispozizzjonijiet Tranzizzjonali

1. Notifiki pendenti fiz-zmien tad-dhul fi-sehh ta’ dan ir-
Regolament ikunu evalwati skond id-dispozizzjonijiet tieghu.
Fejn il-kundizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament ma jigux sodisfatti,
il-Kummissjoni ghandha tezamina dawk in-notifikazzjonijiet
pendenti taht il-linji ta’ gwida tal-Kummissjoni dwar l-ghajnuna
mill-Istat fis-settur tas-sajd.

L-ghajnuna notifikata gabel id-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regola-
ment jew moghtija qabel dik id-data fin-nuqqas ta’ xi awtoriz-
zazzjoni mill-Kummissjoni u bi ksur tar-rekwizit tan-notifika
skond it-tifsira ta’ I-Artikolu 88(3) tat-Trattat, ghandha tkun
kompatibbli mas-suq komuni fil-kuntest ta’ l-Artikolu 87(3)
tat-Trattat u ghandha tigi ezentata jekk tissodisfa l-kundizzjoni-
jiet stipulati fl-Artikolu 3 ta’ dan ir-Regolament, minbarra r-
rekwizit li ssir referenza ghar-Regolament u jissemma n-
numru ta’ identifikazzjoni tal-Kummissjoni. Kwalunkwe ghaj-
nuna li ma tissodisfax dawk il-kundizzjonijiet ghandha tigi eval-
wata mill-Kummissjoni skond l-istrutturi, il-linji ta’ gwida, il-
komunikazzjonijiet u l-avvizi rilevanti.

2. Skemi ta’ ghajnuna ezenti taht dan ir-Regolament
ghandhom jibqghu ezenti ghal perjodu ta’ aggustament ta’ sitt
xhur wara d-data stipulata fl-ewwel paragrafu ta’ I-Artikolu 27.

Artikolu 27
Dhul fis-sehh u applikabbilta
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara li

jigi pubblikat fil-Gurnal Uffijali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Dan ghandu jkun applikabbli sal-31 ta’ Dicembru 2013.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u jkun direttament applikabbli fl-Istati

Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 22 ta’ Lulju 2008.

Ghall-Kummissjoni
Joe BORG
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS 1

Formola ta’ informazzjoni mqassra li trid tigi pprovduta kull meta xi skema ta’ ghajnuna ezentata minn dan ir-
Regolament tigi implimentata u kull meta xi ghajnuna ad hoc ezentata minn dan ir-Regolament tinghata barra

10.

11.

12.

13.

14.

kwalunkwe skema ta’ ghajnuna

. Stat Membru:

. Regjun/Awtorita li taghti l-ghajnuna:

. Titlu ta’ l-iskema ta’ l-ghajnunafisem il-kumpanija li tircievi l-ghajnuna ad hoc:

. Bazi guridika:

. Nefqa annwali ppjanata taht l-iskema jew ammont ta’ ghajnuna ad hoc moghtija lill-kumpanija:
. Intensitd massima ta’ l-ghajnuna:

. Data tad-dhul fis-sehh:

. Tul ta’ l-iskema jew ghotja ta’ I-ghajnuna individwali (mhux aktar tard mill-30.6.2014); indika:

— taht l-iskema: sa liema data tista’ tinghata l-ghajnuna;

— fil-kaz ta’ xi ghajnuna ad hoc: id-data mistennija ta’ l-ahhar pagament li jrid jithallas:

. Ghan ta’ l-ghajnuna:

Indika liema mill-Artikoli 8 sa 24 jintuza:
Attivita kkoncernata:
Isem u indirizz ta’ l-awtorita li taghti l-ghajnuna:

Indirizz elettroniku fejn jista® jinstab it-test kollu ta” l-iskema jew il-kriterji u l-kondizzjonijiet li bihom tinghata
l-ghajnuna ad hoc barra xi skema ta’ ghajnuna:

Motivazzjoni: Indika ghaliex giet stabbilita skema ta’ ghajnuna mill-Istat minflok ghajnuna taht il-Fond Ewropew tas-
Sajd:
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ANNESS II

Formola tar-Rapport Perjodiku li trid tigi kkompletata u nnotifikata lill- Kummissjoni

Ghall-obbligi tar-rappurtar taghhom lill-Kummissjoni taht ir-regolamenti ta’ ezenzjoni tal-grupp adottati abbazi tar-Rego-
lament tal-Kunsill (KE) Nru 994/98, I-Istati Membri ghandhom jipprovdu l-informazzjoni msemmija hawn taht li tikkon-
¢erna l-mizuri ta’ ghajnuna kollha koperti b'dan ir-Regolament, fforma kompjuterizzata, fil-format ikkomunikat mill-
Kummissjoni lill-Istati Membri.

1. Stat Membru:

2. Titlu:

3. Numru ta’ l-ghajnuna:

4. Sena ta’ skadenza:

5. Ghan ta’ l-ghajnuna:

6. Ghadd ta’ beneficjarji:

7. Kategorija ta’ ghajnuna (ez. ghotja diretta, self brata ta’ imghax imnaqqsa, ec¢.):
8. Nefqa totali annwali:

9. Rimarki:
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 737/2008
tat-28 ta’ Lulju 2008

li jahtar il-laboratorji Komunitarji ta’ referenza ghall-mard tal-krustacji, ir-rabja u t-tuberkolozi ta’ I-

ifrat, i jistipula responsabbiltajiet u hidmiet supplementari ghal-laboratorji ta’ referenza Komunitarja

ghar-rabja u t-tuberkolozi ta’ l-ifrat u li jemenda I-Anness VII tar-Regolament (KE) Nru 882/2004 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat i jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 882/2004 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar il-
kontrolli uffi¢jali mwettqa biex tigi zgurata l-verifika tal-konfor-
mita mal-ligi ta’ l-ghalf u l-ikel, mas-sahha ta’ l-annimali u mar-
regoli dwar il-benessri ta’ l-annimali (!), u b'mod partikolari 1-
Artikolu 32(5) tieghu,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2006/88/KE ta’ I-
24 ta’ Ottubru 2006 dwar il-htigijiet tas-sahha ta’ l-annimali
ghall-annimali ta’ l-akkwakultura u Il-prodotti taghhom, u
dwar il-prevenzjoni u l-kontroll ta’ ¢certu mard fannimali akkwa-
tici (%), u b’'mod partikolari 1-Artikolu 55(1) taghha,

Billi:

(1) Ir-Regolament (KE) Nru 882/2004 jistabbilixxi l-hidmiet,
id-dmirijiet u r-rekwiziti generali ghal-Laboratorji ta’ Refe-
renza tal-Komunita ghall-ikel u I-ghalf u ghas-sahha ta’ I-
annimali. Il-laboratorji ta’ referenza tal-Komunita ghas-
sahha ta’ l-annimali u ghall-annimali hajjin huma mnizzla
fil-Parti II ta’ l-Anness VII ta’ dak ir-Regolament.

(2)  Id-Direttiva 2006/88/KE dwar il-htigijiet tas-sahha ta’ I-
annimali ghat-tqeghid taghhom fis-suq, u l-importazzjoni
u t-transitu mal-Komunita ta’ annimali ta’ l-akkwakultura
u l-prodotti taghhom, u ¢certi mizuri ta’ prevenzjoni u
kontroll minimi ta’ c¢ertu mard fdawk l-annimali.
Skond din id-Direttiva, il-laboratorji Komunitarji ta’ refe-
renza ghall-mard ta’ annimali akkwatici ghandhom
jikkonformaw mal-funzjonijiet u mad-dmirijiet stipulati
fil-Parti I ta’ I-Anness VI taghha.

() GU L 165, 30.4.2004, p. 1; il-verzjoni kkoreguta: GU L 191,
28.5.2004, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 301/2008 (GU L 97, 9.4.2008, p. 85).

() GU L 328, 24.11.2006, p. 14. Id-Direttiva kif emendata bid-Diret-
tiva tal-Kummissjoni 2008/53/KE (GU L 117, 1.5.2008, p. 27).

G)

Wara tmiem il-procedura ta’ l-ghazla ghal sejha ghal
hatra, is-Centre for Environment, Fisheries & Aquaculture
Science (Cefas), Weymouth Laboratory, ir-Renju Unit,
ghandu jinhatar bhala I-laboratorju Komunitarju ta’ refe-
renza ghall-mard tal-krustagji.

Wara tmiem il-procedura ta’ l-ghazla ghal sejha ghal
hatra, il-Laboratoire d’études sur la rage et la pathologie
des animaux sauvages ta’ l-Agence Francaise de Sécurité
Sanitaire des Aliments (AFSSA) ghandu jinhatar bhala
laboratorju Komunitarju ta’ referenza ghar-rabja.

Wara tmiem il-procedura ta’ l-ghazla ghal sejha ghal
hatra, il-Laboratorio de Vigilancia Veterinaria (VISAVET)
tal-Facultad de Veterinaria, Universidad Complutense de
Madrid, Madrid, Spanja, ghandu jinhatar bhala labora-
torju Komunitarju ta’ referenza ghat-tuberkolozi ta’ l-ifrat.

[l-laboratorju Komunitarju ta’ referenza ghall-mard tal-
krusta¢ji, ir-rabja u t-tuberkolozi ta’ l-ifrat ghandhom
jinhatru ghal perjodu ta’ bidu ta’ hames snin mill-1 ta’
Lulju 2008 sabiex jippermetti evalwazzjoni tar-rendiment
u l-konformita taghhom.

Barra mill-funzjonijiet u l-hidmiet generali stipulati fl-
Artikolu 32(2) tar-Regolament (KE) Nru 882/2004,
Certi responsabbiltajiet u hidmiet specifici marbuta mal-
karatteristici ta’ l-agenti li jikkawzaw il-marda ghandhom
jitwettqu fuq livell Komunitarju biex jizguraw koordinaz-
zjoni ahjar. Ghalhekk, dawn ir-responsabbiltajiet u
hidmiet specifi¢i supplementari ghandhom jigu stipulati
fdan ir-Regolament ghal-laboratorji Komunitarji ta’ refe-
renza ghar-rabja u t-t-tuberkolozi ta’ l-ifrat.

II-Parti II ta’ l-Anness VII tar-Regolament (KE) Nru
882/2004 ghandha ghalhekk tigi emendata skond dan.

[-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma skond I-
opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimen-
tari u s-Sahha ta’ l-Annimali,
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ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Is-Centre for Environment, Fisheries & Aquaculture Science
(Cefas), Weymouth Laboratory, ir-Renju Unit, hu hawnhekk
mahtur bhala I-laboratorju Komunitarju ta’ referenza ghall-
mard tal-krusta¢ji mill-1 ta’ Lulju 2008 sat-30 ta’ Gunju 2013.

Artikolu 2

[I-Laboratoire d’études sur la rage et la pathologie des animaux
sauvages ta’ l-Agence Frangaise de Sécurité Sanitaire des
Aliments (AFSSA), Nancy, Franza, hu hawnhekk mahtur bhala
l-laboratorju Komunitarju ta’ referenza ghar-rabja mill-1 ta’ Lulju
2008 sat-30 ta’ Gunju 2013.

Certi responsabbiltajiet u hidmiet ghal dak il-laboratorji huma
stipulati fl-Anness L.

Artikolu 3

Il-Laboratorio de Vigilancia Veterinaria (VISAVET), Facultad de
Veterinaria, Universidad Complutense de Madrid, Madrid,
Spanja, hu hawnhekk mahtur bhala I-laboratorju Komunitarju
ta’ referenza ghat-tuberkolozi ta’ l-ifrat mill-1 ta’ Lulju 2008 sat-
30 ta’ Gunju 2013.

Certi responsabbiltajiet u hidmiet ghal dak il-laboratorji huma
stipulati fl-Anness II.

Artikolu 4
Fil-Parti II ta’ |-Anness VII tar-Regolament (KE) Nru 882/2004,
jizdiedu l-punti 15, 16 u 17 li gejjin:

“15. Laboratorju ta’ Referenza Komunitarju ghall-mard tal-
kurstagji

Centre for Environment, Fisheries & Aquaculture
Science (Cefas)

Weymouth Laboratory
The Nothe

Barrack Road
Weymouth

Dorset DT4 8UB
United Kingdom

16. Laboratorju ta’ Referenza Komunitarju ghar-rabja

AFSSA — Laboratoire d’études sur la rage et la patho-
logie des animaux sauvages, Nancy, France

54220 Malzéville

France

17. Laboratorju ta’ Referenza Komunitarju ghat-tuberkolozi

ta’ l-ifrat
VISAVET — Laboratorio de vigilancia veterinaria,
Facultad de Veterinaria, Universidad Complutense de
Madrid

Avda. Puerta de Hierro, s/n. Ciudad Universitaria
28040 Madrid
Spain”

Artikolu 5

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin gurnata
wara dik tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigali ta’ I-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 28 ta’ Lulju 2008.

Ghall-Kummissjoni
Androulla VASSILIOU
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS 1

CERTI RESPONSABBILTAJIET U HIDMIET TAL-LABORATORJU KOMUNITARJU TA’ REFERENZA GHAR-
RABJA

Barra mill-funzjonijiet u I-hidmiet generali tal-laboratorji Komunitarji ta’ referenza fis-settur tas-sahha ta’ l-annimali skond
l-Artikolu 32(2) tar-Regolament (KE) Nru 882/2004, il-laboratorju Komunitarju ta’ referenza ghar-rabja se jkollu r-
responsabbiltajiet u l-hidmiet stipulati fil-punti 1 sa 5.

(1) Li jikkoordina, bkonsultazzjoni mal-Kummissjoni, il-metodi uzati fl-Istati Membri ghad-dijanjosi tar-rabja, b'mod
partikolari billi:

(a) jsib it-tip, jahzen u jipprovdi razez tal-vajrus tar-rabja;

referenza sabiex jigu standardizzati t-testijiet u r-reagenti uzati fl-Istati Membri;

(¢) jivvalida tar-reagenti ta’ referenza li jinkludu l-antigeni u s-sera Standard Nazzjonali pprezentati mil-laboratorji
nazzjonali ta’ referenza;

(d) jibni u jzomm bank tas-sera u jigbor il-vajrus tar-rabja, u jzomm database ta’ razez izolati mal-Komunita li
jinkludu l-ispecifikazzjoni;

(e) jorganizza testijiet ta’ tqabbil perjodici ta’ proceduri ta” djanjozi fuq livell Komunitarju u jwettaq testijiet ta’ hila
ghal-laboratorji nazzjonali ta’ referenza;

(f) jigbor u jghaqgad flimkien fatti maghrufa u taghrif dwar il-metodi tad-dijanjosi uzati u r-rizultati tat-testijiet
imwettga fil-Komunita;

(g) jikkaratterizza vajrus tar-rabja mill-metodi disponibbli l-aktar aggornati biex jippermetti li tinftichem aktar 1-
epidemjologija tal-marda;

(h) izomm aggornat ma’ l-izviluppi fis-sorveljanza tar-rabja, l-epidemjologija u l-prevenzjoni fid-dinja kollha;

(i) jakkwista gherf shih dwar it-thejjija u l-uzu tal-prodotti ta” immunologija veterinarja uzati biex tinqered u tigi
kkontrollata r-rabja inkuza l-valutazzjoni tat-tilqim.

(2) Li jhaffef l-armonizzazzjoni tat-tekni¢i mal-Komunita kollha, b'mod partikolari l-ispecifikazzjoni ta’ metodologiji tat-
test standard.

(3) Li jorganizza gruppi ta’ hidma ghall-benefi¢¢ju tal-laboratorji Komunitarji ta’ referenza kif miftichem fil-programm ta’
hidma u I-bagit annwali msemmi fl-Artikoli 2 sa 4 tar-Regolament (KE) Nru 156/2004 ('), inkluz it-tahrig ta’ esperti
mill-Istati Membri u, kif xierag, minn pajjizi terzi, fmetodologiji analiti¢i godda.

(4) Lijipprovdi ghajnuna teknika lill-Kummissjoni u, fuq talba tieghu, jichu sehem ffora internazzjonali rigward ir-rabja, li
jikkonc¢ernaw b'mod partikolari l-istandardizzazzjoni ta’ metodi ta’ dijanjosi analiti¢i u l-implimentazzjoni taghhom.

(5) Li jwettaq attivitajiet ta’ ricerka u, fejn possibbli, jikkoordina attivitajiet ta’ ricerka diretti lejn kontroll imtejjeb u I-
gerda tar-rabja, b'mod partikolari permezz ta”

(a) Twettiq jew kollaborazzjoni mal-laboratorji nazzjonali ta’ referenza fit-twettiq tal-provi ta’ validazzjoni tat-test;

(b) ghoti ta’ parir xjentifiku lill-Kummissjoni u l-gabra ta’ taghrif u rapporti asso¢jati ma’ l-attivitajiet tal-laboratorju
Komunitarju ta’ referenza.

() GU L 27, 30.1.2004, p. 5.
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ANNESS II

CERTI RESPONSABBILTAJIET U HIDMIET TAL-LABORATORJU KOMUNITARJU TA’ REFERENZA GHAT-

TUBERKOLOZI TA’ L-IFRAT

Barra mill-funzjonijiet u I-hidmiet generali tal-laboratorji Komunitarji ta’ referenza fis-settur tas-sahha ta’ I-annimali skond
l-Artikolu 32(2) tar-Regolament (KE) Nru 882/2004, il-laboratorju Komunitarju ta’ referenza ghat-tuberkolozi ta’ l-ifrat
jkollu r-responsabbiltajiet u l-hidmiet stipulati fil-punti 1 sa 5.

(1) Li jikkoordina, b’konsultazzjoni mal-Kummissjoni, il-metodi uzati fl-Istati Membri ghad-djanjosi tar-rabja, b'mod
partikolari billi:

@)

jsib it-tip, jahzen u jforni razez tal-Mycobacterium sp. li jikkawzaw it-tuberkolozi fl-annimali;

testijiet u r-reagenti uzati fl-Istati Membri;

jivvalida r-reagenti ta’ referenza li jinkludu l-antigeni u t-tuberkulini pprezentati mil-laboratorji nazzjonali ta’
referenza ghat-tuberkolozi ta’ l-ifrat;

jibni u jzomm kollezzjoni tal-Mycobacterium sp. li jikkawzaw it-tuberkolozi fl-annimali, u jzomm database ta’ razez
izolati mal-Komunita li jinkludu l-ispecifikazzjoni;

jorganizza testijiet ta’ tqabbil perjodici ta’ proceduri ta’ djanjozi fuq livell Komunitarju u jwettaq testijiet ta’ hila
ghal-laboratorji nazzjonali ta’ referenza;

jigbor u jghaqqad flimkien fatti maghrufa u taghrif dwar il-metodi tad-djanjozi uzati u r-rizultati tat-testijiet
imwettqa fil-Komunita;

jikkaratterizza 1-Mycobacterium sp. li jikkawza t-tuberkolozi fl-annimali permezz tal-metodi disponibbli l-aktar
aggornati biex jippermetti li tinftichem aktar l-epidemjologija tal-marda;

izomm aggornat ma’ l-izviluppi fis-sorveljanza tat-tuberkolozi, l-epidemjologija u l-prevenzjoni fid-dinja kollha;

jakkwista gherf shih dwar it-thejjija u l-uzu tal-prodotti ta’ immunologija veterinarja uZati biex tinqered u tigi
kkontrollata t-tuberkolozi inkuza l-valutazzjoni tat-tilqim.

(2) Li jhaffef l-armonizzazzjoni tat-tekni¢i mal-Komunita kollha, b’'mod partikolari l-ispecifikazzjoni ta” metodologiji tat-
test standard.

(3) Li jorganizza gruppi ta’ hidma ghall-benefic¢ju tal-laboratorji Komunitarji ta’ referenza kif miftiehem fil-programm ta’
hidma u I-bagit annwali msemmi fl-Artikoli 2 sa 4 tar-Regolament (KE) Nru 156/2004, inkluz it-tahrig ta’ esperti
mill-Istati Membri u, kif xieraq, minn pajjizi terzi, fmetodologiji analitici godda.

(4) Li jipprovdi ghajnuna teknika lill-Kummissjoni u, fuq talba tieghu, jichu schem ffora internazzjonali rigward id-
dijanjozi tat-tuberkolozi ta’ l-ifrat, li jikkonc¢ernaw b'mod partikolari l-istandardizzazzjoni ta’ metodi ta’ dijanjosi
analiti¢i u l-implimentazzjoni taghhom.

(5) Li jwettaq attivitajiet ta’ ricerka u, fejn possibbli, jikkoordina attivitajiet ta’ ricerka diretti lejn kontroll imtejjeb u I-
gerda tat-tuberkolozi ta’ l-ifrat, b'mod partikolari permezz ta:

(@)
(b)

twettiq jew kollaborazzjoni mal-laboratorji nazzjonali ta’ referenza fit-twettiq tal-provi ta’ validazzjoni tat-test;

ghoti ta’ parir xjentifiku lill-Kummissjoni u 1-gabra ta’ taghrif u rapporti assocjati ma’ l-attivitajiet tal-laboratorju
Komunitarju ta’ referenza.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 738/2008
tat-28 ta’ Lulju 2008

li jemenda, ghat-tnax-il darba, ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1763/2004 li jimponi ¢erti mizuri
restrittivi biex isostnu l-implimentazzjoni effettiva tal-mandat tal-Qorti Kriminali Internazzjonali
ghal dik 1li qabel kienet il-Jugoslavja (ICTY)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1763/2004 li jimponi certi mizuri restrittivi biex isostnu I-
implimentazzjoni effettiva tal-mandat tal-Qorti Kriminali Inter-
nazzjonali ghal dik li qabel kienet il-Jugoslavia (ICTY) (}), u
b'mod partikolari 1-Artikolu 10(a) tieghu,

Billi:
(1)  L-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 1763/2004 jelenka
l-persuni li jaghu taht l-iffrizar ta’ fondi u rizorsi finanz-

jarji skond dak ir-Regolament.

20  [-Kummissjoni ghandha s-setgha li temenda dak I-
Anness, filwaqt li tichu fkunsiderazzjoni Decizjonijiet

tal-Kunsill 1i  jimplimentaw il-Pozizzjoni ~Komuni
2004/694|CFSP tal-11 ta’ Ottubru 2004 dwar aktar
mizuri bappogg ghall-implimentazzjoni effettiva tal-
mandat  ta’  LICTY (3.  Id-Decizjoni  tal-Kunsill
2008/613/CFSP () tat-24 ta’ Lulju 2008 timplimenta
dik il-Pozizzjoni Komuni. L-Anness I tar-Regolament
(KE) Nru 1763/2004 tal-11 ta’ Ottubru 2004 ghandu
ghaldagstant jigi emendat kif xieraq,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness [ tar-Regolament (KE) Nru 1763/2004 hu emendat kif
stabbilit fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum ta’ wara dak
tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 28 ta’ Lulju 2008.

(1) GU L 315, 14.10.2004, p. 14. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar
bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 789/2007 (GU L 175,
5.7.2007, p. 27).

Ghall-Kummissjoni
Eneko LANDABURU

Direttur Generali ghar-Relazzjonijiet Esterni

(® GU L 315, 14.10.2004, p. 52. lI-Pozizzjoni Komuni kif l-ahhar
emendata bil-Pozizzjoni Komuni 2007/635/CFSP (GU L 256,
2.10.2007, p. 30)

() GU L 197, 25.7.2008, p. 63.

ANNESS

Il-persuna li gejja ghandha titnehha mill-Anness I tar-Regolament (KE) Numru 1763/2004:

“Zupljanin, Stojan. Data tat-twelid: 22.9.1951. Post tat-twelid: Kotor Varos, il-Boznja u I-Herzegovina. Nazzjonalita: Tal-

Boznja u Herzegovina.”
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 739/2008
tat-28 ta’ Lulju 2008

li jipprojbixxi s-sajd ghall-Bazuga fiz-zoni VI, VII u VIII ta’ I-ICES (ilmijiet tal-Komunita u ilmijiet li
mhumiex taht is-sovranita jew il-gurisdizzjoni ta’ pajjizi terzi) min-naha ta’ bastimenti li jtajru I-
bandiera ta’ Stat Membru ghajr Spanja, Franza, -Irlanda u r-Renju Unit

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
2371/2002 ta’ 1-20 ta’ Dicembru 2002 dwar il-konservazzjoni
u l-isfruttar sostenibbli tar-rizorsi tas-sajd skond il-Politika
Komuni tas-Sajd (1), u b'mod partikolari l-Artikolu 26(4) tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2847/93
tat-12 ta’ Ottubru 1993 1i jistabbilixxi sistema ta’ kontroll li
tapplika ghall-politika komuni tas-sajd (3), u b'mod partikolari
l-Artikolu 21(3) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2015/2006 tad-19 ta’
Dicembru 2006 li jiffissa ghall-2007 u 1-2008 l-oppor-
tunitajiet tas-sajd ghall-bastimenti tas-sajd tal-Komunita
ghal certi stokkijiet tal-hut tal-fond (%) jistabbilixxi kwoti
ghall-2007 u 1-2008.

20 Mill-informazzjoni li waslet ghand il-Kummissjoni, jirri-
zulta li l-qabdiet 1i saru mill-istokk imsemmi fl-Anness
ghal dan ir-Regolament minn bastimenti li jtajru I-
bandiera ta’ l-Istati Membri msemmija hemmhekk jew
irregistrati fihom, ezawrew il-kwota allokata ghall-2008.

(3)  Jehtieg ghalhekk li s-sajd ghal dak l-istokk kif ukoll iz-
zamma tieghu fuq il-bastimenti, it-trazbord u Il-hatt
tieghu l-art, jigu pprojbiti,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Ezawriment tal-kwota

Il-kwota tas-sajd allokata ghall-Istati Membri msemmija fl-
Anness ghal dan ir-Regolament ghall-istokk imsemmi hemm-
hekk ghall-2008 ghandha titqies bhala ezawrita.

Artikolu 2
Projbizzjonijiet
Is-sajd ghall-istokk imsemmi fl-Anness ghal dan ir-Regolament
minn bastimenti i jtajru I-bandiera ta’ I-Istati Membri msemmija
hemmhekk jew irregistrati fihom ghandu jkun ipprojbit.
Ghandu jkun ipprojbit ukoll li dan Il-istokk magbud minn

dawn il-bastimenti jinzamm abbord, jigi ttrazbordat jew jinhatt
l-art.

Artikolu 3
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh I-ghada tal-pubblikaz-
zjoni tieghu fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 28 ta’ Lulju 2008.

() GUL 358, 31.12.2002, p- 59. Ir-R_egoIamet kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 865/2007 (GU L 192, 24.7.2007, p. 1).

(® GUL 261, 20.10.1993, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1098/2007 (GU L 248, 22.9.2007, p. 1).

() GU L 384, 29.12.2006, p. 28. Ir-Regolament kif emendat I-ahhar
bir-Regolament (KE) Nru 541/2008 (GU L 157, 17.6.2008, p. 23).

Ghall-Kummissjoni
Fokion FOTIADIS

Direttur Generali ghas-Sajd u I-Affarijiet Marittimi
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ANNESS

Nru 03/DSS

Stat Membru L-ISTATI MEMBRI KOLLHA GHAJR Franza, l-Irlanda u r-
Renju Unit

Stokk SBR/678-

Speci Bazuga (Pagellus bogaraveo)

Zona Imijiet Komunitarji u ilmijiet li ma jaqghux taht is-sovra-
nita jew il-gurisdizzjoni ta’ pajjizi terzi ta’ VI, VII u VII
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 740/2008
tad-29 ta’ Lulju 2008

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1418/2007 fir-rigward tal-proceduri li ghandhom jigu segwiti ghal
esportazzjoni ta’ skart lejn certi pajjizi

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1013/2006 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta' Gunju 2006 dwar vjaggi
ta’ skart ('), b’'mod partikolari ghat-tielet subparagrafu tal-Arti-
kolu 37(2) tieghu,

Wara konsultazzjoni mal-pajjizi kkoncernati,
Billi:

(1) Kull ambigwita ghandha titnehha fir-rigward tal-applika-
bilita tal-Artikolu 18 tar-Regolament (KE) Nru
1013/2006 dwar il-vjaggi ta’ skart fejn pajjiz fit-twegiba
tieghu ghat-talba tal-Kummissjoni skont l-ewwel subpa-
ragrafu tal-Artikolu 37(1) tar-Regolament (KE) Nru
1013/2006 indika li la se jipprojbixxi dan il-garr u langas
se japplika l-procedura ta’ notifika bil-miktub minn qabel
u jaghtih il-kunsens kif deskritt fl-Artikolu 35 ta’ dan ir-
Regolament.

(20 [-Kummissjoni rceviet twegibiet mill-Boznija u Herzego-
vina, l-Iran u t-Togo ghat-talbiet bil-miktub taghha ghal
konfirmazzjoni bil-miktub li l-iskart li jinstab fil-lista fl-
Anness III jew IIIA ghar-Regolament (KE) Nru
1013/2006 u li l-esportazzjoni tieghu mhix ipprojbita
skont I-Artikolu 36 jista’ jigi esportat mill-Komunita
ghal irkupru fdawn il-pajjizi u ghal indikazzjoni
minghandhom dwar liema procedura ta’ kontroll, jekk
dan hu l-kaz, se tigi segwita. I-Kummissjoni rceviet
ukoll aktar informazzjoni konnessa mal-Kosta tal-Avorju,
il-Malazja, il-Moldova (3, ir-Russja u 1-Ukraina. L-Anness
ghar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1418/2007 (}) ghandu ghalhekk jigi emendat biex
jikkunsidra dan.

(3)  Gie rrimarkat mill-Gvern tal-Liechtenstein li l-Liechtens-
tein ghandu jitqies bhala pajjiz li ghalih japplikaw id-
Decizjonijiet tal-OECD. L-Artikolu 37(2) tar-Regolament
(KE) Nru 1013/2006 ghalhekk ma japplikax ghal dan il-
pajjiz, u l-Liechtenstein ghandu jithassar mill-Anness
ghar-Regolament (KE) Nru 1418/2007.

(4)  Ir-Regolament (KE) Nru 1418/2007 ghandu jkun
emendat skont i¢-¢irkostanzi,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:
Artikolu 1

Ir-Regolament (KE) Nru 1418/2007 huwa emendat kif gej:

(1) L-Artikolu 1a li gej hu mdahhal:
“Artikolu 1a
Fejn pajjiz fit-twegibtu ghal talba bil-miktub mibghuta mill-
Kummissjoni skont l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 37(1)
tar-Regolament (KE) Nru 1013/2006 jindika li, rigward
certu garr ta’ skart, la se jipprojbixxih langas se japplika I-
procedura ta’ notifika bil-miktub minn qabel u jaghti I-
kunsens kif deskritt fl-Artikolu 35 ta’ dan ir-Regolament,

l-Artikolu 18 ta’ dan ir-Regolament ghandu japplika mutatis
mutandis ghal garr ta’ din ix-xorta.”

(2) L-Anness ghar-Regolament (KE) Nru 1418/2007 hu
emendat skont l-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-erbatax-il jum mill-
pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

Ghandu japplika mid-data tad-dhul fis-sehh.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 29 ta’ Lulju 2008.

() GU L 190, 12.7.2006, p. 1. Ir-Regolament kif emendat_l-ahhar bir-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 669/2008 (GU L 188,
16.7.2008, p. 7).

(3 I-forma mqassra “Il-Moldova” uzata biex tiddenota r-Repubblika tal-
Moldova.

() GU L 316, 4.12.2007, p. 6.

Ghall-Kummissjoni
Peter MANDELSON

Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS

Nota: L-Artikolu 18 tar-Regolament (KE) Nru 1013/2006 japplika ghall kolonni (c) u (d) fl-Anness ghar-Regolament (KE)
Nru 1418/2007 bis-sahha ta’ I-Artikolu 1 ta’ dan ir-Regolament.

1. Fit-test li jigi qabel l-informazzjoni dwar il-pajjiz, il-punt (d) ghandu jinbidel b’dan li gej:

“(d) proceduri ohrajn ta’ kontroll se jigu segwiti fil-pajjiz ta” destinazzjoni skond il-ligi nazzjonali applikabbli.”

2. Wara l-annotazzjoni ghall-Benin, qed tiddahhal l-annotazzjoni li gejja:

“Il-Boznija u Herzegovina

@)

B3020

l-iskart l-ichor kollu mnizzel fl-
Anness Il ghar-Regolament (KE)
Nru 1013/2006”

3. Wara l-annotazzjoni ghall-Kosta Rika, qed tiddahhal l-annotazzjoni li gejja:

“Il-Kosta ta’ I-Avorju (Ir-Repubblika tal-Kosta ta’ 1-Avorju)

(@)

()

minn B1010:
kull skart iehor

minn B1010

— Metalli Prezzjuzi (id-deheb, il-
fidda, il-grupp tal-platinu, imma
mhux il-merkurju)

B1020 - B2120

B2130

B3010 - B3020

minn B3030
kull skart iehor

minn B3030

— Skart (li jinkludi suf qasir, hjut
skart u stokk ta’ granata) ta’
fibri maghmula mill-bniedem

— Hwejjeg uzati u oggetti ohra ta’
tessuti

— Craret uzati, ruttam ta’ hjut tal-
ganneb, hbula, habel u kejbils u
oggetti ta’ hjut tal-qanneb uzati,
hbula, habel jew kejbils tat-
tessuti

B3035 - B3130

B3140

B4010 — B4030

GB040 7112
2620 30
2620 90
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@) (®) © G
GC010
GC020
GC030  ex 8908 00
GC050
GE020  ex 7001
ex 7019 39
GF010
GG030  ex 2621
GG040  ex 2621
GHO13 3915 30
ex 3904 10-40
GNO10  ex 0502 00
GN020 ex 0503 00
GNO030  ex 0505 90”
4. L-annotazzjoni ghal-Liechtenstein hi mhassra.
5. Wara l-annotazzjoni ghall-Indonezja, qed tiddahhal l-annotazzjoni li gejja:
“L-Iran (Ir-Repubblika Izlamika ta’ I-Iran)
(@) (b) © G

B1010 - B1090

minn B1100:
— hmieg tal-metalli li fih iz-zingu

li gej:

— Hmieg ta’ bicciet taz-zingu
gej minn magna li tiggalva-
nizza  b'ghadsa  tahraq
(mazzi) (>92 % Zn)

— Tnehhija ta’ zingu mill-wice
ta’ likwidu

— Tnehhija ta’ aluminju mill-
wice ta’ likwidu (jew tneh-
hija mill-wice ta” likwidu) li
jeskludi fdalijiet ta’ melh
minn metall imdewweb

— Skart ta’ kisi ta’ refrattarji, li
jinkludi grigjoli, li jorigina
mit-tishin - u  ttidwib ta’
ram sabiex jinkiseb minnu

l-metall 1i jkun fih

— Fdalijiet mill-ipprocessar ta’
metalli prezzjuzi mdewbin
ghal izjed raffinar

— Fdalijiet minn landa
mdewweb li fih it-tantalu i
jkun fih inqas minn 0.5 %
landa

minn B1100:
— zingu mhux pur u iebes
— hmieg tal-metalli li fih iz-zingu
li gej:
— Hmieg ta’ fuq ta’ bicciet
taz-zingu tal-iggalvanizzar
(>90 % Zn)
— Hmieg ta’ isfel ta’ bicciet
taz-zingu tal-iggalvanizzar
(>92 % Zn)

— Hmieg taz-zingu uzat fil-
process li bih isir xoghol
fondut minn forom tal-
metall (>85 % Zn)
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B1115

B1120 - B1150

B1160 - B1210

B1220 - B2010

B2020 - B2130

B3010 - B3020

B3030 - B3040

minn B3050:

— Skart tas-sufra: sufra mghaffga,
maghquda jew mithuna

minn B3050:

— Skart u ruttam ta’ injam,
kemm jekk ikunu migbura
jew le fi zkuk, trab tal-faham,
pritkuna jew forom simili

B3060 — B3070

B3080
B3090 - B3130
B3140
B4010 - B4030
GB040 7112
2620 30
2620 90
GC010
GC020

GC030  ex 8908 00

GC050

GE020  ex 7001
ex 7019 39

GF010

GGO030  ex 2621

GG040  ex 2621

GHO13 391530
ex 3904 10-40

GNO010  ex 0502 00

GN020  ex 0503 00

GNO030  ex 0505 90”
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6. Wara l-annotazzjoni ghat-Tajlandja, qed tiddahhal l-annotazzjoni li gejja:

“It-Togo (Ir-Repubblika Togoliza)

@)

minn B3010

— Ruttam tal-plastik tal-polimeri
mhux alogenati u I-kopolimeri
li gejjin
— polipropelin
— polyethylene terephthalate

l-iskart l-ichor kollu mnizzel fl-
Anness Il ghar-Regolament (KE)
Nru 1013/2006”

7. Wara l-annotazzjoni ghat-Tunizija, qed tiddahhal l-annotazzjoni li gejja:

“L-Ukraina
@) (®) © (d)
B2020
B3010; B3020
l-iskart l-iehor kollu mnizzel fl-
Anness Il ghar-Regolament (KE)
Nru 1013/2006”
8. L-annotazzjoni ghall-Kosta ta’ I-Avorju hi mhassra
9. L-annotazzjoni ghall-Malazja hi sostitwita b'dan i gej:
“Il-Malazja
@) (b) © G
minn B1010: minn B1010: minn B1010

— Ruttam tan-Nikil

— Ruttam taz-zingu

— Ruttam tat-Tungstenu
— Ruttam tat-tantalu
— Ruttam tal-manjesju
— Ruttam tat-Titanju
— Ruttam tal-manganiz
— Ruttam tal-Germanju
— Ruttam tal-vanadju

— Ruttam tal-Hafnju,
Niobju, Renju u Gallju

Indju,

— Ruttam tal-membri tal-grupp ta’
elementi metalli¢i rari

— Ruttam tal-Kromju

— Ruttam tal-Molibdenu
— Ruttam tal-Kobalt

— Ruttam tal-Bismut

— Ruttam taz-zirkonju

— Ruttam tat-Torju

— Metalli Prezzjuzi (id-deheb, il-
fidda, il-grupp tal-platinu,
imma mhux il-merkurju)

— Ruttam tal-hadid u 1-Azzar
— Ruttam tar-Ram
— Ruttam tal-Alluminju

— Ruttam tal-landa
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B1020 - B1090

minn B1100:
kull skart iehor

minn B1100:

— zingu mhux pur u iebes

— tnehhija ta’ zingu mill-wic¢ ta’

likwidu

B1115

B1120 — B1140

B1150

B1160 — B1190

B1200; B1210

B1220 - B1240

B1250 - B2030

minn B2040:

— Sulfat ta’ kal¢ju raffinat parzjal-

ment li jigi mit-tnehhija ta’
kubrit mit-tromba ta’ ¢umnija
tal-gass (FGD)

Fdal minn metall imdewweb
mill-produzzjoni tar-ram, stab-
bilizzat b'mod kimiku, li
ghandu kontenut gholi ta’
hadid (il fuq minn 20%) u
pprocessat skont Il-ispecifikaz-
zjonijiet  industrijali (e.z.
DIN 4301 u DIN 8201) princi-

palment  ghall-applikazzjonijiet
tal-konstruzzjoni u brix

minn B2040:
kull skart ichor

B2060

B2070; B2080

B2090

B2100

B2110 - B2130

B3010

B3020 - B3035

B3040
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@) (®) © G
minn B3050: minn B3050:
— Skart u ruttam ta' injam, | — Skart tas-sufra: sufra mghaffga,
kemm jekk ikunu migbura maghquda jew mithuna
jew le fi zkuk, trab tal-faham,
pritkuna jew forom simili
minn B3060: minn B3060:
— Skart vegetali mnixxef u steri- — Skart vegetali mnixxef u steri-
lizzat, fdalijiet u prodotti li lizzat, fdalijiet u prodotti i
jigu minnhom, kemm jekk jigu minnhom, kemm jekk
ikunu fil-forma ta’ pritkuni, ikunu fil-forma ta’ pritkuni,
jew ta’ xi tipi uzati fl-ghalf jew ta’ xi tipi uzati fl-ghalf tal-
tal-annimali, mhux specifikat annimali, mhux specifikat jew
jew inkluz fpostijiet ohra inkluz fpostijiet ohra (granza
(granza tar-ross u prodotti tar-ross u prodotti li jigu
li  jigu minnhom taht minnhom taht 2302 20 100/
2302 20 100/900) 900)
— Skart tal-ghadam u Il-punti — Skart iehor mill-industrija tal-
centrali  tal-qrun,  mhux agri-ikel li jeskludi prodotti li
mahduma, bix-xaham imnehhi, jigu minnu, li jilhqu rekwiziti
ippreparati  b'mod  semplici nazzjonali u internazzjonali u
(imma mhux maqtughin fil- livelli  ghall-konsum  mill-
forom), trattati bl-actu jew bil- bnedmin jew annimali:
gelatina mnehhija
— Qxur tal-kawkaw, hliefa, glud
u skart iehor tal-kawkaw
— Skart iehor mill-industrija tal-
agri-ikel li jeskludi prodotti li
jigu minnu, li jilhqu rekwiziti
nazzjonali u internazzjonali u
livelli  ghall-konsum — mill-
bnedmin jew annimali:
B3065 — B3140
B4010
B4020
B4030
GB040 7112
2620 30
2620 90:
GCO010
GC020
GC030  ex 8908 00
GC050
GE020  ex 7001
ex 7019 39
GF010

GGO030

ex 2621
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@) () © (d)
GG040  ex 2621
GHO13 3915 30
ex 3904 10-40
GNO10  ex 0502 00 GNO10 ex 0502 00
GN020  ex 0503 00 GN020  ex 0503 00
GNO30  ex 050590 GNO30  ex 0505 90”

10. L-annotazzjoni ghall-Moldova hi sostitwita b’dan li gej:

“Il-Moldova, (Ir-Repubblika tal-Moldova)

(@)

B1010

B2020

minn B3020:
kull skart iehor

minn B3020:

— karta jew kartun mhux ibbli¢jati

jew ta’ karti jew kartun
immewgin

— karti  jew kartun iehor,
maghmul prin¢ipalment minn
polpa Dbbligjata kimikament,

mhux ikkuluriti fil-massa

— Kkarti jew kartun maghmul prin-
¢ipalment minn polpa mekka-
nika  (perezempju,  gazzetti,
gurnali u materjal stampat
b'mod simili)

L-iskart l-iehor kollu mnizzel fl-
Anness [l ghar-Regolament (KE)
Nru 1013/2006”

11. L-annotazzjoni ghall-Federazzjoni Russa hi sostitwita b'dan li gej:

“Ir-Russja (Il-Federazzjoni Russa)

(@)

(d)

B1010 - B2120

B2130

B3010 — B3030

B3035; B3040

B3050 - B3070

B3080
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B3090
B3100
B3110 - B3130
B3140
B4010 — B4030
GB040 7112
2620 30
2620 90
GCO10
GC020

GCO030  ex 8908 00

GC050

GE020  ex 7001

GE020  ex 7019 39

GF010

GG030  ex 2621

GG040  ex 2621

GHO13 3915 30
ex 3904 10-40

GN010  ex 050200

GN020 ex 0503 00

GNO030 ex 0505 90”
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 741/2008
tad-29 ta’ Lulju 2008

dwar il-hrug ta’ licenzji ta’ l-importazzjoni ghall-applikazzjonijiet imressqa ghall-perjodu
mill-1 ta’ Lulju 2008 sat-30 ta’ Gunju 2009 fil-kuntest tal-kwota tariffarja miftuha bir-Regolament
(KE) Nru 996/97 ghall-falda rqiqa ffrizata tal-bovini

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzaz-
zjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar I-
OKS) (1),

Wara li  kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 1301/2006 tal-31 ta’ Awwissu 2006 li jistabbilixxi regoli
komuni ghall-amministrazzjoni tal-kwoti tariffarji ghall-impor-
tazzjoni tal-prodotti agrikoli regolati minn sistema ta’ licenzji ta’
l-importazzjoni (%), u b'mod partikolari I-Artikolu 7(2) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 996/97 tat-3 ta’
Gunju 1997 li jiftah u li jipprovdi ghall-amministrazzjoni
ta kwota tariffarja ta’ l-importazzjoni ghall-falda

rqiqa  ffrizata tal-bovini koperta bil-kodi¢i  tan-
NM 0206 29 91 (%) fetah kwota tariffarja ghall-importaz-
zjoni ta’ prodotti tas-settur tal-laham tal-bovini.

(2)  L-applikazzjonijiet ghal licenzji ta’ Il-importazzjoni
mressqa  ghall-perjodu  mill-1 ta® Lulju 2008 sat-
30 ta’ Gunju 2009 jagbzu l-kwantitajiet disponibbli.
Ghaldagstant, jehtieg li jigi ddeterminat safejn ghandhom
jinhargu licenzji ta’ l-importazzjoni, billi jigi stabbilit il-
koeffi¢jent ta’ allokazzjoni li ghandu japplika ghall-kwan-

titajiet mitluba,
ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-applikazzjonijiet ghal licenzji ta’ l-importazzjoni koperti bil-
kwota tariffarja li ggib in-numru tas-serje 09.4020 u li tressqu
ghall-perjodu mill-1 ta’ Lulju 2008 sat-30 ta’ Gunju 2009 skond
ir-Regolament (KE) Nru 996/97 ghandhom jinhargu skond
koeffi¢jent ta’ allokazzjoni ta’ 1,694843 %.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-30 ta’ Lulju 2008

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 29 ta’ Lulju 2008.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

(1 GUL 299, 16.11.2007, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 510/2008 (GU L 149,
7.6.2008, p. 61).

() GU L 238, 1.9.2006, p. 13. Ir-Regolament kif emendat bir-Regola-
ment (KE) Nru 289/2007 (GU L 78, 17.3.2007, p. 17).

() GU L 144, 4.6.1997, p. 6. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-

Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 996/97 (GU L 213,
15.8.2007, p. 6).
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DIRETTIVI

DIRETTIVA TAL-KUMMISSJONI 2008/81/KE
tad-29 ta’ Lulju 2008

li temenda d-Direttiva 98/8/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill biex tinkludi d-difenacoum
bhala sustanza attiva fl-Anness I taghha

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill 98/8/KE tas-16 ta’ Frar 1998 dwar it-tqeghid fis-suq
ta’ prodotti bijoc¢idi (1), u b'mod partikolari it-tieni subparagrafu
ta’ I-Artikolu 16(2) taghha,

Billi:

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1451/2007 ta’
1-4 ta’ Dicembru 2007 dwar it-tieni fazi tal-programm ta’
hidma ta’ ghaxar snin imsemmi fl-Artikolu 16(2) tad-
Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar it-
tqeghid fis-suq ta’ prodotti bijocidali (2), jistabbilixxi lista
ta’ sustanzi attivi li ghandhom jigu evalwati bil-ghan li
possibbilment ikunu inkluzi fl-Annessi I, IA jew IB tad-
Direttiva 98/8/KE. Din il-lista tinkludi d-difenacoum.

Skond ir-Regolament (KE) Nru 1451/2007, id-difena-
coum gie evalwat skond Il-Artikolu 11(2) tad-Direttiva
98/8/KE ghall-uzu fil-prodott tat-tip 14, rodenticidi, kif
iddefinit fl-Anness V tad-Direttiva 98/8/KE.

II-Finlandja nhatret bhala Il-Istat Membru Referent u
ressqet ir-rapport ta’ l-awtorita kompetenti, flimkien ma’
rakkomandazzjoni, lill-Kummissjoni fil-21 ta® Marzu
2006 skond I-Artikolu 14(4) u (6) tar-Regolament (KE)
Nru 1451/2007.

Ir-rapport ta’ l-awtorita kompetenti gie analizzat mill-
Istati Membri u l-Kummissjoni. Skond I-Artikolu 11(4)
tar-Regolament (KE) Nru 1451/2007, is-sejbiet mill-
analizi gew inkorporati, fi hdan il-Kumitat Permanenti
dwar il-Prodotti Bijocidi fid-29 ta’ Novembru 2007, frap-
port ta’ evalwazzjoni.

() GU L 123, 24.4.1998, p. 1. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva 2008/31/KE (GU L 81, 20.3.2008, p. 57).
() GU L 325, 11.12.2007, p. 3.

()

L-analizi tad-difenacoum ma kixfet l-ebda kwistjoni jew
thassib mhux solvuti li ghandhom jigu ttrattati mill-
Kumitat Xjentifiku dwar ir-Riskji ghas-Sahha u I-Ambjent.

Mill-ezamijiet li saru jidher li prodotti bijocidi li jintuzaw
bhala rodenti¢idi u jkun fihom id-difenacoum jistghu
jitgiesu li ma jipprezentawx riskju ghall-bnedmin hlief
ghal okkorrenzi inc¢identali tat-tfal. Gie identifikat riskju
ghall-annimali i mhumiex fil-mira u l-ambjent. Madan-
kollu, ir-rodituri fil-mira huma annimali gerrieda u ghal-
hekk huma ta’ periklu ghas-sahha pubblika. Barra minn
hekk, ghadu ma giex stabbilit jekk jezistux alternattivi
adegwati ghall-difenacoum, li jkunu dagstant effikaci u
angas ta’ hsara ghall-ambjent. Ghalhekk huwa xieraq li
d-difenacoum jigi inkluz fl-Anness I ghal perjodu limitat,
sabiex ikun zgurat li fl-Istati Membri kollha l-awtorizzaz-
zjonijiet ghall-prodotti bijo¢idi wzati bhala rodenticidi u
li fihom id-difenacoum jistghu jinghataw, jigu mmodifi-
kati jew ikkancellati skond 1-Artikolu 16(3) tad-Direttiva
98/8/KE.

Fid-dawl tas-sejbiet tar-rapport ta’ valutazzjoni, huwa
xieraq li jkun rikjest li fil-livell ta’ l-awtorizzazzjoni tal-
prodotti jigu applikati mizuri specifici ghat-taffija tar-
riskju fuq prodotti li jkun fihom id-difenacoum u li
jintuzaw bhala rodenti¢idi. Mizuri tali ghandhom jigu
mmirati biex ikun limitat ir-riskju primarju u sekondarju
ta’ l-esponiment tal-bnedmin u annimali li mhumiex fil-
mira kif ukoll l-effetti ghal tul ta’ zmien fuq l-ambjent.

Minhabba r-riskji identifikati u I-karatteristi¢i taghha li
jaghmluha potenzjalment persistenti, suxxettibbli ghall-
bijoakkumulazzjoni u tossiku, jew persistenti hafna u
suxxettibbli hafna ghall-bjjoakkumulazzjoni, id-difena-
coum ghandha tigi inkluza fl-Anness I ghal hames snin
biss u ghandha tkun suggetta ghal valutazzjoni tar-riskju
komparattiva skond it-tieni subparagrafu ta’ I
Artikolu  10(5)() tad-Direttiva 98/8/KE gabel ma
tiggedded l-inkluzjoni taghha fl-Anness I.

Huwa importanti li d-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva
jkunu applikati b'mod simultanju fl-Istati Membri kollha
sabiex jizguraw trattament ugwali tal-prodotti bijocidi fis-
suq li fihom is-sustanza attiva tad-difenacoum u wkoll
biex jiffacilitaw l-operat kif suppost tas-suq tal-prodotti
bijocidi in generali.
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(10)  Ghandu jithalla jghaddi perjodu ragonevoli gabel ma
sustanza attiva tigi inkluza fl-Anness I sabiex jippermetti
lill-Istati Membri u lill-partijiet interessati jippreparaw
ruhhom biex jissodisfaw ir-rekwiziti l-godda involuti u
jizgura li l-applikanti li ppreparaw id-dokumentazzjoni
jistghu jibbenefikaw bis-shih mill-perjodu ta’ ghaxar
snin  ta’  protezzjoni tad-dejta, li  skond I
Artikolu 12(1)(c)(ii) tad-Direttiva 98/8/KE jibda mid-data
ta’ l-inkluzjoni.

(11)  Wara l-inkluzjoni, l-Istati Membri ghandhom jinghataw
perjodu ragonevoli biex jimplimentaw l-Artikolu 16(3)
tad-Direttiva 98/8/KE u b'mod partikolari biex jaghtu,
jimmodifikaw jew jikkancellaw l-awtorizzazzjonijiet tal-
prodotti bijocidi fil-prodotti tat-tip 14 li fihom d-difena-
coum biex jizguraw li dawn jikkonformaw mad-Direttiva
98/8/KE.

(12)  Id-Direttiva 98/8/KE ghalhekk ghandha tigi emendata kif
jixraq.

(13)  I-mizuri pprovduti fdin id-Direttiva huma fkonformita
ma’ l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti tal-Prodotti Bijo-
cidi,

ADOTTAT DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1

L-Anness [ tad-Direttiva 98/8/KE huwa emendat kif stipulat fl-
Anness ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 2
Traspozizzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jadottaw u jippubblikaw il-ligi-
jiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrativi mehtiega

sabiex ikunu konformi ma’ din id-Direttiva, sa mhux aktar tard
mill-31 ta’ Marzu 2009. Huma ghandhom jikkomunikaw
minnufih lill-Kummissjoni t-test ta’ dawn id-dispozizzjonijiet u
t-tabella ta’ korrelazzjoni bejn dawn id-dispozizzjonijiet u din
id-Direttiva.

Ghandhom japplikaw dawn id-dispozizzjonijiet mill-1 ta’ April
2010.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawn id-dispozizzjonijiet, dawn
ghandu jkun fihom referenza ghal din id-Direttiva jew ikunu
akkumpanjati b'din ir-referenza meta jigu ppubblikati ufficjal-
ment. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu kif ghandha ssir
tali referenza.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni
t-test tad-dispozizzjonijiet ewlenin tal-ligi nazzjonali li jadottaw
fil-qasam kopert b'din id-Direttiva.

Artikolu 3

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak i fih tigi ppubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Artikolu 4

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Brussell, 29 ta’ Lulju 2008.

Ghall-Kummissjoni
Stavros DIMAS
Membru tal-Kummissjoni
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DECIZJONIIET ADOTTATI BMOD KONGUNT MILL-PARLAMENT EWROPEW
U MILL-KUNSILL

DECIZJONI Nru 742/2008/KE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tad-9 ta’ Lulju 2008

dwar il-partecipazzjoni tal-Komunita fi programm ta’ ricerka u zvilupp mibdi minn diversi Stati
Membri li ghandu l-ghan li jtejjeb il-kwalita tal-hajja ta’ persuni mdahhlin fiz-zmien permezz ta’ I-
uzu ta’ Teknologiji ta’ -Informazzjoni u tal-Komunikazzjoni Godda

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita
Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 169 u 172, it-tieni
paragrafu, tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni,

Wara li kkunsidraw 1-Opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sogjali
Ewropew,

Filwaqt Ii jagixxu skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 251
tat-Trattat (1),

Billi:

Id-Decizjoni Nru 1982/2006/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2006 dwar is-Seba’
Programm Kwadru tal-Komunita Ewropea ghall-attivita-
jiet ta’ ricerka, ta’ zvilupp teknologiku u ta’ dimostraz-
zjoni (mill-2007 sa 1-2013) (minn hawn ‘il quddiem
imsejjah is-“Seba’ Programm Kwadru”) (3) tipprovdi ghal
partecipazzjoni tal-Komunita fi programmi ta’ ricerka u
zvilupp mibdija minn diversi Stati Membri, inkluz il-
partecipazzjoni fl-istrutturi mahluqa ghall-ezekuzzjoni
ta’ dawn il-programmi, fi hdan it-tifsira ta’ I-Artikolu 169
tat-Trattat.

Is-Seba’ Programm Kwadru iddefinixxa sensiela ta’ kriterji
ghall-identifikazzjoni ta’ ogsma ghal tali inizjattivi fl-
ambitu ta’ l-Artikolu 169: ir-rilevanza mal-ghanijiet
Komunitarji, id-definizzjoni cara ta’ l-ghan li ghandu
jigi segwit u r-rilevanza tieghu ma’ I-ghanijiet tas-Seba’
Programm Kwadru, il-prezenza ta’ bazi pre-ezistenti

() Opinjoni tal-Parlament Ewropew tat-13 ta’ Marzu 2008 (ghadha
mhux ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u Decizjoni tal-Kunsill tat-
23 ta’ Gunju 2008.

() GU L 412, 30.12.2006, p. 1.

)

(programmi nazzjonali ta’ ricerka ezistenti jew mahsuba),
il-valur mizjud Ewropew, massa kritika fir-rigward tad-
dags u l-ghadd ta’ programmi involuti u x-xebh bejn -
attivitajiet li jkopru, u l-effi¢jenza ta’ I-Artikolu 169 bhala
l-mezz l-aktar xieraq ghall-ksib ta’ dan il-ghan.

Id-Decizjoni  tal-Kunsill 2006/971/KE  tad-19 ta’
Dicembru 2006 dwar “il-Programm Specifiku ‘Kooperaz-
zjoni” li jimplimenta s-Seba’ Programm Kwadru tal-
Komunita Ewropea dwar ir-ricerka, l-izvilupp teknologiku
u l-attivitajiet ta’ dimostrazzjoni (mill-2007 sa 1-2013) (%)
(minn hawn ‘il quddiem imsejjah “il-Programm Specifiku
‘Kooperazzjoni™) tidentifika inizjattiva fl-ambitu ta’ l-Arti-
kolu 169 fil-qasam ta’ l-Ambient Assisted Living bhala
wiched mill-ogsma adattati ghall-partecipazzjoni tal-
Komunita fil-programmi nazzjonali ta’ ricerka implimen-
tati b'mod kongunt abbazi ta’ l-Artikolu 169 tat-Trattat.

Fil-Komunikazzjoni taghha ta’ I-1 ta’ Gunju 2005 intito-
lata “1-i2010 — Sogjeta ta’ Informazzjoni Ewropea ghat-
tkabbir u l-impjiegi”, il-Kummissjoni pproponiet li tibda
inizjattiva prominenti ghall-kura ta’ persuni fso¢jeta li
ged tixjich.

Fil-Komunikazzjoni taghha tat-12 ta’ Ottubru 2006 inti-
tolata “Il-gejjieni demografiku ta’ I-Ewropa — minn sfida
ghal opportunita”, il-Kummissjoni enfasizzat il-fatt li x-
xjuhija demografika hija wahda mill-isfidi li I-pajjizi
kollha fl-Unjoni Ewropea qeghdin jaffrontaw u li l-uzu
tat-teknologiji godda jista jghin sabiex l-ispejjez jigu
kkontrollati u sabiex titjieb il-benesseri u tigi promossa
|-partecipazzjoni fis-so¢jeta ta’ l-anzjani, kif ukoll titjieb
il-kompetittivita ta’ l-ekonomija Ewropea, bhala appogg
ghall-Istrategija mgedda ta’ Lisbona ghat-tkabbir u I-
impjiegi.

() GU L 400, 30.12.2006, p. 86.
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(6)

(1)

B'mod partikulari fil-qgasam tat-Teknologiji ta’ I-Informaz-
zjoni u tal-Komunikazzjoni (ICT), il-popolazzjoni li qed
tixjich tista’ tigi meqjusa bhala opportunita ghal suq
emergenti ghal prodotti u servizzi godda li jaqdu I-bzon-
nijiet tal-persuni mdahhla fiz-zmien. Madankollu, l-izvi-
lupp mghaggel u l-uzu ta’ teknologiji ta’ I-ICT m'ghandux
iwassal ghall-eskluzjoni u sabiex titwessa’ I-firda digitali;
madanakollu, it-titjib tal-litterizmu digitali huwa prekun-
dizzjoni ghall-inkluzjoni u ghall-partecipazzjoni fis-
so¢jeta ta’ l-informazzjoni.

L-inizjattiva prezenti fil-qasam ta’ I-Ambient Assisted Living
ghandha tichu kont tar-realta tas-socjeta li qed tixjich fl-
Ewropa, fejn il-persentagg tan-nisa huwa oghla minn dak
ta’ l-irgiel, minhabba li l-ghomor medju tan-nisa huwa
oghla.

Ix-xjuhija attiva hija bhala element centrali fil-linji gwida
mgedda ghall-impjieg. L-approc¢¢ ta’ -UE ghax-xjuhija
timmira li timmobilizza l-potenzjal shih ta’ persuni ta’
kull eta — il-kuncett tac-ciklu tal-hajja — u tenfasizza I-
bzonn ta’ bidla mill-istrategiji ghax-xjuhija fframmentati
ghal dawk komprensivi.

Bhalissa, ghadd ta’ programmi jew attivitajiet ta’ ricerka u
zvilupp fil-qasam ta’ I-ICT ghal Xjuhija Tajba mibdija
mill-Istati Membri individwali u fuq livell nazzjonali
mhumiex ikkoordinati bizzejjed fuq livell Ewropew u
ma jippermettux metodu koerenti fuq livell Ewropew
ghal ricerka u zvilupp ta’ prodotti u servizzi innovattivi

ghal xjuhija tajba bbazati fuq I-ICT.

Peress li jixtiequ jaraw metodu koerenti fil-gasam ta’ I-ICT
ghal Xjuhija Tajba fuq livell Ewropew u sabiex jagixxu
b'mod effettiv, diversi Stati Membri hadu l-inizjattiva li
jistabbilixxu programm kongunt ta’ ricerka u zvilupp
intitolat “Ambient Assisted Living” (minn hawn ‘il quddiem
imsejjah il-“Programm Kongunt AAL") fil-qasam ta’ I-ICT
ghal xjuhija tajba fis-so¢jeta ta’ l-informazzjoni, sabiex
jinkisbu sinergiji ftermini ta’ gestjoni u ta’ rizorsi finanz-
jarji billi jiggarantixxu mekkanizmu wahdieni u komuni
ta’ evalwazzjoni bl-ghajnuna ta’ esperti indipendenti fuq
il-bazi ta’ prattika stabbilita kif stipulat fir-Regolament
(KE) Nru 1906/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-18 ta’ Dicembru 2006 li jistabbilixxi r-regoli dwar il-
partecipazzjoni ta’ l-imprizi, i¢-Centri tar-ricerka u I-
universitajiet fazzjonijiet koperti mis-Seba’ Programm
Kwadru u ghat-tixrid tar-rizultati tar-ricerka (2007-
2013) (!), u ta’ taghqid ta’ gharfien espert addizzjonali
ma’ rizorsi disponibbli fdiversi pajjizi madwar 1-Ewropa.

[I-Programm Kongunt AAL ghandu I-ghan li jindirizza I-
isfida tax-Xjuhija Demografika billi jipprovdi I-qafas
necessarju legali u amministrattiv ghal kooperazzjoni
Ewropea u fuq skala kbira bejn Il-Istati Membri dwar
ricerka applikata u innovazzjoni fil-qasam ta’ -ICT ghal
Xjuhija Tajba fsocjeta li qed tixjieh. I-Belgju, id-Dani-
marka, il-Germanja, I-Irlanda, il-Gre¢ja, Spanja, Franza,
I-Italja, Cipru, il-Lussemburgu, 1-Ungerija, 1-Olanda, I-

() GU L 391, 30.12.2006, p. 1.

(12)

(14)

Awstrija, il-Polonja, il-Portugall, ir-Rumanija, is-Slovenja,
il-Finlandja, Franza, il-Germanja, il-Gre¢ja, I-Irlanda, I-
Italja, l-Izvezja, il-Lussemburgu, l-Olanda, il-Polonja, il-
Portugall, ir-Rumanija, is-Slovenja, il-Finlandja, l-Isvezja,
u r-Renju Unit, (minn hawn ‘il quddiem imsejha 1-“Istati
Membri partecipanti”) u l-Izrael, in-Norvegja u l-Izvizzera
qablu li jikkoordinaw u jimplimentaw flimkien attivitajiet
li ghandhom I-ghan li jikkontribwixxu ghall-Programm
Kongunt AAL. Il-valur globali tal-partecipazzjoni
taghhom huwa stmat b’'minimu ta’ EUR 150 miljun
ghat-tul taz-zmien tas-Seba’ Programm Kwadru. Il-parte-
¢ipazzjoni ta’ kull wiched minn dawn il-pajjizi fil-
Programm Kongunt AAL ghandha tkun suggetta ghal
kontribuzzjoni minima li tkun xierqa fir-rigward tal-
bzonn potenzjali tal-komunitajiet nazzjonali tieghu ta’
ricerka u normalment ghandha tkun ta’ mill-inqas EUR
0,2 miljun, jekk il-pajjiz ghandu jippartecipa fil-

programm annwali ta’ hidma.

II-Programm Kongunt AAL ghandu jippromwovi wkoll
il-partecipazzjoni ta’ intraprizi zghar u ta’ dags medju
(SMEs) fl-attivitajiet tieghu b’konformita ma’ I-ghanijiet
tas-Seba’ Programm Kwadru.

Sabiex jizdied l-impatt tal-Programm Kongunt AAL, -
Istati Membri partecipanti, I-Izrael, in-Norvegja u I-Izviz-
zera ftiechmu dwar il-partecipazzjoni tal-Komunita fih. II-
Komunita ghandha tippartecipa fil-Programm  billi
taghmel kontribuzzjoni finanzjarja ta’ mhux aktar minn
EUR 150 miljun. Billi I-Programm Kongunt AAL jilga’ I-
ghanijiet specifi¢i tas-Seba’ Programm Kwadru u billi 1-
gasam ta’ ricerka tal-Programm Kongunt AAL jaga' fi
hdan it-tema tat-Teknologiji ta’ I-Informazzjoni u tal-
Komunikazzjoni (ICT) tal-Programm Specifiku “Koope-
razzjoni”, il-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Komunita
ghandha tittiched mill-approprjazzjoni allokata fil-bagit
ghal dik it-tema. Ghazliet ulterjuri ta’ finanzjament
jistghu jkunu disponibbli, fosthom mill-Bank Ewropew
ghall-Investiment (EIB), b'mod partikolari permezz tal-
Facilita Finanzjarja tal-Qsim tar-Riskju, zviluppata b'mod
kongunt ma’ I-EIB u mal-Kummissjoni b’konformita ma’
l-Anness III tad-Decizjoni 2006/97KE.

Is-sostenn finanzjarju tal-Komunita ghandu jinghata
suggett ghad-definizzjoni ta’ pjan finanzjarju bbazat fuq
impenji formali ta’ l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti
ghall-implimentazzjoni kongunta tal-programmi ta’
ricerka u zvilupp u ta’ attivitajiet mibdija fuq livell
nazzjonali u ghall-kontribut taghhom ghall-finanzjament
ta’ l-ezekuzzjoni kongunta tal-Programm Kongunt AAL.

L-implimentazzjoni kongunta tal-programmi nazzjonali
ta’ ricerka tirrikjedi l-istabbiliment jew l-ezistenza ta’
struttura specifika ta’ implimentazzjoni, kif ipprovdut
fil-Programm Specifiku “Kooperazzjoni”.

L-Istati Membri partecipanti qablu fuq struttura specifika
ta’ implimentazzjoni bhal din ghall-implimentazzjoni tal-
Programm Kongunt AAL.
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(17)  L-istruttura specifika ta’ implimentazzjoni ghandha tkun
ir-ricevitur tal-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Komunita u
ghandha tizgura l-ezekuzzjoni effi¢jenti tal-Programm
Kongunt AAL.

(18)  Sabiex il-Programm Kongunt AAL jigi implimentat
b'mod effi¢jenti, l-istruttura specifika ta’ implimentazzjoni
ghandha tipprovdi appogg finanzjarju lil partijiet terzi
partecipanti fil-Programm Kongunt AAL li jintghazlu
wara sejhiet ghal proposti.

(19)  I-kontribuzzjoni Komunitarja ghandha tkun suggetta
ghall-impenn ta’ rizorsi mill-Istati Membri partecipanti,
|-Izrael, in-Norvegja u l-Izvizzera u ghall-hlas effettiv
tal-kontribuzzjonijiet finanzjarji taghhom.

(20)  I-Komunita ghandu jkollha d-dritt li tnaqqas, iZzomm
jew ittemm il-kontribuzzjoni finanzjarja taghha jekk il-
Programm Kongunt AAL jigi implimentat b'mod inade-
gwat, parzjalment jew b'mod tardiv, fkonformita mat-
termini stabbiliti bi ftehim li ghandhom jigu konkluzi
bejn il-Komunita u l-istruttura specifika ta” implimentaz-
zjoni li tistabbilixxi l-arrangamenti dettaljati ghall-kontri-
buzzjoni Komunitarja.

(21)  Kull Stat Membru ghandu jkun jista’ jiehu sehem fil-
Programm Kongunt AAL.

(22)  Fkonformita mas-Seba’ Programm Kwadru, il-Komunita
ghandha jkollha d-dritt [i tiftichem il-kundizzjonijiet rela-
tati mal-kontribuzzjoni finanzjarja taghha lill-Programm
Kongunt AAL fdak li jirrigwarda l-partecipazzjoni fih ta’
kwalunkwe pajjiz assso¢jat mas-Seba’ Programm Kwadru
jew, fejn ikun mehtieg ghall-implimentazzjoni tal-
Programm Kongunt AAL, ta’ kwalunkwe pajjiz iehor li
jkun issicheb fil-Programm matul l-implimentazzjoni
tieghu, skond din id-Decizjoni.

(23)  Ghandhom jittiehdu mizuri xierqa ghall-prevenzjoni ta’
irregolaritajiet u frodi u I-passi necessarji ghall-irkupru
ta’ fondi mitlufa, imhallsin jew uzati hazin skond ir-
Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 2988/95 tal-
Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 1995 dwar il-protezzjoni ta’
l-interessi finanzjarji tal-Komunitajiet Ewropej (1), ir-Rego-
lament tal-Kunsill (Euratom, KE) Nru 2185/96 tal-11 ta’
Novembru 1996 dwar il-verifiki u l-ispezzjonijiet fuq il-
post imwettqa mill-Kummissjoni sabiex tipprotegi l-inte-
ressi finanzjarji tal-Komunita Ewropea kontra I-frodi u
irregolarijiet ohra (3, u r-Regolament (KE) Nru
1073/1999 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-
25 ta’ Mejju 1999, dwar investigazzjonijiet immexxija
mill-Uffic¢ju Ewropew ta’ Kontra I-Frodi (OLAF) (3).

(") GUL 312, 23.12.1995, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1233/2007 (GU L 279,
23.10.2007, p. 10).

() GU L 292, 15.11.1996, p. 2.

() GU L 136, 31.5.1999, p. 1.

(24)  Fkonformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom)
Nru 1605/2002 tal-25 ta® Gunju 2002 dwar ir-Regola-
ment Finanzjarju applikabbli ghall-bagit generali tal-
Komunitajiet Ewropej () (minn  hawn i quddiem
imsejjah ir-“Regolament Finanzjarju’) u r-Regolament
tal-Kummissjoni (KE, Euratom) Nru 2342/2002 tat-
23 ta’ Dicembru 2002 li jippreskrivi regoli dettaljati
ghall-implimentazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE,
Euratom) Nru 1605/2002 dwar ir-Regolamenti Finanz-
jaru ghall-bagit generali tal-Komunitajiet Ewropej (°)
(minn hawn ‘il quddiem imsejjah ir-“Regoli ta’ l-Impli-
mentazzjoni”), il-kontribuzzjoni Komunitarja ghandha
tigi gestita fil-qafas ta’ gestjoni centralizzata indiretta
skond id-dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikoli 54(2)(c) u 56
tar-Regolament Finanzjarju, u l-Artikolu 35, 38(2) u 41
tar-Regoli ta’ I-Implimentazzjoni.

(25) Huwa essenzjali li l-attivitajiet tar-ricerka li jitwettqu taht
il-Programm Kongunt AAL jikkonformaw mal-principji
bazilari ta’ l-etika, inkluz dawk riflessi fl-Artikolu 6 tat-
Trattat ta’ 1-Unjoni Ewropea u fil-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali ta’ 1-Unjoni Ewropea, u jsegwu l-principji
ta’ mainstreaming u ugwaljanza bejn is-sessi. It-twettiq
tal-Programm ghandu jiehu kont ukoll tal-promozzjoni
tar-rwol tan-nisa fix-xjenza u fir-ricerka.

(26)  I-Programm Kongunt AAL ghandu jimmira wkoll lejn il-
promozzjoni ta” access ekwu u simplifikat ghall-prodotti

u s-servizzi relevanti bbazati fuq -ICT fl-Istati Membri
kollha.

(27)  I-Kummissjoni ghandha tmexxi valutazzjoni interim, sa
1-2010, 1i tivvaluta I-kwalitd u l-effi¢jenza ta’ l-implimen-
tazzjoni tal-Programm Kongunt AAL u l-progress li sar
fdawk li huma ghanijiet stabbiliti Din l-evalwazzjoni
ghandha tichu kont ukoll tal-htiega ghal evalwazzjonijiet
interim ohra li ghandhom isiru gabel l-evalwazzjoni finali
fl-ahhar ta’ 1-2013,

ADOTTAW DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

1. Fl-implimentazzjoni tas-Seba’ Programm Kwadru, il-
Komunita ghandha taghmel kontribuzzjoni finanzjarja lill-
programm ta’ ricerka u zvilupp Ambient Assisted Living (il-
Programm Kongunt AAL) mibdi b'mod kongunt mill-Belgju,
id-Danimarka, il-Germanja, I-Irlanda, il-Grec¢ja, Spanja, Franza,
I-Italja, Cipru, il-Lussemburgu, I-Ungerija, -Olanda, 1-Awstrija,
il-Polonja, il-Portugall, ir-Rumanija, is-Slovenja, il-Finlandja, 1-
Izvezja u r-Renju Unit (l-Istati Membri Partecipanti) kif ukoll
|-Izrael, in-Norvegja u l-Izvizzera.

( GU L 248, 16.9.2002, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1525/2007 (GU L 343,
27.12.2007, p. 9).

() GU L 357, 31.12.2002, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament tal-Kummissjoni (KE, Euratom) Nru 4782007 (GU
L 111, 28.4.2007, p. 13).
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2. I-Komunita ghandha thallas kontribuzzjoni finanzjarja li
tammonta ghal massimu ta’ EUR 150 miljun ghat-tul taz-zmien
tas-Seba’  Programm Kwadru ghall-implimentazzjoni tal-
Programm Kongunt AAL, fkonformita mal-principji stabbiliti
fl-Anness 1, li jifforma parti integrali minn din id-Decizjoni.

3. Il-kontribuzzjoni finanzjarja  tal-Komunita  ghandha
tithallas mill-approprjazzjoni fil-bagit generali ta’ 1-Unjoni
Ewropea allokata taht it-tema tat-Teknologiji ta’ I-Informazzjoni
u tal-Komunikazzjoni (ICT) tal-Programm Specifiku “Kooperaz-
zjoni”.

Artikolu 2

I-kontribuzzjoni  finanzjarja tal-Komunita ghandha tkun
suggetta ghal:

(@) dimostrazzjoni mill-Istati Membri partecipanti, I-Izrael, in-
Norvegja u l-zvizzera li 1-Programm Kongunt AAL kif
deskritt fl-Anness I jigi stabbilit b'mod effi¢jenti;

(b) l-istabbiliment formali jew in-nomina mill-Istati Membri
partecipanti, I-Izrael, in-Norvegja u l-Izvizzera, jew l-orga-
nizzazjonijiet nominati mill-Istati Membri partecipanti, I-
Izrael, in-Norvegja u l-Izvizzera, ta’ struttura ta’ implimen-
tazzjoni specifika b’personalita legali, 1i tkun responsabbli
ghall-implimentazzjoni tal-Programm Kongunt AAL u ghar-
riceviment, l-allokazzjoni u s-sorveljanza tal-kontribuzzjoni
finanzjarja tal-Komunita fil-qafas ta’ gestjoni centralizzata
indiretta skond 1-Artikolu 54(2)(c) u 56 tar-Regolament
Finanzjarju u l-Artikoli 35, 38(2), u 41 tar-Regoli ta’ Impli-
mentazzjoni;

(©) listabbiliment tal-mudell ta’ tmexxija xieraq u effi¢jenti
ghall-Programm Kongunt AAL fkonformita mal-linji
gwida stabbiliti fl-Anness II li huwa parti integrali ta’ din
id-Decizjoni;

)

(d) it-twettiq efficjenti ta’ l-attivitajiet taht il-Programm
Kongunt AAL deskritti fl-Anness I permezz ta’ l-istruttura
specifika ta’ implimentazzjoni, li tinvolvi li jigu maghmula
sejhiet ghal proposti ghall-koncessjoni tal-ghotjiet;

(¢) l-impenji ta’ I-Istati Membri partecipanti, I-Izrael, in-
Norvegja u l-Izvizzera sabiex jikkontribwixxu ghall-finanz-
jament tal-Programm Kongunt AAL u l-hlas effettiv tal-
kontribuzzjoni finanzjarja, b'mod partikolari I-finanzjament
tal-partecipanti fil-progetti maghzulin wara s-sejhiet ghal
proposti maghmula taht il-Programm;

(f) konformita mar-regoli Komunitarji ghall-ghajnuna ta’ l-Istat,
u b'mod partikolari r-regoli stabbiliti fil-Qafas Komunitarju
ghall-Ghajnuna ta’ I-Istat ghal Ricerka, Zvilupp u Innovaz-
zjoni (1);

(@) l-izgurar ta’ livell gholi ta” eccellenza xjentifika u ta’ osser-
vanza ta’ principji etic¢i skond il-prin¢ipji generali tas-Seba’

(1 GU C 323, 30.12.2006, p. 1.

Programm Kwadru; u l-integrazzjoni u l-ugwaljanza bejn -
irgiel u n-nisa u l-izvilupp sostenibbli; kif ukoll

(h) il-formulazzjoni ta’ dispozizzjonijiet li jirregolaw id-drittijiet
tal-proprjeta intellettwali li jirrizultaw mill-attivitajiet li
twettqu taht il-Programm Kongunt AAL u l-implimentaz-
zjoni u l-koordinazzjoni tal-programmi ta’ ricerka u zvilupp
u attivitajiet mibdija fuq livell nazzjonali mill-Istati Membri
partecipanti, 1-Izrael, in-Norvegja u I-Izvizzera b’tali mod li
jimmiraw ghall-promozzjoni tal-holgien ta’ tali gharfien u
ghall-appogg ta’ l-uzu u t-tixrid fuq firxa wiesgha tal-ghar-
fien li jkun inholog.

Artikolu 3

Fl-implimentazzjoni tal-Programm Kongunt AAL, l-ghoti ta’
sostenn finanzjarju mill-istruttura specifika ta’ implimentazzjoni
lil partijiet terzi, u b'mod partikolari is-sostenn finanzjarju
pprovdut lil partecipanti fi progetti maghzula wara sejhiet
ghal proposti ghall-koncessjoni tal-ghotjiet, ghandhom ikunu
suggetti ghal trattament ugwali u trasparenza, prevedibilita
ghall-applikanti u ghal evalwazzjoni indipendenti. Is-sostenn
finanzjarju lil partijiet terzi ghandu jinghata abbazi ta’ eccellenza
xjentifika ta’ l-impatt so¢jo-ekonomiku fuq livell Ewropew u fuq
ir-relevanza ta’ I-ghanijiet generali tal-Programm Kongunt AAL,
skond il-principji u l-proceduri stabbiliti fl-Anness 1.

Artikolu 4

L-arrangamenti ghall-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Komunita u
r-regoli li ghandhom xX’jagsmu mar-responsabbilta finanzjarja u
d-drittijiet ta’ proprjeta intellettwali kif ukoll ir-regoli dettaljati
ghall-provizjoni ta’ appogg finanzjarju mill-istruttura specifika
ta’ implimentazzjoni lil partijiet terzi ghandhom jigu stabbiliti
permezz ta’ ftehim generali li ghandu jigi konkluz bejn il-
Kummissjoni, ghan-nom tal-Komunita, u l-istruttura specifika
ta’ implimentazzjoni, u I-ftehim finanzjarji annwali.

Artikolu 5

Jekk il-Programm Kongunt AAL ma jigix implimentat jew jigi
implimentat b'mod inadegwat, parzjalment jew b'mod tardiv, il-
Komunita tista’ tnaqqas, izzomm jew ittemm il-kontribuzzjoni
finanzjarja taghha skond l-implimentazzjoni attwali tal-
Programm Kongunt AAL.

Jekk I-Istati Membri partecipanti, 1-Izrael, in-Norvegja u l-Izviz-
zera ma jikkontribwixxux, jew jikkontribwixxu parzjalment jew
b'mod tardiv ghall-finanzjament tal-Programm Kongunt AAL, il-
Komunita tista’® tnaqqas il-kontribuzzjoni finanzjarja taghha
skond l-ammont ta’ fondi pubbli¢i allokati lill-Istati Membri
partecipanti, lill-Izrael, lin-Norvegja u lill-Izvizzera skond it-
termini stipulati fil-ftehim li ghandu jsir bejn il-Kummissjoni u
l-istruttura ta’ implimentazzjoni specifika.



30.7.2008

1l-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea

L 201/53

Artikolu 6

Matul l-implimentazzjoni tal-Programm Kongunt AAL, I-Istati
Membri partecipanti, I-Izrael, in-Norvegia u l-Izvizzera
ghandhom jiehdu I-mizuri legislattivi, regolatorji, amministrat-
tivi jew mizuri ohra mehtiega sabiex jipprotegu l-interessi
finanzjarji tal-Komunitd. B'mod partikolari, I-Istati Membri
partecipanti, [-Izrael, in-Norvegja u l-Izvizzera ghandhom jiehdu
l-passi necesssarji sabiex jizguraw irkupru shih ta’ kwalunkwe
ammonti dovuti lill-Komunita bkonformita ma’ I-Artikoli
54(2)(c) tar-Regolament Finanzjarju u l-Artikoli 38(2) tar-Regoli
ta’ Implimentazzjoni.

Artikolu 7

[I-Kummissjoni u 1-Qorti ta’ l-Awdituri jistghu, permezz ta’ I-
ufficjali jew l-agenti taghhom, iwettqu l-verifiki u l-ispezzjonijiet
kollha mehtiega sabiex jizguraw it-tmexxija xierqa tal-fondi tal-
Komunita u jipprotegu l-interessi finanzjarji tal-Komunita
kontra I-frodi jew l-irregolarita. Ghall-finijiet ta’ dan, l-Istati
Membri partecipanti, -zrael, in-Norvegja u 1-Izvizzera ufjew 1-
istruttura specifika ta’ implimentazzjoni ghandhom, fi Zmien
xieraq, jaghmlu disponibbli lill-Kummissjoni u l-Qorti ta’ I-
Awdituri d-dokumenti kollha rilevanti.

Artikolu 8

[I-Kummissjoni ghandha tikkomunika l-informazzjoni kollha
rilevanti lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Qorti ta’ I-
Awdituri. L-Istati Membri partecipanti, 1-Izrael, in-Norvegja u
|-Izvizzera huma mistiedna jipprezentaw lill-Kummissjoni,
permezz ta’ l-struttura specifika ta’ implimentazzjoni,
kwalunkwe taghrif —addizzjonali mehtieg mill-Parlament
Ewropew, il-Kunsill u -Qorti ta’ I-Awdituri li jikkoncerna l-gest-
joni finanzjarja ta’ l-istruttura specifika ta’ implimentazzjoni li
hija konsistenti mar-rekwiziti generali ghar-rappurtagg stabbiliti
fl-Artikolu 12(1).

Artikolu 9

Kull Stat Membru jista jissicheb fil-Programm Kongunt AAL
skond il-kriterji stabbiliti fl-Artikolu 2(e) sa (h).

Artikolu 10

Kull pajjiz terz jista’ jissieheb fil-Programm Kongunt AAL skond
il-kriterji stabbiliti fl-Artikolu 2(e) sa (h) u, sakemm tali parte-
¢ipazzjoni tkun koperta bil-ftehim internazzjonali rilevanti u
sakemm sew il-Kummissjoni u sew l-Istati Membri partecipanti,
I-zrael, in-Norvegja u l-Izvizzera jagblu ma’ dan.

Artikolu 11

II-kundizzjonijiet relatati mal-kontribuzzjoni finanzjarja tal-
Komunita li jikkoncernaw il-partecipazzjoni, fil-Programm
Kongunt AAL, ta’ kwalunkwe pajjiz asso¢jat mas-Seba’
Programm Kwadru jew, fejn ikun mehtieg ghall-implimentaz-
zjoni tal-Programm Kongunt AAL, ta’ kwalunkwe pajjiz iehor,

jista’ jigi miftichem mal-Komunita abbazi tar-regoli stabbiliti
fdin id-Decizjoni u ta’ kwalunkwe regoli ta’ implimentazzjoni
u arrangamenti.

Artikolu 12

1. Ir-rapport annwali tas-Seba’ Programm Kwadru pprezentat
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill fkonformita ma’ I-Arti-
kolu 173 tat-Trattat ghandu jinkludi rapport dwar l-attivitajiet
tal-Programm Kongunt AAL.

2. Valutazzjoni interim tal-Programm Kongunt AAL ghandu
jsir mill-Kummissjoni sentejn wara l-bidu tal-Programm, izda
fkwalunkwe kaz mhux aktar tard mill-2010. Jekk jitqies li
dan ikun mehtieg wara l-ewwel revizjoni interim, jistghu jsiru
valutazzjonijiet interim ulterjuri.

[l-valutazzjoni interim ghandha tkopri l-progress lejn I-ghanijiet
stabbiliti fl-Anness I tal-Programm Kongunt AAL, inkluz ir-
rakkomandazzjonijiet dwar il-mezzi l-aktar xierqa sabiex titjieb
aktar l-integrazzjoni, il-kwalita u l-efficjenza ta’ l-implimentaz-
zjoni, inkluz l-integrazzjoni xjentifika, gestjonarja u finanzjarja
tal-Programm Kongunt AAL u jekk il-livell ta’ kontribuzzjoni
finanzjarja ta’ I-Istati Membri partecipanti, I-Izrael, in-Norvegja u
l-1zvizzera huwiex wiehed xieraq fl-isfond ta’ domanda potenz-
jali mid-diversi komunitajiet nazzjonali tar-ricerka. Ghandu
jittiehed kont ta’ l-esperjenza minn programmi kongunti ohra
li jkunu twettqu skond l-Artikolu 169 tat-Trattat.

[I-Kummissjoni ghandha tikkomunika I-konkluzjonijiet tal-valu-
tazzjoni interim, flimkien ma’ l-osservazzjonijiet taghha u, fejn
xieraq, proposti ghall-adattament ta’ din id-Decizjoni, lill-Parla-
ment Ewropew u lill-Kunsill.

3. Fi tmiem is-sena 2013, il-Kummissjoni ghandha tikkonk-
ludi evalwazzjoni finali tal-Programm Kongunt AAL.
Ghandhom jigu pprezentati r-rizultati ta’ l-evalwazzjoni finali
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

Artikolu 13
Din id-Decizjoni tidhol fis-sehh fit-tielet jum wara I-pubblikaz-
zjoni taghha fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ 1-Unjoni Ewropea.

Artikolu 14

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Strasburgu, 9 ta’ Lulju 2008.

Ghall-Kunsill
[I-President
J.-P. JOUYET

Ghall-Parlament Ewropew
Il-President
H.-G. POTTERING
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ANNESS I

PREZENTAZZJONI TA’ L-GHANIJIET, L-ATTIVITAJIET U L-IMPLIMENTAZZJONI TAL-PROGRAMM
KONGUNT AAL

Miri Specifici

Il-programm kongunt AAL ghandu I-ghanijiet specifici kif gej:

— It-trawwim tal-hrug ta’ prodotti, servizzi u sistemi ghal xjuhija tajba fid-dar, fil-komunita u fuq ix-xoghol li jkunu
innovattivi u bbazati fuq -ICT, li b’hekk itejbu I-kwalita tal-hajja, l-awtonomija, il-partecipazzjoni fil-hajja sogjali,
il-hiliet u l-impjegabilita ta’ persuni mdahhla fiz-zmien, u t-tnaqqis fl-ispejjez tal-kura tas-sahha u dik so¢jali. Dan
jista’ jigi bbazat per ezempju fuq utilizzazzjoni innovattiva tat-teknologija ta’ I-ICT, metodi godda ghall-interazzjoni
mal-klijenti jew tipi godda ta’ katini ta’ valur ghas-servizzi ta’ hajja indipendenti. Ir-rizultati tal-Programm Kongunt
AAL jistghu jintuzaw ukoll minn gruppi ohra ta’ persuni, prin¢ipalment dawk b'dizabilitajiet.

— Il-holgien ta’ massa kritika ta’ ricerka, zvilupp u innovazzjoni fuq il-livell ta’ I-UE fit-teknologiji u s-servizzi ghal
xjuhija tajba fis-so¢jeta ta’ l-informazzjoni, inkluz l-istabbiliment ta’ ambjent li jiffavorixxi 1-partecipazzjoni ta’
SMEs fil-Programm.

— It-titjib fil-kundizzjonijiet ghall-esplojtazzjoni industrijali tar-rizultati tar-ricerka billi jigi pprovdut qafas koerenti
Ewropew ghall-izvilupp ta’ metodi komuni inkluzi standards minimi komuni u ghall-iffacilitar tal-lokalizzazzjoni u
l-adattament ta’ soluzzjonijiet komuni li jkunu kompatibbli ma’ preferenzi socjali u aspetti regolatorji divergenti
fuq livell nazzjonali jew regjonali madwar I-Ewropa.

Billi jiffoka fuq ricerka applikata, il-Programm Kongunt AAL ser jikkomplementa attivitajiet ta’ ricerka aktar fit-tul
previsti fis-Seba’ Programm Kwadru, kif ukoll l-attivitajiet ta” dimostrazzjoni li jiffurmaw parti mill-Programm Kwadru
ta’ Kompetittivita u Innovazzjoni (mill-2007 sa 1-2013) stabbilit bid-Decizjoni Nru 1639/2006/KE tal-Parlament
Ewropew u I-Kunsill ta’ 1-24 ta’ Ottubru 2006 (Y), i jiffoka fuq l-applikazzjoni fuq skala kbira ta’ soluzzjonijiet
ezistenti.

Permezz ta’ l-attivitajiet tieghu, il-Programm Kongunt AAL ghandu jikkontribwixxi sabiex jintlahqu l-ghanijiet ta’ 1-
Istrategija mgedda ta’ Lisbona u tas-socjeta bbazata fuq l-gharfien, filwaqt li jigi evitat li t-teknologiji I-godda jwasslu
ghall-eskluzjoni so¢jali. Fdan il-kuntest, ghandu jigi promoss l-izvilupp ta’ soluzzjonijiet effettivi meta mqabbla man-
nefqa (cost effective) li jistghu jghinu sabiex ikun zgurat access ekwitabbli u simplifikat ghal prodotti u servizzi
relevanti bbazati fuq 1-ICT, inkluz access ghal servizzi permezz ta’ ghazla ta’ mezzi differenti, li jirrispettaw il-
privatezza u d-dinjita ta’ l-anzjani fir-regjuni kollha ta’ I-Ewropa, inkluzi l-inhawi rurali u periferali.

Barra minn hekk, il-programm Kongunt AAL, ghandu jippromwovi innovazzjoni u finanzjament kongunt mis-settur
privat, b'mod partikolari mill-SMEs, ghal progetti relatati mas-suq, ghall-adattazzjoni ta’ teknologija u soluzzjonijiet
zviluppati permezz ta’ progetti ghall-bzonnijiet ta’ l-anzjani bil-ghan li tizdied il-partecipazzjoni soc¢jali taghhom.

Meta jkun possibbli, ghandhom ikunu zgurati l-kumplimentarjeta u s-sinergiji bejn il-Programm Kongunt AAL u
programmi ohra fuq livell Komunitarju, nazzjonali u regjonali.

Ghandha tittiched kunsiderazzjoni xierqa dwar kwistjonijiet possibbli ta’ etika u ta’ privatezza fkonformita ma’ linji
gwida internazzjonali.

Attivitajiet

L-attivita ewlenija fil-Programm Kongunt AAL tikkonsisti minn attivitajiet ta’ ricerka, zvilupp u innovazzjoni. Dawn
ghandhom jigu implimentati permezz ta’ progetti transnazzjonali li l-ispejjez taghhom jigu maqsuma u li jinvolvu
shab mill-anqas tliet Stati differenti minn fost l-Istati Membri partecipanti, I-Izrael, in-Norvegja u l-Izvizzera jew pajjizi
partecipanti ohrajn li jindirizzaw attivitajiet ta’ ricerka, zvilupp teknologiku, dimostrazzjonijiet u disseminazzjoni.
Dawn ghandhom jigu mmirati ghal ricerka orjentata lejn is-suq, ghandhom ikunu ta’ tul ta’ zmien qasir jew medju u
ghandhom juru kapacita ghall-esplojtazzjoni tar-rizultati tal-progett matul perjodu ta’ zmien realistiku.

() GU L 310, 9.11.2006, p. 15.
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Barra minn hekk, attivitajiet ta’ senserija, ta’ promozzjoni tal-programm u ta’ netwerking jistghu jigi implimentati
permezz ta’ avvenimenti specifici jew flimkien ma’ avvenimenti ezistenti. Dawn ikunu jinkludu l-organizzazzjoni ta’
workshops u l-istabbiliment ta” kuntatti ma’ partijiet interessati ohra fil-katina tal-valur.

II-Programm Kongunt AAL ghandu jinvolvi konsultazzjoni ma’ partijiet interessati Ewropej rilevanti ohra (bhal dawk
responsabbli ghad-decizjonijiet mill-ministeri u mill-awtoritajiet tas-settur pubbliku, l-provdituri tas-servizz tas-settur
privat u ta’ l-assigurazzjoni kif ukoll rapprezentanti mill-industriji, I-SMEs u l-utenti) dwar il-prijoritajiet ta’ ricerka li
ghandhom jigu indirizzati u l-implimentazzjoni tal-programm.

II-Programm Kongunt AAL ghandu jiehu kont ukoll tat-tendenzi demografici u tar-ricerka demografika fl-Istati
Membri differenti sabiex jigu pprovduti soluzzjonijiet i jirriflettu l-qaghda so¢jali u ekonomika prevalenti fl-Unjoni.

L-implimentazzjoni tal-Programm

Programm ta’ hidma annwali u sejhiet ghal proposti

[I-Programm Kongunt AAL ghandu jigi implimentat abbazi ta’ programmi ta’ hidma annwali li jidentifikaw is-suggetti
ghal sejhiet ta’” proposti li ghandhom jigu miftichma mal-Kummissjoni bhala bazi ghall-kontribuzzjoni finanzjarja
mill-Komunita.

II-Programm Kongunt AAL ghandu johrog secjhiet regolari ghal proposti fkonformitd mal-programm ta’ hidma
miftiehem. Il-proposti ghandhom jigu pprezentati mill-applikanti fuq livell ¢entrali lill-istruttura specifika ta’ impli-
mentazzjoni (punt ta’ dhul uniku).

Wara t-tmiem ta’ sejha ghal proposti, ghandu jsir kontroll ¢entrali ghall-eligibilita mill-istruttura ta’ l-implimentazzjoni
dedikata fkooperazzjoni ma’ 1-Agenziji nazzjonali ta’ Gestjoni tal-Programm. Il-kontroll ghandu jsir fuq il-bazi tal-
kriterji komuni ghall-eligibilita tal-programm tal-Programm Kongunt AAL ppubblikat mal-programm ta’ hidma
annwali kif stipulat hawn taht. Kriterji ghall-eligibilita komuni ghandhom jinkludu ta’ l-inqas dan li gej:

— tressiq ta’ proposti fwaqthom, kompluti u b'mod elettroniku, u

— obbligi rigward il-kompozizzjoni tal-konsorzji.

Flimkien ma’ dan, l-istruttura ta’ l-implimentazzjoni specifika, bl-ghajnuna ta’ -Agenziji nazzjonali ta’ Gestjoni tal-
Programm, ghandha taccerta skond il-kriterji nazzjonali ghall-eligibilita li dawn ikunu ppubblikati mal-programm ta’
hidma annwali. Dawn il-kriterji nazzjonali ghall-eligibilita, imsemmija fis-sejhiet rispettivi, ghandhom jirrelataw biss
ghall-istatut legali u finanzjarju tal-partecipanti individwali u mhux ghall-kontenut tal-proposta u ghandhom ikopru:

— it-tip ta’ partecipant, bhal ma huma l-istatut u r-raguni legali,

— ir-responsabilita u l-vijabilita bhal ma huma s-sahha finanzjarja, li jigu sodisfatti l-obbligi tat-taxxa/socjali ecc.

I-proposti eligibbli ghall-progetti ghandhom jigu vvalutati u maghzula fuq livell centrali bl-ghajnuna ta’ l-esperti
indipendenti, abbazi ta’ kriterji trasparenti u komuni kif stabbiliti fil-programm ta’ hidma. Din l-ghazla, ladarba
adottata mill-Assemblea Generali, ghandha torbot lill-Istati Membri parte¢ipanti u I-Izrael, in-Norvegja u l-zvizzera.

L-istruttura specifika ta” implimentazzjoni ghandha tkun reponsabbli ghas-sorveljanza ta’ progetti, u ghandhom jigu
stabbiliti proceduri operazzjonali komuni ghall-gestjoni kompleta tac-ciklu tal-progett.

Peress li l-affarijiet amministrattivi li jikkoncernaw is-shab nazzjonali tal-progett fi hdan il-progetti maghzula
ghandhom jigu gestiti mill-Agenzija nazzjonali taghhom ghall-Gestjoni tal-Programm, ghandhom jigu applikati 1-
principji nazzjonali ghall-kriterji ghall-eligibilita strettament relatati ma’ l-istatus legali u finanzjarju tal-partecipanti
individwali, kif specifikat hawn fuq, kif ukoll il-prin¢ipji amministrattivi nazzjonali.
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Fil-kazijiet li, fl-istadju ta’ l-ghoti ta’ kuntratt, partecipant jonqos milli jissodisfa wiehed mill-kriterji nazzjonali ghall-
eligibilita stipulati hawn fuq, il-Programm Kongunt AAL ghandu jizgura l-eccellenza xjentifika. Ghal din ir-raguni,
tista’ ssir evalwazzjoni centrali u indipendenti addizzjonali tal-proposta kkoncernata bl-ghajnuna ta’ l-esperti indipen-
denti ghal decizjoni tal-Bord Ezekuttiv, sabiex tigi evalwata l-proposta minghajr il-partecipazzjoni tal-partecipant
rispettiv jew, jekk issuggerit mill-konsorzju tal-progett, ma’ partecipant li jehodlu postu.

Kull pajjiz ghandu jiffinanzja lil dawk il-partecipanti nazzjonali taghhom li l-proposti taghhom irnexxew permezz ta’
l-agenziji nazzjonali. Barra minn hekk dawn ghandhom imexxu I-fondi ¢entrali mill-istruttura specifika ta’ implimen-
tazzjoni, abbazi ta’ ftehim li ghandu jigi konkluz bejn l-agenziji rispettivi u l-partecipanti nazzjonali taghhom ghal kull
progett.

Sabiex tigi zgurata l-integrazzjoni xjentifika, manigerjali u finanzjarja

[I-Programm Kongunt AAL ghandu jizgura l-integrazzjoni xjentifika tal-programmi partecipanti nazzjonali permezz ta’
l-elaborazzjoni ta’ programmi ta’ hidma komuni u ghandhom jittrattaw suggetti li jinsabu fil-programmi nazzjonali
kollha.

L-integrazzjoni gestjonarja tal-programmi nazzjonali ghandha tigi Zgurata permezz ta’ l-entita legali stabbilita fl-Istati
Membri partecipanti u 1-Izrael, in-Norvegja u l-Izvizzera. Il-gestjoni tal-Programm Kongunt AAL ghandu jinkludi:

— organizzazzjoni Centrali tas-sejhiet tal-proposti;

— valutazzjoni centrali, indipendenti u trasparenti mill-esperti fuq livell Ewropew ibbazata fuq regoli komuni u
kriterji ghall-valutazzjoni u l-ghazla tal-proposti abbazi ta’ eccellenza xjentifika;

— indirizz wiched ghas-sottomissjoni (sottomissjoni elettronika hija prevista).

II-Programm Kongunt AAL ghandu jsahhah l-integrazzjoni finanzjarja billi:

— jizgura t-twettiq globali ta’ l-impenji nazzjonali ghat-tul ta’ l-inizjattiva kif ukoll ta’ l-impenji annwali ghal kull
programm ta’ hidma propost;

— jizgura li l-klassifikazzjoni finali tal-proposti miftichma abbazi tal-valutazzjoni ghandha tkun torbot lill-Istati
Membri partecipanti u I-Izrael, in-Norvegja u l-Izvizzera, kif spjegat hawn fuq, inkluz fl-istadju ta’ 1-ghoti tal-
kuntratt;

— jippromwovi flessibilita sa fejn ikun possibbli fir-rigward ta’ l-allokazzjoni fil-bagit nazzjonali ghall-gestjoni ta’
eccezzjonijiet, ez. billi jizdiedu I-kontribuzzjonijiet nazzjonali jew il-finanjament transversali.

Bhala parti mill-inizjattiva ghandu jsir kull sforz mill-Istati Membri partecipanti ghat-tishih ta’ l-integrazzjoni u sabiex
jitwarrbu l-ostakli legali u amministrattivi nazzjonali ezistenti ghal kooperazzjoni internazzjonali.

. Prin¢ipji ta’ Finanzjament

II-kontribuzzjoni tal-Komunita ghandha tirrapprezenta percentwali fiss tal-fondi pubbli¢i mill-programmi nazzjonali
partecipanti, izda fi kwalunkwe kaz ma ghandhiex teccedi 50 % tat-total tal-fondi pubblici ta’ partecipant fiprogett
maghzul wara sejha ghal proposti taht il-Programm Kongunt AAL. Dan il-percentwali fiss ghandu jigi definit fil-ftehim
bejn l-istruttura specifika ta” implimentazzjoni u l-Kummissjoni u ghandu jkun ibbazat fuq l-impenn multiannwali ta’
|-Istati Membri partecipanti u l-Izrael, in-Norvegja u l-Izvizzera u l-kontribuzzjoni tal-Komunita.

Mhux aktar minn 6 % tal-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Komunita ghandha tintuza sabiex tikkontribwixxi ghall-
ispejjez operattivi globali tal-Programm Kongunt AAL.

L-Istati Membri partecipanti, I-Izrael, in-Norvegja u l-Izvizzera ghandhom ukoll jikkontribwixxu sabiex jizguraw it-
thaddim effettiv tal-Programm Kongunt AAL.

Il-progetti ghandhom ikunu kofinanzjati mill-partecipanti fil-progett.
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V. Ir-rizultati mistennija mill-implimentazzjoni tal-Programm Kongunt AAL

L-istruttura specifika ta’ implimentazzjoni ghandha tipprovdi rapport annwali, li ghandu jaghti harsa generali dettaljata
lejn l-implimentazzjoni tal-Programm Kongunt AAL (in-numru ta’ progetti pprezentati u maghzula ghal finanzjament,
l-uzu ta’ finanzjament Komunitarju, id-distribuzzjoni tal-fondi nazzjonali, it-tip ta’ partecipanti, l-istatistika tal-pajjiz, I-
avvennimenti ta’ senserija u l-attivitajiet ta’ disseminazzjoni, ec¢) u I-progress lejn integrazzjoni msahha.

Ir-rizultati mistennija ghandhom jigu deskritti aktar fid-dettall fil-ftehim li jrid jigi konkluz bejn il-Kummissjoni, ghan-
nom tal-Komunita, u l-istruttura specifika ta’ implimentazzjoni.

ANNESS 11

LINJI TA’ GWIDA GHALL-GESTJONI TAL-PROGRAMM KONGUNT AAL

L-istruttura organizzazzattiva tal-Programm Kongunt AAL hija kif gej:

L-Assocjazzjoni AAL, li hija asso¢jazzjoni internazzjonali “mhux ghall-profitt” stabbilita taht il-ligi tal-Belgju, tikkostitwixxi
l-istruttura specifika ta’ implimentazzjoni mahluga mill-Istati Membri partecipanti u I-Izrael, in-Norvegja u l-Izvizzera.

L-Asso¢jazzjoni AAL hija responsabbli ghall-attivitajiet kollha tal-Programm Kongunt AAL. Id-dmirijiet ta’ I-Assoc¢jazzjoni
AAL jinkludu l-gestjoni kuntrattwali u tal-bagit, l-izvilupp ta’ programmi ta’ hidma annwali, l-organizzazzjoni ta’ proposti,
it-tmexxija ta’ l-evalwazzjoni u l-klassifikazzjoni ta’ progetti. Barra minn hekk, taghmel supervizjoni fuq is-sorveljanza tal-
progett u tittrasferixxi I-hlasijiet assocjati tal-kontibuzzjonijiet Komunitarji lil agenziji nazzjonali nnominati tal-programm.
Torganizza wkoll attivitajiet ta’ disseminazzjoni.

L-Asso¢jazzjoni AAL hija mmexxija mill-Assemblea Generali. L-Assemblea Generali, li hija l-korp responsabbli ghat-tehid
tad-decizjonijiet ghall-Programm Kongunt AAL, tahtar il-membri tal-Bord Ezekuttiv u tissorvelja l-implimentazzjoni tal-
Programm Kongunt AAL, inkluz l-approvazzjoni tal-programm ta’ hidma annwali, l-allokazzjoni tal-fondi nazzjonali
ghall-progetti u l-applikazzjonijiet ghal membri godda. Ser tahdem fuq il-bazi tal-principju ta’ pajjiz wiehed vot wiehed.
Id-decizjonijiet jittiehdu b'maggoranza semplici, minbarra d-decizjonijiet dwar is-successjoni, l-ammissjoni jew l-eskluzjoni
tal-membri jew dwar ix-xoljiment ta’ l-Assocjazzjoni, li ghalih jistghu jigu stabbiliti rekwiziti specifici ta’ votazzjoni fl-
istatuti ta’ -Asso¢jazzjoni. Il-Kummissjoni ghandha l-istatus ta” osservatur fil-lagghat ta’ 1-Assemblea Generali.

Il-Bord Ezekuttiv ta’ I-AAL — li mill-inqas jikkonsisti minn President, Vi¢i President u tezorier — jigi elett mill-Assemblea
Genrali sabiex imexxi r-responsabbiltajiet specifici ta” gestjoni bhall-ippjanar tal-bagit, il-persunal u l-kuntratti. Legalment
jirrapprezenta 1-Assocjazzjoni u jirrapporta lill-Assemblea Generali.

L-Agenziji nazzjonali ghall-Gestjoni tal-Programm jigu awtorizzati mill-Istati Membri parteéipanti u l-Izrael, in-Norvegja u
l-Izvizzera sabiex imexxu x-xoghol asso¢jat mal-gestjoni tal-progett u ma’ aspetti amministrattivi u legali ghas-shab
nazzjonali tal-progett kif ukoll sabiex jipprovdi appogg ghall-valutazzjoni u n-negozjar tal-proposti tal-progett. Jahdmu
taht is-supervizjoni ta’ I-Assoc¢jazzjoni AAL.

Bord Konsultattiv li jinkludi rapprezentanti mill-industrija u partijiet interessati ohrajn inkluzi rapprezentanti ta’ nies ta’
generazzjonijiet differenti, jipprovdi rakkomandazzjonijiet ghall-prijoritajiet u suggetti li ghandhom jigu indirizzati fis-
sejhiet ghal proposti tal-Programm Kongunt AAL.
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DECIZ]ONI Nru 743/2008/KE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tad-9 ta’ Lulju 2008

dwar il-partecipazzjoni tal-Komunita fi programm ta’ ricerka u Zvilupp mibdi minn diversi Stati
Membri li ghandu l-ghan li jappoggja lill-imprizi zghar u ta’ daqs medju li jwettqu attivitajiet ta’

ricerka u zvilupp.

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita
Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikoli 169 u 172, it-tieni
paragrafu, tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sog¢jali
Ewropew (1),

Filwaqt li jagixxu skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 251
tat-Trattat (2),

Billi:

(1)  Id-Decizjoni Nru 1982/2006/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2006 dwar is-Seba’
Programm Kwadru tal-Komunita Ewropea ghall-attivita-
jiet ta’ ricerka, ta’ zvilupp teknologiku u dimostrazzjoni
(2007-2013) () (minn hawn ‘il quddiem imsejjah “is- (5)
Seba’ Programm Kwadru”) tipprovdi ghall-partecipazzjoni
tal-Komunita fi programmi ta’ ricerka u zvilupp mibdija
minn diversi Stati Membri, inkluz il-partecipazzjoni fl-
istrutturi mahluqa ghall-ezekuzzjoni ta® dawn il-
programmi, skond it-tifsira ta’ I-Artikolu 169 tat-Trattat.

(2)  Is-Seba’ Programm Kwadru iddefinixxa sensiela ta’ kriterji
ghall-identifikazzjoni ta’ oqsma ghal tali inizjattivi fl-
ambitu ta’ l-Artikolu 169: ir-rilevanza ghall-ghanijiet
tal-Komunita, id-definizzjoni ¢ara ta’ l-ghan li jrid jigi
segwit u r-rilevanza tieghu ma’ l-ghanijiet tas-Seba’
Programm Kwadru, il-prezenza ta’ bazi pre-ezistenti

(*) Opinjoni tad-29 ta’ Mejju 2008 (ghadha mrhijiex ippubblikata fil-
Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea).

(3) Opinjoni tal-Parlament Ewropew ta’ -10 ta’ April 2008 (ghadha
m’hijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea) u
Decizjoni tal-Kunsill tat-23 ta’ Gunju 2008.

() GU L 412, 30.12.2006, p. 1.

(programmi nazzjonali ta’ ricerka ezistenti jew mahsuba),
il-valur mizjud Ewropew, massa kritika fir-rigward tad-
dags u l-ghadd ta’ programmi involuti u x-xebh bejn I-
attivitajiet li jkopru, u l-efficjenza ta’ l-Artikolu 169 tat-
Trattat bhala l-mezzi l-aktar xierqa sabiex jitwettqu I-
ghanijiet.

Id-Decizjoni  tal-Kunsill 2006/974/KE  tad-19 ta’
Dicembru 2006 dwar il-Programm Specifiku “Kapacita-
jiet” li jimplimenta s-Seba’ Programm Kwadru tal-Komu-
nita Ewropea ghall-attivitajiet ta’ ricerka, zvilupp tekno-
logiku u dimostrazzjoni (2007 sa 2013) (* (minn hawn
il quddiem imsejjah “II-Programm Specifiku ‘Kapacita-
jiet”) tidentifika inizjattiva fl-ambitu ta’ l-Artikolu 169
fil-qasam ta’ I-Intraprizi Zghar u ta’ Dags Medju (SMEs)
li jwettqu attivitajiet ta’ ricerka, bhala wiehed mill-oqsma
adattati ghall-partecipazzjoni tal-Komunita fil-programmi
nazzjonali ta’ ricerka implimentati b'mod kongunt fuq il-
bazi ta’ l-Artikolu 169 tat-Trattat.

Fil-konkluzjonijiet tieghu ta’ 1-24 ta’ Settembru 2004, il-
Kunsill irrikonoxxa r-rwol importanti tas-Seba Programm
Kwadru fit-tishih ta’ l-izvilupp taz-Zona Ewropea tar-
Ricerka (ZER), u fdan il-kuntest enfasizza l-importanza
li jissahhu r-rabtiet bejn iz-ZER u l-organizzazzjonijiet
intergovernattivi Ewropej, bhall-EUREKA.

Fil-konkluzjonijiet tieghu tal-25 u s-26 ta’ Novembru
2004, il-Kunsill enfasizza l-importanza ta’ 1-SMEs ghat-
tkabbir u l-kompetittivita Ewropej, u ghalhekk il-bzonn li
l-Istati Membri u -Kummissjoni isahhu l-effikacja u I-
komplementarjeta tal-programmi nazzjonali u Ewropej
ta’ appogg ghall-SMEs. Dan inkoraggixxa lill-Kummissjoni
sabiex tesplora l-izvilupp possibbli ta’ skema minn isfel
ghal fuq ghall-SMEs li jwettqu attivitajiet ta’ ricerka. II-
Kunsill ~fakkar l-importanza tal-koordinazzjoni ta’
programmi nazzjonali sabiex tigi zviluppata z-ZER. II-
Kunsill stieden lill-Istati Membri u lill-Kummissjoni sabiex
jikkoperaw mill-qrib sabiex jidentifikaw numru limitat ta’
ogsma halli jkun jista’ jigi applikat aktar l-Artikolu 169
tat-Trattat. [-Kunsill stieden lill-Kummissjoni sabiex tizvi-
luppa aktar il-koperazzjoni u l-koordinazzjoni bejn il-
Komunitajiet u l-attivitajiet imwettqga fil-qafas ta’ l-istrut-
turi intergovernattivi, partikolarment ma’ I-EUREKA,
filwaqt li fakkar il-Konferenza Ministerjali ta’ I-EUREKA
tat-18 ta’ Gunju 2004.

(*) GU L 400, 30.12.2006, p. 299. Verzjoni korretta fil-GU L 54,
22.2.2007, p. 101.
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(6)

Fir-rizoluzzjoni tieghu ta’ 1-10 ta’ Marzu 2005 dwar ix-
xjenza u t-teknologija — Linji Gwida ghall-Politika futura
ta’ [-Unjoni Ewropea ta’ appogg ghar-Ricerka ('), il-Parla-
ment Ewropew inkoraggixxa lill-Istati Membri sabiex
jadottaw incentivi fiskali u ohrajn sabiex jippromwovu
l-innovazzjoni industrijali, inkluz rabtiet ma’ I-EUREKA,
b'mod partikolari fir-rigward ta’ I-SMEs, u enfasizza li z-
ZER setghet tkun possibbli biss jekk 1-Unjoni talloka
proporzjon akbar ta’ finanzjament ghar-ricerka bil-ghan
li I-linji politici tar-ricerka Ewropej, nazzjonali u regjonali
jigu koordinati aktar mill-qrib kemm fejn jirrigwarda s-
sustanza taghhom kif ukoll il-finanzjament taghhom u,
jekk dan il-finanzjament ikun addizzjonali ghall-linja
politika tar-ricerka fi u bejn l-Istati Membri. Il-Parlament
Ewropew iddikjara li ghandu jkun hemm uzu aktar effic-
jenti u koordinat minn mekkanizmi ta’ finanzjament kif
ukoll minn mekkanizmi ta’ sostenn ohrajn sabiex jigu
appoggjati r-ricerka u l-izvilupp (minn hawn il quddiem
imsejha “R&D”) u l-innovazzjoni, fejn isemmi, fost
ohrajn, lill-FEUREKA. Huwa talab koperazzjoni msahha
bejn il-programmi nazzjonali ta’ ricerka, u talab lill-
Kummissjoni sabiex tiehu inizjattivi b'mod konformi
ma’ I-Artikolu 169 tat-Trattat.

Fil-Komunikazzjoni taghha ta’ 1-4 ta® Gunju 2003 ntito-
lata “Ninvestu fir-ricerka: pjan ta’ azzjoni ghall-Ewropa”,
il-Kummissjoni enfasizzat l-importanza tal-partecipaz-
zjoni ta’ I-SMEs fmizuri diretti sabiex jappoggjaw ir-
ricerka u l-innovazzjoni, li huwa ta’ importanza kbira
sabiex tizdied il-kapacita innovattiva ta’ oqsma kbar ta’
l-ekonomija.

Bhalissa, numru ta’ programmi jew attivitajiet ta’ ricerka
u zvilupp mibdija mill-Istati Membri individwalment fuq
livell nazzjonali sabiex jigu appoggjati attivitajiet ta’ R&D
mwettqa mill-SMEs m’humiex qed jigu kkoordinati
bizzejjed fuq livell Ewropew u m’humiex jippermettu
metodu koerenti fuq livell Ewropew ghal programm
effettiv ta’ ricerka u zvilupp teknologiku.

Billi jixtiequ li jkollhom metodu koerenti fuq livell
Ewropew fil-qasam ta’ 1-SMEs li jwettqu attivitajiet ta’
R&D u li jagixxu b'mod effettiv, diversi Stati Membri
hadu l-inizjattiva fi hdan il-qafas ta’ I-EUREKA sabiex
jistabbilixxu programm kongunt ta’ ricerka u zvilupp
imsejjah “Eurostars” (minn hawn ‘il quddiem imsejjah il-
“Programm Kongunt Eurostars”) ghall-benefic¢ju ta’ I-
SMEs li jwettqu attivitajiet ta’ R&D, sabiex jiksbu massa
kritika ftermini ta’ rizorsi gestjonarji u finanzjarji u I-
kombinazzjoni ta’ kompetenzi u rizorsi addizzjonali li
huma disponibbli fdiversi pajjizi fl-Ewropa.

I-Programm Kongunt Eurostars ghandu I-ghan [
jappoggja lill-SMEs i jwettqu attivitajiet ta® R&D billi
jforni I-qafas legali u organizzattiv necessarju ghall-kope-
razzjoni Ewropea fuq skala kbira bejn I-Istati Membri fejn

(*) GU C 320 E, 15.12.2005, p. 259.

(11)

(12)

(14)

jikkonc¢erna r-ricerka applikata u l-innovazzjoni, fi
kwalunkwe gasam teknologiku u industrijali, ghall-bene-
fic¢ju ta’ dawn 1-SMEs. Il-Belgju, il-Bulgarija, ir-Repubblika
Ceka, id-Danimarka, il-Germanja, I-Estonja, I-Irlanda, il-
Gredja, Spanja, Franza, l-Italja, Cipru, il-Latvja, il-Litwanja,
il-Lussemburgu, 1-Ungerija, 1-Olanda, 1-Awstrija, il-
Polonja, il-Portugall, ir-Rumanija, is-Slovakja, il-Finlandja,
is-Slovenja, l-Izvezja u r-Renju Unit (minn hawn ‘il
quddiem imsejha “I-Istati Membri partecipanti”), u I-
Izlanda, I|-Izrael, in-Norvegja, l-Izvizzera u t-Turkija
(minn hawn ‘il quddiem imsejha “il-pajjizi partecipanti
l-ohra”) ftiehmu li jikkoordinaw u jimplimentaw attivita-
jiet kongunti bil-ghan li jikkontribwixxu ghall-Programm
Kongunt Eurostars. Il-valur generali tal-partecipazzjoni
taghhom huwa stmat li jlahhaq mill-inqas is-somma ta’
EUR 300 miljun ghall-perjodu propost ta’ sitt snin. II-
kontribuzzjoni finanzjarja tal-Komunita ghandha tirrap-
prezenta massimu ta’ 25 % tal-kontribuzzjoni pubblika
totali ghall-Programm Kongunt Eurostars, li hija stmata
li tlahhaq is-somma ta’ EUR 400 miljun.

Sabiex jizdied l-impatt tal-Programm Kongunt Eurostars,
l-Istati Membri partecipanti u l-pajjizi partecipanti 1-ohra
ftiehmu dwar il-partecipazzjoni Komunitarja fil-
Programm Kongunt Eurostars. I-Komunita ghandha
tippartecipa billi taghmel kontribuzzjoni finanzjarja sa
EUR 100 miljun ghall-perjodu kollu tal-Programm
Kongunt Eurostars. Billi -Programm Kongunt Eurostars
jilga’ l-ghanijiet xjentifi¢i tas-Seba’ Programm Kwadru u
billi I-qasam tal-Programm Kongunt Eurostars jaga’ fi
hdan it-tema tar-“Ricerka ghall-benefic¢ju ta’ [-SMEs”
tal-Programm  Specifiku Kapacitajiet, il-kontribuzzjoni
finanzjarja tal-Komunita ghandha tittiched mill-appropri-
jazzjoni allokata fil-bagit ghal dik it-tema. Jistghu jkunu
disponibbli possibilitajiet finanzjarji ohra, inter alia, mill-
Bank Ewropew ta’ l-Investiment (BEI), b'mod partikolari
permezz tal-Facilita ghat-Tqassim tar-Riskju Finanzjarju
zviluppata b'mod kongunt mal-BEI u |-Kummissjoni
skond I-Anness III tad-Decizjoni 2006/974/KE.

L-appogg finanzjarju tal-Komunitda ghandu jinghata
soggett ghad-definizzjoni ta’ pjan finanzjarju bbazat fuq
impenji formali ta’ l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti
ghall-implimentazzjoni b'mod kongunt tal-programmi
ta’ ricerka u zvilupp u attivitajiet mibdija fuq livell
nazzjonali u ghall-kontribuzzjoni taghhom ghall-finanz-
jament ta’ l-ezekuzzjoni kongunta tal-Programm Kongunt
Eurostars.

L-implimentazzjoni kongunta tal-programmi nazzjonali
ta’ ricerka tirrikjedi l-istabbiliment jew l-ezistenza ta’
struttura specifika ta’ implimentazzjoni, kif ipprovdut
fil-Programm Specifiku “Kapacitajiet”.

L-Istati Membri partecipanti qablu fuq struttura specifika
ta’ implimentazzjoni bhal din ghall-implimentazzjoni tal-
Programm Kongunt Eurostars.
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(15)  L-istruttura specifika ta’ implimentazzjoni ghandha tkun biex iwettqu l-hlas lill-partecipanti fi progetti Eurostars

(16)

(18)

ir-ricevitur tal-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Komunita u
ghandha tizgura l-ezekuzzjoni effi¢jenti tal-Programm
Kongunt Eurostars.

Il-kontribuzzjoni Komunitarja ghandha tkun soggetta
ghall-impenn ta’ rizorsi mill-Istati Membri partecipanti,
u l-pajjizi partecipanti l-ohra u ghall-hlas effettiv tal-
kontribuzzjonijiet finanzjarji taghhom.

II-hlas tal-kontribuzzjoni Komunitarja ghandha tkun
soggetta ghall-konkluzjoni ta’ ftehim generali bejn il-
Kummissjoni fisem il-Komunita Ewropea u l-istruttura
specifika ta’ implimentazzjoni, li fih hemm l-arranga-
menti dettaljati ghall-uzu tal-kontribuzzjoni Komunitarja.
Dan il-ftehim generali ghandu jinkludi d-dispozizzjonijiet
mehtiega sabiex jigi zgurat li l-interessi finanzjarji tal-
Komunita jigu protetti.

L-imghax iggenerat mill-kontribuzzjoni finanzjarja tal-
Komunita ghandu jitqies bhala dhul assenjat, skond I-
Artikolu 18(2) tar-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom)
Nru 1605/2002 tal-25 ta® Gunju 2002 dwar ir-Regola-
ment Finanzjarju applikabbli ghall-bagit generali tal-
Komunitajiet Ewropej (') (minn hawn ‘i quddiem
imsejjah  “ir-Regolament  Finanzjarju”).  Il-kontribut
massimu Komunitarju indikat fdin id-Decizjoni jista’
jizdied mill-Kummissjoni skond kif mehtieg.

[I-Komunita ghandu jkollha d-dritt li tnaqgas, izZomm
jew ittemm il-kontribuzzjoni finanzjarja taghha jekk il-
Programm Kongunt Eurostars jigi implimentat b'mod
inadegwat, parzjalment jew inkella tardiv, jew fkaz li I-
Istati Membri partecipanti u l-pajjizi partecipanti l-ohra
ma jikkontribwixxux, jikkontribwixxu parzjalment jew
b'mod tardiv ghall-finanzjament tal-Programm Kongunt
Eurostars, fkonformita mat-termini stabbiliti bi ftehim
li ghandu jigi konkluz bejn il-Komunita u l-istruttura
specifika ta’ implimentazzjoni.

Sabiex il-Programm Kongunt Eurostars jigi implimentat
b'mod effi¢jenti, l-appogg finanzjarju ghandu jinghata lill-
partecipanti fil-progetti tal-Programm Kongunt Eurostars
(minn hawn il quddiem imsejha “progetti Eurostars”) li
jintghazlu fil-livell centrali wara sejha ghal proposti. Dan
l-appogg finanzjarju u l-hlas tieghu ghandhom ikunu
trasparenti u effi¢jenti. Il-hlas ghandu jsir fil-perjodu stab-
bilit fi ftehim bejn l-entitajiet ta” appogg nazzjonali u I-
istrutturi specifici ta’ implimentazzjoni. L-istrutturi speci-
fici ta’ implimentazzjoni ghandhom jinkoraggixxu lill-
Istati Membri partecipanti u pajjizi ohra partecipanti

() GU L 248, 16.9.2002, p. 1. Ir-Regolgment kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1525/2007 (GU L 343, 27.12.2007, p. 9).

(21)

(22)

(23)

(24)

(26)

maghzula b'mod konvenjenti, inkluz - meta jkun xieraq
- permezz ta’ finanzjament fsomma unika.

L-evalwazzjoni tal-proposti ghandha titwettaq fil-livell
centrali minn esperti indipendenti. Il-lista tal-klassifika,
approvata fil-livell centrali, ghandha tkun torbot ghall-
allokazzjoni tal-fondi mill-kontribuzzjoni Komunitarja u
mill-bagits nazzjonali intenzjonati ghall-progetti ta’ I-
Eurostars.

II-kontribuzzjoni tal-Komunita ghandha tigi gestita fil-
qgafas ta’ gestjoni Centralizzata indiretta, skond ir-Regola-
ment Finanzjarju u r-Regolament tal-Kummissjoni (KE,
Euratom) Nru 2342/2002 tat-23 ta’ Dicembru 2002 li
jippreskrivi regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tar-
Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1605/2002
dwar ir-Regolament Finanzjarju applikabbli ghall-bagit
generali tal-Komunitajiet Ewropej (3 (minn hawn il
quddiem imsejha “ir-Regoli ta’ Implimentazzjoni”).

Ghal kull progett ta’ Eurostars maghzul, I-SMEs li jwettqu
attivitajiet ta’ R&D ghandhom jikkontribwixxu b'mod
kollettiv il-parti I-kbira ta’ l-ispejjez totali relatati ma’ I-
attivitajiet ta’ R&D tal-partecipanti kollha.

Kwalunkwe Stat Membru jista’ jiehu sehem fil-Programm
Kongunt Eurostars.

Fkonformita ma’ l-ghanijiet tas-Seba’ Programm Kwadru,
il-partecipazzjoni fil-Programm Kongunt Eurostars tal-
pajjizi assodjati fis-Seba’ Programm Kwadru jew tal-pajjizi
l-ohra ghandha tkun possibbli kemm-il darba din il-
partecipazzjoni tkun prevista bil-ftehim internazzjonali
rilevanti u kemm-il darba il-Kummissjoni u I-Istati
Membri partecipanti u l-pajjizi l-ohra partecipanti jkunu
jagblu maghha.

Fkonformita mas-Seba’ Programm Kwadru, il-Komunita
ghandu jkollha d-dritt li tiftiehem il-kundizzjonijiet rela-
tati mal-kontribuzzjoni finanzjarja taghha lill-Programm
Kongunt Eurostars li jikkoncernaw il-partecipazzjoni fih
ta’ kwalunkwe pajjiz asso¢jat mas-Seba’ Programm
Kwadru jew, fejn ikun mehtieg ghall-implimentazzjoni
tal-Programm Kongunt Eurostars, ta’ kwalunkwe pajjiz
iehor li jinghagad mal-Programm matul l-implimentaz-
zjoni tieghu, skond ir-regoli u l-kundizzjonijiet stabbiliti
fdin id-Decizjoni.

(®» GU J L 357, 31.12.2002, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar

bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE, Euratom) Nru 478/2007 (GU
L 111, 28.4.2007, p. 13).
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(27)  Ghandhom jittiehdu mizuri xierqa ghall-prevenzjoni ta’
irregolaritajiet u frodi u l-passi necessarji ghall-irkupru
ta’ fondi mitlufa jew imhallsin jew uzati hazin, skond
ir-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 2988/95
tat-18 ta’ Dicembru 1995 dwar il-protezzjoni ta’ l-inte-
ressi finanzjarji tal-Komunitajiet Ewropej (1), ir-Regola-
ment tal-Kunsill (Euratom, KE) Nru 2185/96 tal-11 ta’
Novembru 1996 dwar il-verifiki u l-ispezzjonijiet fuq il-
post imwettqa mill-Kummissjoni sabiex tipprotegi l-inte-
ressi finanzjarji tal-Komunita Ewropea kontra l-frodi u
irregolaritajiet ohra () u r-Regolament (KE) Nru
1073/1999 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
25 ta’ Mejju 1999 dwar l-investigazzjonijiet immexxija
mill-Uffic¢ju Ewropew Kontra I-Frodi (OLAF) (3).

(28)  Huwa essenzjali li l-attivitajiet ta’ ricerka li jitwettqu taht
il-Programm Kongunt Eurostars jikkonformaw mal-prin-
¢ipji bazi ta’ etika, inkluz dawk riflessi fl-Artikolu 6 tat-
Trattat dwar |-Unjoni Ewropea u fil-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali ta’ I-Unjoni Ewropea, u jsegwu l-principji
ta’ mainstreaming u ta’ ugwaljanza bejn is-sessi.

(29)  I-Kummissjoni ghandha tmexxi valutazzjoni interim, li
tivvaluta b’'mod partikolari I-kapacita ta’ I-SMEs li jwettqu
attivitajiet ta’ R&D ghall-access fil-Programm Kongunt
Eurostars u l-kwalita u l-efficjenza ta’ l-implimentazzjoni
tal-Programm Kongunt Eurostars u l-progress li sar fdak
li huma ghanijiet stabbiliti, kif ukoll valutazzjoni.

(30)  Il-monitoragg ta’ l-ezekuzzjoni tal-Programm Kongunt
Eurostars ghandu jkun efficjenti u m’'ghandux jimponi
piz mhux necessarju fuq il-partecipanti fil-programm,
b'mod partikolari 1-SMEs.

(31)  L-istruttura specifika ghall-implimentazzjoni ghandha
theggeg lill-partecipanti fil-progetti Eurostars maghzula
biex jikkomunikaw u jagsmu r-rizultati taghhom u biex
jippubblikaw din l-informazzjoni.

ADOTTAW DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

1. Fl-implimentazzjoni tas-Seba’ Programm Kwadru il-Komu-
nita ghandha taghmel kontribuzzjoni finanzjarja lill-Programm
Kongunt Eurostars mibdi b'mod kongunt mill-Belgju, il-Bulga-
rija, ir-Repubblika Ceka, id-Danimarka, 1-Germanja, I-Estonja, I-
Irlanda, il-Gre¢ja, Spanja, Franza, l-ltalja, Cipru, il-Latvja, il-

(") GU L 312, 23.12.1995, p. 1. Ir-Regolament kif emendat bir-Rego-
lament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1233/2007 (GU L 279,
23.10.2007, p. 10).

() GU L 292, 15.11.1996, p. 2.

(}) GU L 136, 31.5.1999, p. 1.

Litwanja, il-Lussemburgu, 1-Ungerija, 1-Olanda, l-Awstrija, il-
Polonja, il-Portugall, ir-Rumanija, is-Slovenja, is-Slovakja, il-
Finlandja, 1-Izvezja u r-Renju Unit (l-Istati Membri partecipanti),
u l-Izlanda, 1-Izrael, in-Norvegja, I-Izvizzera u t-Turkija (il-pajjizi
partecipanti 1-ohra).

2. Il-Komunita ghandha thallas kontribuzzjoni finanzjarja li
tammonta ghal massimu ta’ terz tal-kontribuzzjonijiet effettivi
ta’ l-Istati Membri partecipanti u l-pajjizi partecipanti l-ohra sa
limitu ta’ EUR 100 miljun ghall-perjodu kemm idum is-Seba’
Programm Kwadru, skond il-principji stabbiliti fl-Anness L.

3. Il-kontribuzzjoni finanzjarja  tal-Komunita ghandha
tithallas mill-approprijazzjoni fil-bagit generali ta’ l-Unjoni
Ewropea allokata fil-bagit ghall-parti “Ricerka ghall-benefi¢¢ju
ta’ [-SMEs” tal-Programm Specifiku “Kapacitajiet”.

Artikolu 2

Il-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Komunita tkun soggetta ghal:

(a) dimostrazzjoni mill-Istati Membri partecipanti u mill-pajjizi
partecipanti l-ohra li 1-Programm Kongunt Eurostars kif
deskritt fl-Anness jigi stabbilit b'mod effi¢jenti;

(b) l-istabbiliment formali jew il-hatra mill-Istati Membri parte-
¢ipanti u mill-pajjizi partecipanti l-ohra, ta’ struttura speci-
fika ta’ implimentazzjoni b’personalita legali, li tkun respon-
sabbli ghall-implimentazzjoni tal-Programm Kongunt Euros-
tars u ghar-riceviment, l-allokazzjoni u s-sorveljanza tal-
kontribuzzjoni finanzjarja tal-Komunita fil-qafas tal-gestjoni
Centralizzata indiretta skond I-Artikoli 54(2)(c) u 56 tar-
Regolament Finanzjarju u l-Artikolu 35, 38(2) u 41 tar-
Regoli ta’ Implimentazzjoni;

(c) listabbiliment tal-mudell ta’ tmexxija xieraq u effi¢jenti
ghall-Programm Kongunt Eurostars fkonformita ma’ I-
Anness II;

(d) it-twettiq effi¢jenti ta’ l-attivitajiet taht il-Programm Kongunt
Eurostars deskritti fl-Anness I permezz ta’ l-istruttura speci-
fika ta’ implimentazzjoni, li tirrikjedi t-tnedija ta’ sejhiet ghal
proposti ghall-koncessjoni tal-ghotjiet;

() l-impenji ta’ I-Istati Membri partecipanti u tal-pajjizi parte-
¢ipanti l-ohra sabiex jikkontribwixxu ghall-finanzjament tal-
Programm Kongunt Eurostars u l-hlas effettiv tal-kontribuz-
zjoni finanzjarja taghhom, b’'mod partikolari I-finanzjament
tal-partecipanti fil-progetti Eurostars maghzulin wara s-
sejhiet ghall-proposti mibdija taht il-Programm Kongunt
Eurostars;
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(f) konformita mar-regoli Komunitarji ghall-ghajnuna ta’ l-Istat,
u b'mod partikolari r-regoli stabbiliti fil-Qafas Komunitarju
ghall-Ghajnuna ta’ l-Istat ghal Ricerka, Zvilupp u Innovaz-
zjoni (1);

(¢) l-izgurar ta’ livell gholi ta’ eccellenza xjentifika u ta’ osser-
vanza ta’ principji eti¢i skond il-principji generali tas-Seba’
Programm Kwadru, ta’ mainstreaming u ta’ ugwaljanza bejn
is-sessi, u ta’ zvilupp sostenibbli, u

(h) il-formulazzjoni ta’ dispozizzjonijiet li jirregolaw id-drittijiet
tal-proprjeta intellettwali li jirrizultaw mill-attivitajiet i
twettqu taht il-Programm Kongunt Eurostars u l-implimen-
tazzjoni u l-koordinazzjoni tal-programmi ta’ R&D u attivi-
tajiet mibdija fuq livell nazzjonali mill-Istati Membri parte-
¢ipanti u mill-pajjizi partecipanti l-ohra btali mod li
jimmiraw ghall-promozzjoni tal-holgien ta’ tali gharfien u
ghall-appogg ghal-uzu wiesgha u disseminazzjoni ta’ I-ghar-
fien mahlug.

Artikolu 3

Fl-implimentazzjoni tal-Programm Kongunt Eurostars, 1-ghoti ta’
sostenn finanzjarju lil partecipanti fi progetti Eurostars magh-
zula fil-livell centrali skond l-Anness II, wara sejhiet ghal
proposti ghall-koncessjoni ta’ l-ghotjiet, ghandhom ikunu
soggetti ghal trattament ugwali u trasparenza. Is-sostenn finanz-
jatju ghandu jinghata fuq il-bazi ta’ eccellenza xjentifika, u meta
tigi kkunsidrata n-natura specifika tal-grupp fil-mira tal-SMEs -
impatt socjo-ekonomiku fil-livell Ewropew u r-rilevanza ghall-
objettivi generali tal-programm, u skond il-prin¢ipji u l-proce-
duri stabbiliti fl-Anness 1.

Artikolu 4

L-arrangamenti ghall-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Komunita u
r-regoli li ghandhom x’jagsmu mar-responsabbilta finanzjarja u
d-drittijiet ta’ proprjeta intellettwali kif ukoll ir-regoli dettaljati
ghall-ghoti ta’ appogg finanzjarju mill-istruttura specifika ta’
implimentazzjoni lil partijiet terzi ghandhom jigu stabbiliti
permezz ta’ ftehim generali li ghandu jigi konkluz bejn il-
Kummissjoni, ghan-nom tal-Komunita, u ta’ l-istruttura specifika
ta’ implimentazzjoni, u tal-ftehim finanzjarju annwali.

Artikolu 5

Skond I-Artikolu 18(2) tar-Regolament Finanzjarju, l-imghax
iggenerat mill-kontribuzzjoni finanzjarja Komunitarja allokata
lill-Programm Kongunt Eurostars ghandha titgies bhala dhul
assenjat. Il-kontribuzzjoni Komunitarja massima indikata fl-Arti-
kolu 1 ta’ din id-Decizjoni tista’ tizdied mill-Kummissjoni skond
kif mehtieg.

Artikolu 6

Jekk il-Programm Kongunt Eurostars ma jigix implimentat jew
jigi implimentat b'mod inadegwat, parzjalment jew b'mof tardiv,
jew jekk I-Istati Membri partecipanti u l-pajjizi partecipanti l-

(1 GU C 323, 30.12.2006, p. 1.

ohra ma jikkontribwixxux, jew jikkontribwixxu parzjalment jew
b'mod tardiv ghall-finanzjament tal-Programm Kongunt Euros-
tars, il-Komunita tista’ tnaqqas, izzomm jew ittemm il-kontri-
buzzjoni finanzjarja taghha skond l-implimentazzjoni attwali
tal-Programm Kongunt Eurostars u l-ammont ta’ fondi pubblici
allokati lill-Istati Membri partecipanti u lill-pajjizi partecipanti 1-
ohra ghall-implimentazzjoni tal-Programm Kongunt Eurostars,
skond it-termini stabbiliti fil-ftehim li ghandi jigi konkluz bejn
il-Kummissjoni u l-istruttura specifika ta’ implimentazzjoni.

Artikolu 7

Fl-implimentazzjoni tal-Programm Kongunt Eurostars, I-Istati
Membri partecipanti u l-pajjizi partecipanti l-ohra ghandhom
jiehdu l-mizuri legizlattivi, regolatorji, amministrattivi jew
mizuri ohra mehtiega biex jipprotegu l-interessi finanzjarji tal-
Komunita. Bmod partikolari, I-Istati Membri partecipanti u I-
pajjizi partecipanti l-ohra ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega
biex jizguraw l-irkupru shih ta’ kwalunkwe ammonti dovuti lill-
Komunita skond l-Artikolu 54(2)(c) tar-Regolament Finanzjarju
u l-Artikolu 38(2) tar-Regoli ta’ Implimentazzjoni.

Artikolu 8

[I-Kummissjoni u 1-Qorti ta’ -Awdituri jistghu, permezz ta’ I-
uffi¢jali jew l-agenti taghhom, iwettqu l-verifiki u l-ispezzjonijiet
kollha mehtiega sabiex jizguraw it-tmexxija xierqa tal-fondi tal-
Komunita u jipprotegu l-interessi finanzjarji tal-Komunita
kontra I-frodi jew irregolarita ohra. Ghall-finijiet ta’ dan, l-Istati
Membri partecipanti u 1-pajjizi partecipanti l-ohra u l-istruttura
specifika ta’ implimentazzjoni ghandhom, fi Zmien xieragq,
jaghmlu disponibbli lill-Kummissjoni u 1-Qorti ta’ l-Awdituri
d-dokumenti kollha rilevanti.

Artikolu 9

[I-Kummissjoni ghandha tikkomunika l-informazzjoni kollha
rilevanti lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Qorti ta’ I-
Awdituri. L-Istati Membri partecipanti u l-pajjizi partecipanti 1-
ohra huma mistiedna jipprezentaw lill-Kummissjoni, permezz
ta’ l-istruttura specifika ta’ implimentazzjoni, kwalunkwe taghrif
addizzjonali mehtieg mill-Parlament Ewropew, mill-Kunsill u
mill-Qorti ta’ I-Awdituri li jikkonc¢erna I-gestjoni finanzjarja ta’
l-istruttura specifika ta’ implimentazzjoni.

Artikolu 10

Kull Stat Membru jista’ jissieheb fil-Programm Kongunt Euros-
tars skond il-kriterji stabbiliti fl-Artikolu 2(e) sa (h).

Artikolu 11

Kull pajjiz terz jista’ jissieheb fil-Programm Kongunt Eurostars
skond il-kriterji stabbilit fl-Artikolu 2(¢) sa (h), sakemm tali
parte¢ipazzjoni tkun koperta bil-ftehim internazzjonali rilevanti
u sakemm sew il-Kummissjoni u sew l-Istati Membri parteci-
panti u l-pajjizi partecipanti l-ohra jagblu ma’ dan.



[T ]

30.7.2008

1l-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea

L 201/63

Artikolu 12

II-kundizzjonijiet relatati mal-kontribuzzjoni finanzjarja tal-
Komunita li jikkoncernaw il-partecipazzjoni, fil-Programm
Kongunt Eurostars, ta’ kwalunkwe pajjiz asso¢jat mas-Seba’
Programm Kwadru jew, fejn ikun mehtieg ghall-implimentaz-
zjoni tal-Programm Kongunt Eurostars, ta’ kwalunkwe pajjiz
iehor, jista’ jigi miftichem mal-Komunita fuq il-bazi tar-regoli
stabbiliti £din id-Decizjoni u ta’ kwalunkwe regoli ta’ implimen-
tazzjoni u arrangamenti.

Artikolu 13

1. Ir-rapport annwali tas-Seba’ Programm Kwadru pprezentat
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill fkonformita ma’ I-Arti-
kolu 173 tat-Trattat ghandu jinkludi tagsira ta’ l-attivitajiet tal-
Programm Kongunt Eurostars ibbazata fuq ir-rapport annwali i
ghandu jigi pprezentat mill-istruttura specifika ta’ implimentaz-
zjoni lill-Kummissjoni.

2. Ghandha ssir valutazzjoni interim tal-Programm Kongunt
Eurostars mill-Kummissjoni sentejn wara l-bidu tal-Programm
Kongunt Eurostars u ghandha tkopri I-progress lejn l-ghanijiet
imsemmija fl-Anness I. Il-valutazzjoni ghandha tinkludi wkoll
ir-rakkomandazzjonijiet dwar il-mezzi l-aktar xierqa sabiex
tissahhah l-integrazzjoni xjentifika, manigerjali u finanzjarja u
tigi valutata l-abilita’ b'mod partikolari ta” SMEs li jwettqu atti-
vitajiet ta’” R&D li jkollhom access ghall-Programm Kongunt
Eurostars u l-kwalita’ u l-efficjenza ta’ l-implimentazzjoni tieghu.

[I-Kummissjoni ghandha tikkomunika l-konkluzjonijiet ta’ dan,
flimkien ma’ l-osservazzjonijiet taghha u, fejn xieraq, proposti
biex din id-Decizjoni tigi emendata, lill-Parlament Ewropew u
lill-Kunsill.

3. Fi tmiem il-Programm Kongunt Eurostars, il-Kummissjoni
ghandha  tikkonkludi  valutazzjoni finali tal-Programm.
Ghandhom jigu pprezentati r-rizultati tal-valutazzjoni finali
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

Artikolu 14

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fit-tielet jum wara dak
tal-pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal Uffigali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Artikolu 15

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Strasburgu, 9 ta’ Lulju 2008.

Ghall-Kunsill
Il-President
J.-P. JOUYET

Ghall-Parlament Ewropew
Il-President
H.-G. POTTERING
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ANNESS 1
DESKRIZZJONI TA’ L-GHANIJIET U L-ATTIVITAJIET TAL-PROGRAMM KONGUNT EUROSTARS

L-Ghanijiet

L-ghan ta’ din l-inizjattiva mressqa mill-Pajjizi Membri ta’ -EUREKA huwa li jigi stabbilit il-Programm Kongunt
Eurostars li jkollu fil-mira tieghu lill-SMEs li jwettqu attivitajiet ta’ ricerka u zvilupp (R&D). Dawn I-SMEs, kumpaniji
intensivi fl-gharfien u bbazati fuq it-teknologija/l-innovazzjoni, ghandhom rwol importanti hafna fil-process ta’ 1-
innovazzjoni. Dawn huma kkaratterizzati b’orjentazzjoni qawwija lejn il-klijent jew is-suq, bil-mira li jiksbu pozizzjoni
internazzjonali b’sahhitha billi jmexxu 1 quddiem progetti innovattivi hafna u orjentati lejn is-suq. Ibbazati fuq il-
kapacita tal-R&D taghhom stess, dawn ghandhom il-hila li jizviluppaw prodotti, processi jew servizzi li jkollhom
zempju jkunu negozji stabbiliti bi storja konsistenti ta’ attivitajiet avvanzati ta’ R&D orjentati lejn l-applikazzjoni, jew
start-ups b’potenzjal gholi. L-R&D jikkostitwixxi element importanti fl-istrategija imprenditorjali u fil-pjani ta’ negozju
taghhom. Dawn il-kumpaniji ghandhom ikunu SMEs fit-tifsira tar-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni 2003/361/KE
tas-6 ta’ Mejju 2003 dwar id-definizzjoni ta’ intraprizi mikro, zghar u ta’ dags medju ('), u li ghandhom jiddedikaw
parti notevoli mill-attivita taghhom ghar-R&D. Il-limiti dettaljati ta’ din l-attivita ghandhom jigu kkjarifikati skond I-
Anness II.

II-Programm Kongunt Eurostars ghandu fil-mira l-appogg ta’ tali SMEs li jwettqu attivitajiet ta’ R&D billi:
1. johloq mekkanizmu ta’ sostenn facilment accessibbli u sostenibbli Ewropew ta’ R&D ghalihom;

2. jinkoraggihom joholqu attivitajiet ekonomici godda bbazati fuq ir-rizultati ta’ R&D u jgibu fis-suq prodotti,
processi u servizzi godda aktar malajr milli jista’ jkun;

3. jippromwovi l-izvilupp teknologiku u kummerdjali, u l-internazzjonalizzazzjoni taghhom.

[I-Programm Kongunt Eurostars ghandu jikkumplimenta l-programmi ezistenti nazzjonali u ta’ 1-Unjoni Ewropea li
huma mmirati sabiex jappoggjaw lill-SMEs i jwettqu attivitajiet ta’ R&D fil-process ta’ l-innovazzjoni taghhom.

Dan ghandu jikkontribwixxi ghall-kompetittivita Ewropea, ghall-innovazzjoni, ghall-impjiegi, ghall-bidla ekonomika,
ghal zvilupp sostenibbli u ghall-protezzjoni ambjentali, u ghandu jghin sabiex jinkisbu I-ghanijiet ta’ Lisbona u ta’
Barcellona. Dan ghandu jappoggja, permezz ta’ metodu minn isfel ghal fug, attivitajiet ta’ ricerka, ta’ zvilupp u ta’
dimostrazzjoni attwati minn konsorzji transnazzjonali mmexxija minn SMEs li jwettqu attivitajiet ta’ R&D u jikkopera,
fejn xieraq, ma’ organizzazzjonijiet tar-ricerka ufjew ma’ intraprizi kbar.

II-Programm Kongunt Eurostars huwa mmirat li jallinja u jissinkronizza l-programmi nazzjonali ta’ ricerka u innovaz-
zjoni rilevanti sabiex jigi stabbilit programm kongunt, i jikkaratterizza l-integrazzjoni xjentifika, gestjonarja u finanz-
jarja, waqt li jkun ta’ kontribuzzjoni importanti lejn l-ezekuzzjoni taz-ZER. L-integrazzjoni xjentifika tinkiseb bid-
definizzjoni komuni u bl-implimentazzjoni ta’ attivitajiet taht il-Programm Kongunt Eurostars. L-integrazzjoni gestjo-
narja tinkiseb bl-uzu tas-Segretarjat ta’ -EUREKA bhala l-istruttura specifika ta’ implimentazzjoni. Ir-rwol tieghu huwa
li jmexxi 1-Programm Kongunt Eurostars u li jissorvelja l-ezekuzzjoni tieghu, kif spjegat faktar dettal fl-Anness II. L-
integrazzjoni finanzjarja timplika li I-Istati Membri partecipanti u l-pajjizi partecipanti l-ohra jikkontribwixxu b'mod
effettiv ghall-finanzjament tal-Programm Kongunt Eurostars, li jinvolvi b’'mod partikolari l-impenn i jigu ffinanzjati 1-
partecipanti tal-progetti ta’ I-Eurostars li jigu maghzula mill-bagits nazzjonali allokati ghall-Programm Kongunt
Eurostars.

Fuq perjodu twil, din l-inizjattiva ghandha tahdem sabiex tizviluppa forom aktar stretti ta’ integrazzjoni xjentifika,
gestjonarja u finanzjarja. L-Istati Membri partecipanti u l-pajjizi partecipanti l-ohra ghandhom isahhu aktar tali
ntegrazzjoni u jnehhu l-ostakli legali u amministrattivi nazzjonali ezistenti ghall-koperazzjoni internazzjonali bhala
parti mill-inizjattiva.

. L-Attivitajiet

L-attivita ewlenija fil-Programm Kongunt Eurostars tikkonsisti fattivitajiet ta’ R&D li jitmexxew minn SME jew minn
SMEs li jwettqu attivitajiet ta’ R&D stabbiliti fl-Istati Membri partecipanti jew fil-pajjizi partecipanti l-ohra. Organiz-
zazzjonijiet ta’ ricerka, universitajiet, SMEs ohra u kumpaniji kbar ukoll jistghu jippartecipaw fil-Programm. L-attivi-
tajiet ta’ R&D jistghu jsiru fil-gasam kollu tax-xjenza u t-teknologija u jigu:

1. implimentati permezz ta’ progetti transnazzjonali b'diversi msiehba liema progetti jkunu jinvolvu mill-inqas zewg
partecipanti indipendenti mill-Istati Membri partecipanti jew mil-pajjizi partecipanti l-ohra partecipanti differenti li
jindirizzaw attivitajiet ta’ ricerka, ta’ zvilupp teknologiku, ta’ dimostrazzjoni, ta’ tahrig, u ta’ disseminazzjoni;

(") GU L 124, 20.5.2003, p. 36.
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2. ezegwiti fil-maggor parti taghhom minn SMEs li jwettqu attivitajiet ta’ R&D. Ghal kull progett ta’ I-Eurostars
maghzul, I-SMEs li jwettqu attivitajiet ta’ R&D ghandhom jikkontribwixxu b'mod kollettiv ghall-parti I-kbira ta’ I-
ispejjez totali relatati ma’ l-attivitajiet tar-R&D tal-partecipanti kollha. Subappaltar minuri jista’ jigi permess, jekk
dan ikun mehtieg ghall-progett.

3. mmirati lejn R&D li jkunu orjentati lejn is-suq, u ghandhom ikunu ta’ perjodu qasir jew medju u jindirizzaw
xoghol ta’ R&D i jkun impenjattiv; 1-SMEs ghandhom juru 1-kapacita i jisfruttaw ir-rizultati tal-progett fqafas ta’
zmien realistiku;

4. gestiti u kkoordinati minn SMEs partecipanti li jwettqu attivitajiet ta’ R&D, l-hekk imsejha “I-SME ewlenija”.

Barra minn hekk, l-attivitajiet ta’ senserija, ta’ promozzjoni ta’ programmi u ta’ networking ghandhom ikunu
appoggjati sa certu limitu sabiex jigi promoss il-Programm Kongunt Eurostars u jissahhah l-impatt tieghu. Dawn
ghandhom jinkludu l-organizzazzjoni ta’ laqghat ta’ hidma u l-istabbiliment ta’ kuntatti mal-partijiet interessati l-ohra,
bhall-investituri u I-fornituri tal-gestjoni ta’ 1-gharfien.

Ir-rizultati mistennija mill-implimentazzjoni tal-Programm

Ir-rizultat principali tal-Programm Kongunt Eurostars huwa programm gdid Ewropew ta’ ricerka u zvilupp ghall-SMEs
li jwettqu attivitajiet ta’ R&D, li huwa minn isfel ghal fug, ibbazat fuq I-EUREKA u li jigi ko-finanzjat mill-programmi
nazzjonali kontributuri ta’ R&D u mill-Komunita.

L-istruttura specifika ta’ implimentazzjoni ghandha tipprezenta rapport annwali, li ghandu jaghti harsa generali lejn 1-
implimentazzjoni tal-Programm (il-valutazzjoni u I-process ta’ 1-ghazla, l-istatistiki dwar il-kompozizzjoni tal-grupp li
jaghmel il-valutazzjoni, I-ghadd ta’ progetti sottomessi u maghzula ghall-finanzjament, l-uzu tal-finanzjament Komu-
nitarju, id-distribuzzjoni tal-fondi nazzjonali, it-tip ta’ partecipanti, l-istatistiki tal-pajjiz, l-avvenimenti ta’ senserija u
attivitajiet ta’ disseminazzjoni, ec¢.) u lejn il-progess li jkun sar sabiex ikun hemm aktar integrazzjoni. Fi tmiem il-
Programm Kongunt Eurostars l-istruttura specifika ta’ implimentazzjoni ghandha taghmel valutazzjoni ta’ l-impatt ex-
post tal-Programm.

L-implimentazzjoni tal-programm

[I-Programm Kongunt Eurostars ghandu jigi gestit minn struttura specifika ta’ implimentazzjoni. Il-proposti jigu
sottomessi mill-applikanti direttament lill-istruttura specifika (punt tad-dhul uniku), wara sejha ghall-proposti centrali
u komuni i ssir kull sena, b'diversi dati ta’ twaqgif. Il-proposti ghall-progetti ghandhom jigu valutati u maghzula fuq
livell ¢entrali fuq il-bazi ta’ kriterji ta’ eligibbilta trasparenti u komuni, wara procedura maqsuma fzewg partijiet. Fl-
ewwel fazi, il-proposti ghandhom jigu valutati mill-inqas minn zewg esperti indipendenti, li ghandhom janalizzaw 1-
aspetti teknici kif ukoll dawk tas-suq tal-proposta. Dawn l-esperti jistghu jagixxu mill-boghod. 1l-klassifikazzjoni tal-
proposti ssir fit-tieni fazi, minn panel internazzjonali ta’ valutazzjoni, maghmul minn esperti indipendenti. L-elenku
tal-klassifika, approvat fuq livell centrali, ghandu jkun jorbot ghall-allokazzjoni tal-fondi mill-kontribuzzjoni Komu-
nitarja u mill-bagits nazzjonali allokati ghall-progetti ta’ I-Eurostars. L-istruttura specifika ta’ implimentazzjoni
ghandha tkun responsabbli ghas-sorveljanza tal-progetti, u ghall-proceduri operattivi komuni sabiex jigi gestit ic-
¢iklu kollu tal-progett. L-istruttura specifika ta’ implimentazzjoni ghandha tiehu I-mizuri xierqa biex tinkoraggixxi r-
rikonoxximent tal-kontribuzzjoni Komunitarja ghall-Programm Kongunt Eurostars, kemm ghall-Programm innifsu u
ghal progetti individwali. Ghandha tippromwovi vizibilita xierga ghal din il-kontribuzzjoni permezz ta’ l-uzu tal-logo
Komunitarju fil-materjal ippubblikat kollu, inkluzi pubblikazzjonijiet stampati u elettronici, li jkunu relatati mal-
Programm Kongunt Eurostars. Il-partecipanti tal-progett fil-progetti maghzula ta’ I-Eurostars ghandhom jigu gestiti
amministrattivament mill-programmi nazzjonali rispettivi taghhom.

. Il'mekkanizmu ta’ finanzjament

[I-Programm Kongunt Eurostars huwa ko-finanzjat mill- Istati Membri partecipanti, mill-pajjizi partecipanti l-ohra u
mill-Komunita. L-Istati Membri partecipanti u l-pajjizi partecipanti l-ohra jiddefinixxu pjan finanzjarju multi-annwali
sabiex jippartecipaw fil-Programm Kongunt Eurostars u sabiex jikkontribwixxu ghal ko-finanzjament ta’ l-attivitajiet
tieghu. Il-kontribuzzjonijiet nazzjonali jistghu jigu minn programmi nazzjonali ezistenti jew minn ohrajn godda,
sakemm dawn ikunu konformi mal-karattru minn isfel ghal fuq tal-Programm Kongunt Eurostars. Kwalunkwe Stat
Membru partecipanti jew pajjiz ichor partecipanti huwa liberu li jzid il-finanzjament nazzjonali allokat tieghu ghall-
Programm Kongunt Eurostars, fi kwalunkwe zmien matul il-Programm.

[I-finanzjament fuq livell ta’ Programm

II-kontribuzzjoni Komunitarja ghall-Programm Kongunt Eurostars, li ghandha tkun gestita mill-istruttura specifika ta’
implimentazzjoni, tigi kkalkulata bhala massimu ta’ terz tal-kontribuzzjonijiet finanzjarji effettivi mill- Istati Membri
partecipanti u mill-pajjizi partecipanti l-ohra, blimitu ta” EUR 100 miljun.
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Massimu ta’ 4,5 % tal-kontribuzzjoni finanzjarja Komunitarja ghandu jintuza mill-istruttura specifika ta’ implimentaz-
zjoni bhala kontribuzzjoni ghall-ispejjez operattivi globali tal-Programm Kongunt Eurostars.

Il-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Komunita ghall-progetti maghzula ta’ I-Eurostars ghandha tigi trasferita mill-istruttura
specifika ta’ implimentazzjoni lill-entitajiet ghall-finanzjament nazzjonali li jigu mahtura mill-Istati partecipanti, abbazi
ta’ ftehim bejn l-entitajiet ghall-finanzjament nazzjonali u l-istruttura specifika ta’ implimentazzjoni. Il-korpi ta’
finanzjament nazzjonali ghandhom jiffinanzjaw lill-partecipanti nazzjonali li I-proposti taghhom jintghazlu fil-livell
centrali u ghandhom ukoll imexxu l-kontribuzzjoni finanzjarja Komunitarja mill-istruttura specifika ta” implimentaz-
zjoni.

[I-finanzjament tal-progetti Eurostars

L-allokazzjoni tal-fondi mill-kontribuzzjoni Komunitarja u mill-bagits nazzjonali allokati ghall-progetti maghzula ta’ 1-
Eurostars ghandha ssegwi l-ordni ta’ I-elenku tal-klassifikazzjoni. Il-kontribuzzjoni finanzjarja lill-partecipanti fdawn il-
progetti tigi kkalkulata skond ir-regoli tal-finanzjament tal-programmi nazzjonali partecipanti.

Fil-kaz ta’ self, ghandha tapplika kalkulazzjoni bazika ghall-ekwivalenza ta’ l-ghotja gross, waqt li ghandhom jigu
kkunsidrati l-intensita tas-sussidju ta’ l-interessi kif ukoll ir-rata ta’ nuqqas medja tal-programm nazzjonali sottostanti.

L-arrangamenti dwar id-drittijiet ta’ proprjeta intellettwali

L-istruttura specifika ta’ implimentazzjoni ghandha tadotta l-politika dwar il-proprjeta intellettwali tal-Programm
Kongunt Eurostars, skond ir-rekwiziti ta’ I-Artikolu ta’ din id-Decizjoni. L-ghan tal-politika dwar il-proprjeta intellett-
wali tal-Programm Kongunt Eurostars huwa li jippromwovi l-holgien ta’ I-ghafien, flimkien ma’ l-isfruttament u t-
tixrid tar-rizultati tal-progett favur il-grupp fil-mira tal-SMEs li jwettqu attivitajiet ta’ R&D. Fdan il-kuntest, il-metodu
previst fir-Regolament (KE) Nru 1906/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2006 li jistab-
bilixxi r-regoli ghall-partecipazzjoni ta’ imprizi, Centri tar-ricerka u universitajiet fazzjonijiet taht is-Seba’ Programm
Kwadru u ghad-disseminazzjoni tar-rizultati tar-ricerka (2007-2013) () ghandu jservi bhala mudell.

(") GU L 391, 30.12.2006, p. 1.
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ANNESS 11

GOVERNANZA TAL-PROGRAMM KONGUNT EUROSTARS

[s-sistema tat-tmexxija tal-Programm Kongunt Eurostars tinvolvi erba’ entitajiet ewlenin:

. 11-“Grupp ta’ Livell Gholi ta’ I-EUREKA” (HLG EUREKA), li huwa maghmul minn persuni mahtura mill-Istati Membri ta’

-EUREKA bhala Rapprezentanti ta’ Livell Gholi, u rapprezentant mill-Kummissjoni. Dan huwa responsabbli mid-dhul
ta’ Stati Membri mhux partecipanti jew pajjizi ohra mhux partecipanti fil-Programm Kongunt Eurostars, skond il-htigiet
ta’ I-Artikoli 10 u 11 ta’ din id-Decizjoni.

. 1I-“Grupp ta’ Livell Gholi ta’ I-Eurostars” (HLG Eurostars), li huwa maghmul mir-Rapprezentanti ta’ Livell Gholi ta’ I-

EUREKA ta’ l-Istati Membri jew pajjizi ohra partecipanti fil-Programm Kongunt Eurostars. [l-Kummissjoni kif ukoll I-
Istati Membri li mhux partecipanti fil-Programm Kongunt Eurostars izommu d-dritt li jibaghtu rapprezentanti ghal-
laqghat tieghu bhala osservaturi. Dan ghandu l-awtorita li jissorvelja l-implimentazzjoni tal-Programm Kongunt
Eurostars, u b’'mod partikolari: il-hatra tal-membri tal-Grupp Konsultattiv ta’ 1-Eurostars, l-approvazzjoni tal-proceduri
operattivi sabiex jitmexxa I-Programm Kongunt Eurostars, l-approvazzjoni ta’ l-ippjanar ghas-sejha u tal-bagit ghas-
sejha, u l-approvazzjoni ta’ l-elenku tal-klassifikazzjoni tal-progetti Eurostars li se jigu ffinanzjati.

. 11-“Grupp Konsultattiv ta’ I-Eurostars”, li huwa maghmul mill-Koordinaturi Nazzjonali tal-Progett ta’ I-EUREKA, li gejjin

mill-Istati Membri partecipanti u pajjizi partecipanti ohra, u li jitmexxa mill-Kap tas-Segretarjat ta’ -EUREKA (hawn
imsejjah “ESE”). II-Grupp Konsultattiv ta’ I-Eurostars ghandu jaghti parir lill-ESE fl-ezekuzzjoni tal-Programm Kongunt
Eurostars u ghandu jaghti pariri dwar l-arrangamenti ghall-implimentazzjoni tieghu, bhalma huma l-proceduri tal-
finanzjament, il-valutazzjoni u l-process ta’ I-ghazla, is-sinkronizzazzjoni bejn il-proceduri centrali u nazzjonali, u s-
sorveljanza tal-progetti. Dan ghandu jaghti pariri dwar l-ippjanar ghad-dati tat-twaqqif tas-sejhiet annwali ghall-
proposti. Dan ghandu jaghti parir ukoll dwar il-progress fl-ezekuzzjoni tal-programm kongunt, inkluz il-progress
lejn aktar integrazzjoni.

. L-ESE ghandu jagixxi bhala l-istruttura specifika ta’ implimentazzjoni tal-Programm Kongunt Eurostars. Il-Kap ta’ I-ESE

ghandu jagixxi bhala r-rapprezentant legali tal-Programm Eurostars. L-ESE huwa responsabbli sabiex jezegwixxi I-
Programm Kongunt Eurostars, u huwa responsabbli b'mod partikolari ghal:

— l-istabbiliment tal-bagit annwali ghas-sejha, l-organizzazzjoni centrali tas-sejhat komuni ghall-proposti u r-ricevi-
ment tal-proposti ghall-progett (punt tad-dhul uniku);

— l-organizzazzjoni ¢entrali ta’ l-eligibbilta u tal-valutazzjoni tal-proposti ghall-progett, skond kriterji ta’ eligibbilita u
valutazzjoni komuni, l-organizzazzjoni centrali ta’ l-ghazla tal-proposti ghall-progett li jrid jigi ffinanzjat, u s-
sorveljanza u l-issuktar tal-progett;

— ir-riceviment, l-allokazzjoni u s-sorveljanza tal-kontribuzzjoni Komunitarja;

— il-gbir tal-kontijiet rigward id-distribuzzjoni tal-fondi mill-entitajiet ghall-finanzjament fl-Istati Membri partecipanti
u fil-pajjizi partecipanti l-ohra lill-partecipanti tal-progetti Eurostars;

— il-promozzjoni tal-Programm Kongunt Eurostars;

— ir-rappurtar lill-HLG ta’ I-EUREKA, lill-HLG ta’ I-Eurostars u lill-Kummissjoni dwar il-Programm Kongunt Eurostars,
inkluz dwar il-progress lejn aktar integrazzjoni.

— l-infurmar tan-netwerk EUREKA dwar l-attivitajiet tal-Programm Kongunt Eurostars.
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(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom mbhijiex obbligatorja)

DECIZJONIJIET

KUNSILL

DECIZJONI TAL-KUNSILL
tat-8 ta’ Lulju 2008
li tahtar erba’ membri u erba’ membri supplenti Fran¢izi tal-Kumitat tar-Regjuni

(2008/624/KE)

IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA, IDDECIEDA KIF GEJ:

Artikolu 1
Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea, u o

b'mod partikolari 1-Artikolu 263 tieghu, Huma b’dan mahturin fil-Kumitat tar-Regjuni ghall-bqija tal-
mandat, jigifieri sal-25 ta’ Jannar 2010:

Wara li kkunsidra l-proposta tal-Gvern Franciz, (a) bhala membri:

— is-Sur Pierre HUGON, il-Vi¢i-President tal-Kunsill Generali
ta’ Lozeére (bidla fil-mandat),
Billi: . . . . s .
— is-Sur Pierre MAILLE, il-President tal-Kunsill Generali ta
Finistere,

— is-Sur René SOUCHON, il-President tal-Kunsill Generali

(1)  Fl-24 ta’ Jannar 2006, il-Kunsill adotta d-Decizjoni ta’ Auvergne,

2006/116/KE li tahtar il-membri u l-membri supplenti

tal-Kumitat tar-Regjuni ghall-perijodu mis-26 ta’ Jannar — is-Sur Christophe ROUILLON, is-Sindku ta’ Coulaines
2006 sal-25 ta’ Jannar 2010 (!). (bidla fil-mandat),
u

(2)  Post ta’ membru tbattal wara l-mewt tas-Sur Raymond
FORNIL Tliet postijiet ta’ membri tbattlu wara t-tmiem tal-
mandati tas-Sur Jean PUECH, tas-Sinjura Juliette SOULA-
BAILLE u tas-Sur Michel THIERS. Zewg postijiet ta’
membri supplenti tal-Kumitat tar-Regjuni tbattlu wara t-
tmiem tal-mandati tas-Sinjura Carola JORDA-DEDIEU u

(b) bhala membri supplenti:

— is-Sur Jean-Michel DACLIN, id-Deputat Sindku ta’ Lyon,

tas-Sur Jean-Pierre TEISSEIRE. Zewg postijiet ta’ membri — is-Sinjura Rose-Marie FALQUE, is-Sindku ta’ Azerailles,
supplenti tal-Kumitat tar-Regjuni ser jitbattlu wara I-hatra
tas-Sur Pierre HUGON u tas-Sur Christophe ROUILLON — is-Sinjura Rachel PAILLARD, is-Sindku ta’ Bouzy,

bhala membri tal-Kumitat tar-Regjuni,

— is-Sur Jean-Louis TOURENNE, il-President  tal-Kunsill
(1) GU L 56, 25.2.2006, p. 75. Generali ta’ Ille et Vilaine.



30.7.2008 1l-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea L 201/69

Artikolu 2
Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data ta’ l-adozzjoni taghha.

Maghmula fi Brussell, 8 ta’ Lulju 2008.

Ghall-Kunsill
Il-President
C. LAGARDE
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ATTI ADOTTATI MINN KORPI STABBILITI PERMEZZ TA’ FTEHIM
INTERNAZZJONALI

It-testi originali UN/ECE biss ghandhom effett legali skond id-dritt pubbliku internazzjonali. L-istatus u d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-
Regolament ghandhom jigu ¢cekkjati fl-aktar verzjoni recenti tad-dokument ta’ l-istatus ta’ I-UN/ECE TRANS/WP.29/343, disponibbli fuq:
http:/[www.unece.org/trans/main/wp29 [wp29wgs/wp29gen /wp29fdocstts.html

Regolament Nru. 30 tal-Kummissjoni Ekonomika ghall-Ewropa tan-Nazzjonijiet Uniti (UN/ECE) -
Dispozizzjonijiet uniformi li jikkoncernaw l-approvazzjoni ta’ tajers pnewmatici ghall-vetturi bil-
mutur u ghat-trejlers taghhom

Revizjoni 3

Li tinkorpora t-test validu kollu sa:

Is-Suppliment 15 ghas-serje 02 ta’ emendi — Id-data tad-dhul fis-sehh: 1-10 ta’ Novembru 2007

WERRE]
IR-REGOLAMENT
L-ambitu
Id-definizzjonijiet
L-immarkar
L-applikazzjoni ghall-approvazzjoni
L-approvazzjoni

[r-rekwiziti

N k=

II-modifikazzjonijiet tat-tip ta’ tajer pnewmatiku u l-estensjoni ta’ I-
approvazzjoni

>

Il-konformita tal-produzzjoni

9. Il-pieni ghan-nuqqas ta’ konformita tal-produzzjoni
10. Produzzjoni mwaqgfa ghalkollox
11. Id-dispozizzjonijiet tranzitorji

12. L-ismijiet u l-indirizzi tas-Servizzi Teknici responsabbli mit-twettiq tat-
testijiet ta’ l-approvazzjoni u tad-Dipartimenti Amministrattivi

L-ANNESSI

Anness I — Komunikazzjoni li tikkoncerna l-approvazzjoni jew l-estensjoni jew ir-rifjut jew l-irtirar ta’ I-
approvazzjoni jew produzzjoni mwagqqfa ghalkollox ta’ tip ta’ tajer pnewmatiku ghall-vetturi
bil-mutur skond ir-Regolament Nru 30

Anness [T — Ezempju ta’ l-arrangament tal-marka ta’ approvazzjoni

Anness [l — L-arrangament ta’ l-immarkar tat-tajers

Anness IV —  L-indicijiet tal-kapacita ghat-taghbija

Anness V. — Id-denominazzjoni u d-dimensjonijiet tad-daqs tat-tajers

Anness VI —  Il-metodu biex jitkejlu t-tajers pnewmatici

Anness VII —  Il-procedura ghat-testijiet tar-rendiment tat-taghbija/tal-velocita
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2.1.

2.2.

2.3.

2.3.1.

23.2

L-AMBITU

Dan ir-Regolament ikopri tajers pnewmatici godda ddisinjati primarjament, imma mhux biss,
ghall-vetturi fil-kategoriji M;, O u O, (!).

Ir-Regolament ma japplikax ghat-tajers iddisinjati

(a) ghat-taghmir ghall-karozzi qodma ta’ bejn 1-1917 u 1-1930

(b) ghal kompetizzjonijiet.

ID-DEFINIZZJONIJIET

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament,

“Tip ta’ tajer pnewmatiku” tfisser kategorija ta’ tajers pnewmatic¢i li ma jvarjawx ftali aspetti
essenzjali bhal:

[l-manifattur;

Id-denominazzjoni tad-daqs tat-tajer;

Il-kategorija ta’ l-uzu (tajer ordinarju (it-tip ghat-triq) jew tas-silg jew ghal uzu temporanju);

L-istruttura (tajer dijagonali (kap imxaqleb), bias-belted, kap radjali, run-flat — jigifieri li kapaci
jahdem anki fi pressjonijiet li filhom tajers ohra ma jkunux jistghu jintuzaw);

Is-simbolu tal-kategorija tal-velocita;

L-indi¢i tal-kapacita ghat-taghbija;

Is-sezzjoni trasversali tat-tajers;

“Tajer tas-silg” tfisser tajer li d-disinn tal-wic¢ ta’ barra mfellel tieghu, u li l-istruttura tieghu,
jkunu ddisinjati primarjament biex ikun zgurat i fit-tajn u fis-silg frisk jew li jkun qed jinhall
ikollu rendiment ahjar minn dak ta’ tajer ordinarju (it-tip ghat-trig). Id-disinn tal-wic¢ ta’ barra
mifellel ta’ tajer tas-silg generalment jikkonsisti minn kanal (strixxa) u minn elementi ta’ blokki
solidi li jkunu spazjati b'mod aktar wiesa’ milli fuq tajer ordinarju (it-tip ghat-triq);

“Struttura” ta’ tajer pnewmatiku tfisser il-karatteristici teknici tal-qafas tat-tajer. L-istrutturi li
gejjin jingharfu b'mod partikolari;

“Dijagonali” jew “kap imxaqleb” tiddeskrivi struttura ta’ tajer pnewmatiku fejn il-kurduni tal-kap
jestendu ghax-xfuf ta’ gewwa tat-tajer u jitqieghdu fangoli alternati ferm inqas minn 90° ghal-
linja centrali tal-wicc ta’ barra mfellel;

“Bias-Delted” tiddeskrivi struttura ta’ tajer pnewmatiku ta’ tip djagonali (kap imxagleb) fejn il-
qafas ikun ristrett minn ¢inturin, maghmul minn Zewg saffi jew aktar ta’ materjal tal-kurdun li
essenzjalment ma jkunx jista’ jitwessa’ wisq imgieghed fangoli alternati qrib dawk tal-qafas;

(") Kif gew iddefiniti fl-Anness VII ghar-Rizoluzzjoni Konsolidata dwar il-Kostruzzjoni tal-Vetturi (R.E.3), (dokument

TRANS/WP.29/78/Rev.1/Emenda 2 kif gie emendat l-ahhar bl-Emenda 4).
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2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.10

2.10.1.

2.11.

2.12.

“Radjali” tiddeskrivi struttura ta’ tajer pnewmatiku fejn il-kurduni tal-kap jestendu ghax-xfuf ta’
gewwa u jitgieghdu sostanzjalment fangolu ta’ 90° ghal-linja centrali tal-wic¢ ta’ barra mfellel,
fejn il-qafas ikun stabilizzat minn ¢inturin cirkonferenzjali li essenzjalment ma jkunx jitwessa’
wisq;

“Rinforzat” jew “Taghbija zejda” tiddeskrivi struttura ta’ tajer pnewmatiku fejn il-qafas ikun aktar
rezistenti minn dak tat-tajer standard korrispondenti;

“Stepni ghal uzu temporanju” tfisser tajer differenti minn tajjer mahsub biex jitwahhal ma’
kwalunke vettura ghal kundizzjonijiet normali ta’ sewqan imma mahsub biss ghal uzu tempo-
ranju fkundizzjonijiet ristretti ta’ sewqan;

“Stepni ghal uzu temporanju tat-tip T” tfisser tip ta’ stepni ghal uzu temporanju iddisinjat biex
jintuza fi pressjonijiet ta’ netha oghla minn dawk stabbiliti ghal tajers standard u rinforzati;

“Tajer run-flat” jew “Tajer self-supporting” tiddeskrivi struttura ta’ tajer pnewmatiku pprovduta bi
kwalunkwe soluzzjoni teknika (perezempju, hitan tal-gnub rinforzati, ecc.) li tippermetti li t-
tajer pnewmatiku, immontat fuq ir-rota xierqa u fin-nuqqas ta’ kwalunkwe komponent suppli-
mentari, jipprovdi lill-vettura bil-funzjonijiet bazic¢i tat-tajer, ghallingas, fvelocita ta’ 80 km/h
(50 mph) u fdistanza ta’ 80 km meta tkun qed tintuza modalita ta’ thaddim b’tajer imnizzel
(flat tyre running mode).

“Xoffa ta” gewwa” tfisser il-parti ta’ tajer pnewmatiku li tkun ta’ tali ghamla u struttura li tkun
togghod fir-rimm u zzomm it-tajer fugha (!);

“Kurdun” tfisser il-hjut li jiffurmaw il-materjal tal-hxuna fit-tajer pnewmatiku (*);

“Kap” tfisser saff ta’ kurduni paralleli mghottija bil-lastku (');

“Qafas” tfisser dik il-parti ta’ tajer pnewmatiku, hlief il-wic¢ ta’ barra mfellel u l-hitan tal-gnub
tal-lastku li, meta tintefah, iggorr it-taghbija (1);

“Wice ta’ barra mfellel” tfisser dik il-parti ta’ tajer pnewmatiku li tidhol fkuntatt ma’ l-art (*);

“Hajt tal-genb” tfisser il-parti ta’ tajer pnewmatiku bejn il-wic¢ ta’ barra mfellel tat-tajer u x-xoffa
ta’ gewwa tat-tajer (1);

L-“erja t'isfel tat-tajer” tfisser l-erja inkluza bejn il-punt tal-wisa’ massima tas-sezzjoni tat-tajer u
l-erja ddisinjata biex tkun mghottija mit-tarf tar-rimm (%);

Madankollu, fil-kaz ta’ tajers identifikati bis-simbolu tal-“konfigurazzjoni ta’ l-installazzjoni tat-
tajer mar-rimm” (ara l-paragrafu 3.1.10.) “A” jew “U”, tfisser l-erja tat-tajer li tinsab fuq ir-rimm.

“Kanal tal-wic¢ ta’ barra mfellel” tfisser l-ispazju bejn zewg strixxi jew blokki hdejn xulxin fid-
disinn tal-wic¢ ta’ barra mfellel (1);

[I-“wisa’ tas-sezzjoni” tfisser id-distanza lineari bejn il-partijiet ta’ barra tal-hitan tal-genb ta’ tajer
pnewmatiku minfuh, eskluzi l-elevazzjonijiet minhabba t-tikkettjar (l-immarkar), id-dekoraz-
zjoni jew i¢-Cineg jew l-istrixxi protettivi (!);

(") Ara l-figura spjegattiva.
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2.13.

2.14.

2.15.

2.16.

2.17.

2.17.1.

2.17.1.1.

2.17.1.2.

2.17.1.3.

2.17.1.4.

2.17.1.5.

2.18.

2.19.

2.19.1.

2.20.

2.21.

2.22.

2.23.

II-“wisa’ globali” tfisser id-distanza lineari bejn il-partijiet ta’ barra tal-hitan tal-gnub ta’ tajer
pnewmatiku minfuh, inkluz it-tikkettjar (l-immarkar), id-dekorazzjoni u ¢-¢ineg jew l-istrixxi
protettivi (1);

L-“gholi tas-sezzjoni” tfisser distanza dags nofs id-differenza bejn id-dijametru ta’ barra tat-tajer
u d-dijametru nominali tar-rimm (');

II-“proporzjon ta’ l-aspett nominali (Ra)” tfisser mitt darba n-numru miksub bid-divizjoni tan-
numru i jesprimi l-gholi tas-sezzjoni fmm bin-numru li jesprimi l-wisa’ nominali tas-sezzjoni
fmm;

Id-“dijametru ta’ barra” tfisser id-dijametru globali ta’ tajer pnewmatiku ¢did minfuh (');
“Denominazzjoni tal-gies tat-tajer” hija
denominazzjoni li turi:

il-wisa’ nominali tas-sezzjoni. Din il-wisa’ trid tkun imfissra fmm, hlief fil-kaz tat-tipi ta’ tajer li
d-denominazzjoni tal-gies taghhom qed tintwera fl-ewwel kolonna tat-tabelli fl-Anness V ghal
dan ir-Regolament;

il-proporzjon ta’ l-aspett nominali, hlief fil-kaz ta’ certi tipi ta’ tajer fejn id-denominazzjoni tal-
qies taghhom qed tintwera fl-ewwel kolonna tat-tabelli fl-Anness V ghal dan ir-Regolament, jew,
abbazi tat-tip ta’ disinn tat-tajer, id-dijametru nominali ta’ barra espress fmm;

numru konvenzjonali li jindika d-dijametru nominali tar-rimm u li jikkorrispondi ghad-dija-
metru tieghu imfisser jew permezz ta’ kodicijiet (numri taht il-100) jew fmillimetri (numri 1 fuq
minn 100);

l-ittra “T” quddiem il-wisa’ nominali tas-sezzjoni fil-kaz ta’ stepnijiet ghal uzu temporanju tat-tip
T

indikazzjoni tal-konfigurazzjoni ta’ l-installazzjoni tat-tajer mar-rimm meta tvarja mill-konfigu-
razzjoni standard.

Id-“dijjametru nominali tar-rimm” ifisser id-dijametru tar-rimm li jkun mahsub li tajer jigi
mmontat fuqu;

“Rimm” ifisser is-sostenn ghal assemblagg ta’ tajer u ta’ tubu, jew ghal tajer minghajr tubu, li
fuqu jitqieghdu x-xfuf ta’ gewwa tat-tajer (');

“Konfigurazzjoni ta’ l-installazzjoni tat-tajer mar-rimm” tfisser it-tip ta’ rimm li mieghu gie
ddisinjat li jitwahhal it-tajer. Fil-kaz ta’ rimmijiet li ma jkunux standard, din se tkun identifikata
b'simbolu applikat mat-tajer, perezempju, “CT”, “TR”, “TD", “A” jew “U".

“Rimm teoretiku” tfisser ir-rimm kuncettwali li l-wisa’ tieghu ghandha tkun dags x darbiet il-
wisa’ nominali tas-sezzjoni tat-tajer. ll-valur ta’ x ghandu jkun specifikat mill-manifattur ta’ dak
it-tajer;

“Rimm tal-kejl” tfisser ir-rimm li fuqu jehtieg li jitwahhal tajer biex jitkejjel id-dags;
“Rimm tat-test” tfisser ir-rimm li fuqu jehtieg li jitwahhal tajer ghall-ittestjar;

“Tkissir fi béejjec” tfisser it-tkissir ta’ beejjec ta’ lastku mill-wice ta” barra mfellel;

(") Ara I-figura spjegattiva.
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2.24. Is-“separazzjoni tal-kurduni” tfisser il-firda tal-kurduni mill-ghata tal-lastku taghhom;
2.25. Is-“separazzjoni tal-kap” tfisser il-firda ta’ kapi ta’ hdejn xulxin;
2.26. [s-“separazzjoni tal-wic¢ ta’ barra mfellel” tfisser il-gbid 'il barra tal-wic¢ ta’ barra mfellel mill-
qafas;
2.27. “Indikaturi ta’ l-uzu tal-wic¢ ta’ barra mfellel” tfisser l-isporgenzi fil-kanali tal-wic¢ imfellel ta’
barra mahsuba biex jaghtu indikazzjoni viziva dwar il-grad ta’ uzu tal-wic¢ imfellel ta’ barra;
2.28. “Indi¢i tal-kapacita ghat-taghbija” tfisser numru asso¢jat mal-massa ta’ referenza li jista’ jgorr
tajer meta jithaddem skond ir-rekwiziti li jirregolaw l-uzu specifikat mill-manifattur.
2.29. “Kategorija ta’ velocita” tfisser il-velocita massima li jista’ jsostni tajer, espressa bis-simbolu tal-
kategorija tal-velocita (ara t-tabella taktar 1T isfel).
2.29.1. Il-kategoriji tal-velocita huma dawk indikati fit-tabella thawn taht:
Is-simbolu tal-kategorija tal-velocita Il—veloilitri /r;l)assima
L 120
M 130
N 140
p 150
Q 160
R 170
N 180
T 190
U 200
H 210
\ 240
W 270
Y 300
2.30. Kanali tad-disinn tal-wicc ta’ barra mfellel
2.30.1. “Kanali ewlenin” tfisser il-kanali wesghin li jkunu ppozizzjonati fiz-zona centrali tal-wic¢ ta’
barra mfellel tat-tajer, li jkollhom indikaturi ta’ l-uzu tal-wic¢ ta’ barra mfellel (ara l-paragrafu
2.27) go fihom.
2.30.2. “Kanali sekondarji” tfisser il-kanali supplimentari tad-disinn tal-wic¢ ta’ barra mfellel li jistghu
imorru matul hajjet it-tajer.
2.31. Il-“kategorija massima tat-taghbija” tfisser il-massa massima li t-tajer gie kklassifikat li jista’ jgorr;
2.31.1. ghal velocita li ma teccedix il-210 km/h, il-kategorija massima tat-taghbija m’'ghandhiex teccedi

l-valur asso¢jat ma’ l-indici tal-kapacita ghat-taghbija tat-tajer;
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2.31.2.

2.31.3

2.31.4.

ghal velocita li tagbez il-210 km/h, imma li ma teccedix i-240 kmj/h, (tajers ikklassifikati bis-
simbolu tal-kategorija tal-velocita “V”) il-kategorija massima tat-taghbija m’'ghandhiex teccedi I-
percentwali tal-valur asso¢jat ma’ l-indici tal-kapacita ghat-taghbija tat-tajer, indikat fit-tabella
thawn taht, breferenza ghall-kapacita ghall-velocita tal-karozza li maghha twahhal it-tajer.

Il-velo¢ita massima Il-kategorija massima tat-taghbija
(km/h) (fil-mija)
215 98,5
220 97
225 95,5
230 94
235 92,5
240 91

Ghal velocitajiet massimi intermedji, l-interpolazzjonjiet lineari tal-kategorija massima tat-tagh-
bija huma permessi.

Ghal velocitajiet li jagbzu 1-240 km/h (tajers ikklassifikati bis-simbolu tal-kategorija tal-velo¢ita
“W”) il-kategorija massima tat-taghbija m'ghandhiex teccedi l-percentwali tal-valur assocjat ma’
l-indi¢i tal-kapacita ghat-taghbija indikat fit-tabella thawn taht, b'referenza ghall-kapacita ghall-
velocita tal-karozza li maghha jitwahhal it-tajer.

Il-velo¢ita massima Il-kategorija massima tat-taghbija
(km/h) (fil-mija)
240 100
250 95
260 90
270 85

Ghal velocitajiet massimi intermedji, l-interpolazzjonjiet lineari tal-kategorija massima tat-tagh-
bija huma permessi.

Ghal velocitajiet li jagbzu 1-270 kmj/h (tajers ikklassifikati bis-simbolu tal-kategorija tal-velocita
“Y”) il-kategorija massima tat-taghbija m’'chandhiex teccedi l-percentwali tal-valur assocjat ma’ I-
indici tal-kapacita ghat-taghbija tat-tajer indikat fit-tabella thawn taht, b'referenza ghall-kapacita
ghall-velocita tal-karozza li maghha jitwahhal it-tajer.

Il-veloc¢ita massima

Il-kategorija massima tat-taghbija

(km/h) (fil-mija)
270 100
280 95
290 90
300 85
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Ghal velocitajiet massimi intermedji, l-interpolazzjonjiet lineari tal-kategorija massima tat-tagh-
bija huma permessi.

2.31.5. Ghal velocitajiet inqas minn jew ta’ 60 km/h il-kategorija massima tat-taghbija ma tridx teccedi
l-percentwali tal-massa assocjata ma’ l-indici tal-kapacita ghat-taghbija tat-tajer indikat fit-tabella
thawn taht, breferenza ghall-velo¢ita massima tad-disinn tal-vettura li maghha ghandu
jitwahhal it-tajer.

Il-velo¢ita massima Il-kategorija massima tat-taghbija
(km/h) (fil-mija)
25 142
30 135
40 125
50 115
60 110

2.31.6. Ghal velocitajiet li jagbzu t-300 km/h, il-kategorija massima tat-taghbija ma tridx teccedi 1-
massa specifikata mill-manifattur tat-tajer, breferenza ghall-kapacita ghall-velocita tat-tajer.
Ghall-velocitajiet intermedji bejn 300 km/h u l-velocita massima permessa mill-manifattur
tat-tajer, tapplika interpolazzjon lineari tal-kategorija massima tat-taghbija.

2.32. “Modalita ta’ thaddim b'tajer imnizzel (flat tyre running mode)” tiddeskrivi l-istat tat-tajer, li
essenzjalment izomm l-integrita strutturali tieghu, filwaqt li jithaddem fi pressjoni ta’ netha
bejn 0 u 70 kPa.

2.33. “Funzjonijiet bazi¢i tat-tajer” tfisser il-kapacita normali ta’ tajer minfuh biex isostni taghbija
partikolari sa velocita partikolari u jittrazmetti l-forzi tas-sewqan, ta’ l-istering u tal-brejkijiet lill-
art li ghaddej fugha.

2.34. “Sistema run-flat” jew “Sistema b'mobilita estiza” tiddeskrivi assemblagg ta’ komponenti speci-
fikati funzjonalment dipendenti, inkluz tajer, li flimkien jipprovdu r-rendiment specifikat li
jaghti lill-vettura I-funzjonijiet bazi¢i tat-tajer, ghallinqas b’velocita ta’ 80 km/h (50 mph) u
fdistanza ta’ 80 km meta jkun qed jithaddem b'modalita ta’ thaddim b’tajer imnizzel.

2.35. L-“gholi milwi tas-sezzjoni” huwa d-differenza bejn ir-radju milwi, imkejjel mic-Centru tar-rimm
sal-wic¢ tac-¢ilindru, u nofs id-dijametru nominali tar-rimm kif gie ddefinit fl-ISO 4000-1.

3. L-IMMARKAR

3.1. It-tajers pnewmatici mressqa ghall-appprovazzjoni ghandu jkollhom, fuq iz-zewg hitan tal-genb
fil-kaz ta’ tajers simmetrici u ghallingas fuq il-hajt tal-genb ta’ barra fil-kaz ta’ tajers asimmetrici:

3.1.1. It-trejdmark jew il-marka kummer¢jali;

3.1.2. Id-denominazzjoni tad-dags tat-tajer kif giet iddefinita fil-paragrafu 2.17. ta’ dan ir-Regolament;

3.1.3. Indikazzjoni ta’ l-istruttura kif gej:

3.1.3.1. fuq tajers djagonali (kap imxagleb), l-ebda mmarkar jew l-ittra “D” imgieghda quddiem I-
immarkar tad-dijametru tar-rimm;

3.1.3.2. fuq tajers b’kap radjali, l-ittra “R” imqieghda quddiem l-immarkar tad-dijametru tar-rimm, u,

jekk mixtieq, il-kelma “RADIAL”;
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3.1.3.3. fuq tajers bias-belted, l-ittra “B” imqieghda quddiem l-immarkar tad-dijametru tar-rimm flimkien
mal-kliem “BIAS-BELTED”;

3.1.3.4. fuq tajers b’kap radjali adattati ghal velocitajiet li jagbzu 1-240 km/h imma li ma je¢¢edux it-300
km/h (tajers immarkati bis-simbolu tal-velocita “W” jew “Y” bhala parti mid-deskrizzjoni tas-
servizz), l-ittra “R”, imqieghda quddiem l-immarkar tal-kodici tad-dijametru tar-rimm, tista’ tigi
sostitwita bil-kitba “ZR”.

3.1.3.5. fuq tajers “run-flat” jew “self-supporting” l-ittra “F" imgieghda quddiem l-immarkar tad-dijametru
tar-rimm.
3.1.4. Indikazzjoni tal-kategorija tal-velocita tat-tajer permezz tas-simbolu muri fil-paragrafu 2.29.

taktar il fug;

3.1.4.1. Fuq tajers adattati ghal velocitajiet li jagbzu t-300 km/h, l-ttra “R” imgieghda quddiem I-
immarkar tal-kodic¢i tad-dijametru tar-rimm ghandha tigi sostitwita bil-kitba “ZR” u t-tajer
ghandu jkun immarkat b'deskrizzjoni tas-servizz li tikkonstisti fis-simbolu tal-velocita “Y” u
fl-indici tat-taghbija korrispondenti. Id-deskrizzjoni tas-servizz ghandha tkun immarkata fil-
parentezi, perezempju, “(95Y)".

3.1.5. Il-kitba M+S jew M.S jew M&S fil-kaz ta’ tajer tas-silg;

3.1.6. L-indici tal-kapacita ghat-taghbija kif gie ddefinit fil-paragrafu 2.28. ta’ dan ir-Regolament;
3.1.7. Il-kelma “TUBELESS” jekk it-tajer huwa mahsub biex jintuza minghajr tubu intern;

3.1.8. Il-kelma “REINFORCED” jew il-kelmiet “EXTRA LOAD” jekk it-tajer ikun tajer rinforzat;
3.1.9. Id-data tal-manifattura fil-forma ta’ grupp ta’ erba’ numri, bl-ewwel tnejn juru I-gimgha u I-

ahhar tnejn is-sena tal-manifattura. Madankollu, dan l-immarkar li jista’ jitqieghed fuq hajt tal-
genb wiehed biss, m'ghandux ikun mandatorju, fuq l-ebda tajer imressaq ghall-approvazzjoni, sa
sentejn wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament (?).

3.1.10. Fil-kaz ta’ tajers li gew approvati ghall-ewwel darba wara d-dhul fis-sehh tas-Suppliment 13
ghas-serje 02 ta’ emendi ghar-Regolament Nru 30, l-identifikazzjoni li tissemma fil-paragrafu
2.17.1.5. ghandha titgieghed immedjatament wara l-immarkar tad-dijametru tar-rimm li
jissemma fil-paragrafu 2.17.1.3.

3.1.11. Fil-kaz ta’ stepnijiet ghal uzu temporanju, il-kelmiet “TEMPORARY USE ONLY” fkarattri kapi-
tali gholjin mill-inqas 12,7 mm.

(") Qabel I-1 ta’ Jannar 2000, id-data tal-manifattura tista’ tigi indikata minn grupp ta’ tliet numri, bl-ewwel tnejn juru I-
gimgha u l-ahhar wiched is-sena tal-manifattura.
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3.1.11.1.

3.1.12.

3.2.

3.3.

3.4.

3.4.1.

Barra minn hekk, fil-kaz ta’ stepnijiet ghal uzu temporanju tat-tip “T”, il-kitba “INFLATE TO
420 kPa (60 psi), fkarattri kapitali gholjin mill-inqas 12,7 mm.

Is-simbolu thawn taht jekk it-tajer ikun tajer “run-flat” jew “self-supporting”, fejn I-“h” tkun mill-
inqas ta’ 12 mm.

&
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It-tajers ghandhom jipprovdu spazju adegwat ghall-marka ta’ approvazzjoni, kif jintwera fl-
Anness II ghal dan ir-Regolament.

L-Anness III ghal dan ir-Regolament jaghti ezempju ta’ l-arrangament ta’ l-immarkar tat-tajers.

L-immarkar li jissemma fil-paragrafu 3.1. u l-marka ta’ approvazzjoni preskritta fil-paragrafu
5.4. ta’ dan ir-Regolament ghandhom ikunu fformati fuq jew fit-tajers. Ghandhom ikunu jistghu
jingraw b'mod car u ghandhom ikunu fl-erja tisfel tat-tajer fuq ghallingas wiched mill-hitan tal-
genb tieghu, hlief ghall-kitba li tissemma fil-paragrafu 3.1.1. t'aktar 'il fug.

Madankollu, ghat-tajers identifikati bis-simbolu tal-“konfigurazzjoni ta’ l-installazzjoni tat-tajer
mar-rimm” (ara l-paragrafu 3.1.10.) “A” jew “U”, l-immarkar jista’ jitqieghed fi kwalunkwe post
fuq il-hajt tal-genb ta’ barra tat-tajer.

L-APPLIKAZZJONI GHALL-APPROVAZZJONI

L-applikazzjoni ghall-approvazzjoni ta’ tip ta’ tajer pnewmatiku ghandha titressaq mid-detentur
ta’ l-isem kummerdjali jew tat-trejdmark jew mir-rapprezentant akkreditat b'mod xieraq tieghu.
Ghandha tispecifika:

Id-denominazzjoni tad-dags tat-tajer kif giet iddefinita fil-paragrafu 2.17. ta’ dan ir-Regolament;

L-isem kummer¢jali jew it-trejdmark;

Il-kategorija ta’ l-uzu (tajer ordinarju (it-tip ghat-triq) jew tas-silg, jew ghal uzu temporanju);

L-istruttura: tajer dijagonali (kap imxaqleb), bias-belted, radjali, run-flat;

Il-kategorija tal-velocita;
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4.1.6. L-indi¢i tal-kapacita ghat-taghbija tat-tajer;

4.1.7. Jekk it-tajer ghandux jintuza b’tubu intern jew minghajru;

4.1.8. Jekk it-tajer hux “standard” jew “rinforzat” jew “stepni ghal uzu temporanzju tat-tip T”;

4.1.9. In-numru tal-kategorija tal-kap tat-tajers dijagonali (kap imxaqleb);

4.1.10. Id-dimensjonijiet globali: il-wisa’ globali tas-sezzjoni u d-dijametru ta’ barra;

41.11. Ir-rimmijiet li fughom jista’ jigi mmontat it-tajer;

4.1.12. Ir-rimm tal-kejl u r-rimm tat-test;

4.1.13. Il-pressjoni tat-test fejn il-manifattur jitlob l-applikazzjoni tal-paragrafu 1.3. ta’ I-Anness VII ghal

dan ir-Regolament;

4.1.14. I-fattur x li jissemma fil-paragrafu 2.20. t'aktar ’il fuq.

4.1.15. Ghal tajers adattati ghal velocitajiet li jagbzu t-300 km/h, il-veloc¢ita massima permessa mill-
manifattur tat-tajer u l-kapacita tal-garr tat-taghbija permessa ghal dik il-veloc¢ita massima. Il-
manifattur tat-tajer irid jispecifika wkoll dawn il-valuri fil-letteratura teknika ghat-tip ta’ tajer.

4.1.16. L-identifikazzjoni tal-linji ta’ barra tar-rimm li jzomm ix-xoffa ta’ gewwa specific¢i ghall-“moda-
lita ta’ thaddim b’tajer imnizzel” ta’ tajers “run-flat”.

4.2. L-applikazzjoni ghall-approvazzjoni ghandha tkun akkumpanjata (ilkoll fi tliet kopji) minn
skec¢, jew minn ritratt rapprezentattiv, li jidentifika d-disinn tal-wic¢ ta’ barra mfellel tat-tajer
u minn skecc¢ ta’ I-ghata tat-tajer minfuh immontat fuq ir-rimm tal-kejl, li juri d-dimensjonijiet
rilevanti (ara l-paragrafi 6.1.1. u 6.1.2) tat-tip imressaq ghall-approvazzjoni. Ghandha tkun
akkumpanjata wkoll jew mir-rapport tat-test mahrug mil-Laboratorju tat-Testijiet approvat
jew minn kampjun wiched jew tnejn tat-tip ta’ tajer, fid-diskrezzjoni ta’ [-Awtorita Kompetenti.
Id-disinji jew ir-ritratti tal-hajt tal-genb u tal-wic¢ ta” barra mfellel tat-tajer ghandhom jitressqu
ladarba tkun giet stabbilita l-produzzjoni, mhux aktar tard minn sena wara d-data tal-hrug ta’ I-
approvazzjoni tat-tip.

4.3. L-Awtorita Kompetenti ghandha tivverifika l-eZistenza ta’ arrangamenti sodisfacenti sabiex ikun
zgurat kontroll effettiv tal-konformita tal-produzzjoni qabel ma tinghata l-approvazzjoni tat-tip.

4.4, Fejn manifattur tat-tajers iressaq applikazzjoni ghall-approvazzjoni tat-tip ghal firxa ta’ tajers,
ma jitqiesx li hemm ghalfejn jitwettaq test tat-taghbija/tal-velocita fuq kull tip ta’ tajer fil-firxa.
Fid-diskrezzjoni ta’ l-Awtorita ta’ l-Approvazzjoni tista’ ssir ghazla ta’ l-aghar kaz.
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L-APPROVAZZJONI

Jekk it-tajer pnewmatiku mressaq ghall-approvazzjoni skond dan ir-Regolament jissodisfa 1-
rekwiziti tal-paragrafu 6 aktar 'l isfel, ghandha tinghata l-approvazzjoni ghal dak it-tip ta’ tajer.

5.2. Ghal kull tip approvat ghandu jkun assenjat numru ta’ l-approvazzjoni. L-ewwel zewg numri

tieghu (bhalissa 02) ghandhom jindikaw is-serje ta’ emendi li jinkorporaw l-aktar emendi teknici
ewlenin recenti li saru lir-Regolament fiz-zmien meta nharget l-approvazzjoni. L-istess Parti
Kontraenti m'ghandhiex tassenja l-istess numru lil tip ta’ tajer ichor kopert minn dan ir-Rego-
lament.

5.3. L-avviz ta’ l-approvazzjoni jew ta’ l-estensjoni jew tar-rifjut jew ta’ l-irtirar ta’ l-approvazzjoni

jew ta’ produzzjoni mwaqqfa ghalkollox skond dan ir-Regolament ghandu jkun ikkomunikat
lill-Partijiet ghall-Ftehim ta’ 1-1958 li japplikaw dan ir-Regolament, permezz ta’ formola li tkun
konformi mal-mudell fl-Anness I ghal dan ir-Regolament.

5.3.1. Fejn l-approvazzjoni tat-tip tinghata ghal tip ta’ tajer adattat ghal velocitajiet ta’ aktar minn 300

km/h (ara l-paragrafu 4.1.15.), il-velocita massima rilevanti (km/h) u l-kapacita tal-garr tat-
taghbija (kg) permessa ghall-velocita massima ghandhom ikunu nnotifikati b'mod car fis-
sezzjoni 10 tal-formola ta’ komunikazzjoni (ara 1-Anness I ghal dan ir-Regolament); jistghu
jigu specifikati wkoll il-kapacitajiet tal-garr tat-taghbija ghal velocitajiet intermedji ta’ aktar minn
300 kmjh.

5.4. Fuq kull tajer pnewmatiku li jkun konformi ma’ tip ta’ tajer approvat skond dan ir-Regolament,

fl-ispazju msemmi fil-paragrafu 3.2 aktar ’il fuq u minbarra l-immarkar preskritt fil-paragrafu
3.1 aktar il fuq, ghandha titwahhal b'mod 1i tidher sew marka internazzjonali ta’ l-approvaz-
zjoni li tkun maghmula minn:

5.4.1. Cirku madwar l-ittra “E” segwit min-numru li jiddistingwi l-pajjiz li ta l-approvazzjoni (');

5.4.2. Numru ta’ l-approvazzjoni.

5.5. II-marka ta’ l-approvazzjoni ghandha tkun tista’ tinqara b'mod ¢ar u m'ghandhiex tkun tista’

tithassar.

5.6. L-Anness II ghal dan ir-Regolament jaghti ezempju ta’ l-arrangament tal-marka ta’ l-approvaz-

()

zjoni.

1 ghall-Germanja, 2 ghal Franza, 3 ghall-Italja, 4 ghall-Olanda, 5 ghall-Tzvezja, 6 ghall-Belgju, 7 ghall-Ungerija, 8 ghar-

Repubblika Ceka, 9 ghal Spanja, 10 ghas-Serbja, 11 ghar-Renju Unit, 12 ghall-Awstrija, 13 ghal-Lussemburgu, 14
ghall-Izvizzera, 15 (battal), 16 ghan-Norvegja, 17 ghall-Finlandja, 18 ghad-Danimarka, 19 ghar-Rumanija, 20 ghall-
Polonja, 21 ghall-Portugall, 22 ghall-Federazzjoni Russa, 23 ghall-Grecja, 24 ghall-Irlanda, 25 ghall-Kroazja, 26 ghas-
Slovenja, 27 ghas-Slovakkja, 28 ghall-Belarus, 29 ghall-Estonja, 30 (battal), 31 ghall-Boznja u Herzegovina, 32 ghal-
Latvja, 33 (battal), 34 ghall-Bulgarija, 35 (battal), 36 ghal-Litwanja, 37 ghat-Turkija, 38 (battal), 39 ghall-Azerbajgan,
40 ghall-cks-Repubblika Jugoslava tal-Macedonja, 41 (battal), 42 ghall-Komunita Ewropea (l-approvazzjonijiet
jinghataw mill-Istati Membri taghha li juzaw is-simbolu ECE rispettiv taghhom), 43 ghall-Gappun, 44 (battal), 45
ghall-Awstralja, 46 ghall-Ukraina, 47 ghall-Afrika tlsfel, 48 ghal New Zealand, 49 ghal Cipru, 50 ghal Malta, 51 ghar-
Repubblika tal-Korea, 52 ghall-Malazja, 53 ghat-Tajlandja, 54 u 55 (battala) u 56 ghall-Montenegro. In-numri susse-
gwenti ghandhom jigu assenjati lil pajjizi ohra fl-ordni kronologiku li bih jirratifikaw jew jaderixxu mal-Ftehim dwar I-
Adozzjoni ta’ Preskrizzjonijiet Teknici Uniformi ghall-Vetturi bir-Roti, ghat-Taghmir u ghall-Partijiet li jistghu Jitwahhlu
ma’ ufjew Jintuzaw fVetturi bir-Roti u -Kundizzjonijiet ghar-Rikonoxximent Reciproku ta’ I-Approvazzjonijiet Mogh-
tija Abbazi ta’ dawn il-Preskrizzjonijiet, u n-numri assenjati b’dan il-mod ghandhom jigu kkomunikati mis-Segretarju
Generali tan-Nazzjonijiet Uniti lill-Partijiet Kontraenti ghall-Ftehim.
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6.1.
6.1.1.
6.1.1.1.

6.1.1.2.

6.1.1.3.

6.1.2.
6.1.2.1.

IR-REKWIZITI

Id-dimensjonijiet tat-tajers

Il-wisa’ ta’ sezzjoni ta’ tajer

Il-wisa’ tas-sezzjoni ghandha tkun ikkalkulata bil-formula li gejja:
S = Sl + K(A—Al),

fejn:

S hija l-“wisa’ tas-sezzjoni” espressa fmm u mkejla fuq ir-rimm tal-kejl;

S; hija l-“wisa’ nominali tas-sezzjoni” (fmm) kif jintwera fuq il-hajt tal-genb tat-tajer fid-
denominazzjoni tat-tajer kif gie preskritt;

A hija l-wisa’ (espressa fmm) tar-rimm tal-kejl, kif jintwera mill-manifattur fin-nota deskrit-
tiva (1);

A; hija l-wisa’ (espressa fmm) tar-rimm teoretiku.

A; ghandha titqies li hija dags S; immultiplikata bil-fattur x, kif gie specifikat mill-manifattur, u
K ghandha titiges li hija daqs 0,4.

Madankollu, ghat-tipi ta’ tajers li ghalihom id-denominazzjoni tinghata fl-ewwel kolonna tat-
tabelli fl-Anness V ghal dan ir-Regolament, il-wisa’ tas-sezzjoni ghandha tkun dik moghtija
faccata tad-denominazzjoni tat-tajers fdawn it-tabelli.

Madankollu, ghat-tajers identifikati bis-simbolu tal-“konfigurazzjoni ta’ l-installazzjoni tat-tajer
mar-rimm” (ara l-paragrafu 3.1.10.) “A” jew “U”, K ghandha titqies li hija dags 0,6.

Id-dijametru ta’ barra ta’ tajer

Id-dijametru ta’ barra ta’ tajer ghandu jkn ikkalkulat bil-formula li gejja:

D=d + 2H

fejn:

D hija d-dijametru ta’ barra espress fmm

d hija n-numru konvenzjonali ddefinit fil-paragrafu 2.17.1.3. ta’ aktar ‘il fuq, espress fmm (%),

H hija I-gholi nominali tas-sezzjoni fmm, dags:

H =001 S; x Ra,

S; hija l-wisa’ nominali tas-sezzjoni fmm, u

(") Meta n-numru konvenzjonali jinghata bil-kodicijiet, il-valur fmm jinkiseb billi tali numru jigi mmultiplikat b'25,4.
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6.1.2.2.

6.1.2.3.

6.1.4.
6.1.4.1.

6.1.4.2.

6.1.4.2.1.

6.1.4.2.2.

6.1.4.2.3.

6.1.4.2.4.

6.1.5.1.

Ra hija l-proporzjon ta’ l-aspett nominali,

ilkoll kif jintwerew fuq il-hajt tal-genb tat-tajer fid-denominazzjoni tad-daqgs tat-tajers skond ir-
rekwiziti tal-paragrafu 3.4. taktar il fuq.

Madankollu, ghat-tipi ta’ tajers li d-denominazzjoni taghhom tinghata fl-ewwel kolonna tat-
tabelli ta’ I-Anness V ghal dan ir-Regolament, id-dijametru ta’ barra ghandu jkun dak faccata
tad-denominazzjoni tad-“daqs” fdawn it-tabelli.

Madankollu, ghat-tajers identifikati mis-simbolu tal-“konfigurazzjoni ta’ l-installazzjoni tat-tajer
mar-rimm” (ara l-paragrafu 3.1.10.) “A” jew “U”, id-dijametru ta’ barra ghandu jkun dak speci-
fikat fid-denominazzjoni tad-dags tat-tajer kif intwera fuq il-hajt tal-genb tat-tajer.

Il-metodu biex jitkejlu t-tajers pnewmatici

Id-dimensjonijiet tat-tajers pnewmatici ghandhom jitkejlu skond il-procedura deskritta fl-Anness
VI ghal dan ir-Regolament.

L-ispecifikazzjonijiet tal-wisa’ ta’ sezzjoni ta’ tajer

Il-wisa’ globali ta’ tajer tista’ tkun inqas mill-wisa’ tas-sezzjoni ddeterminata skond il-paragrafu
6.1.1. ta’ aktar il fugq.

Tista’ teccedi dak il-valur bil-percentwali li gejjin:

ftajers dijagonali (kap imxaqleb): 6 fil-mija;

ftajers b’kap radjali, run-flat: 4 fil-mija;

barra minn hekk, jekk it-tajer ikollu strixxi (jew cineg) protettivi specjali, il-figura kif tigi
mizjuda mit-tolleranza ta’ aktar ’il fuq tista’ tinqgabez bi 8 mm.

Madankollu, ghat-tajers identifikati bis-simbolu tal-“konfigurazzjoni ta’ l-installazzjoni tat-tajer
mar-rimm” (ara l-paragrafu 3.1.10.) “A” jew “U”, il-wisa’ globali tat-tajer, fl-erja ta isfel tat-tajer,
hija daqs il-wisa’ nominali tar-rimm li fuqu jigi mmontat it-tajer, kif jintwera mill-manifattur
fin-nota deskritta, mizjuda b’20 mm.

L-ispecifikazzjonijiet tad-dijametru ta’ barra ta’ tajer

Id-dijametru ta’ barra ta’ tajer ma jridx ikun barra mill-valuri Dmin u Dmax miksuba mill-
formuli li gejjin:

Dmin = d + (2H x a)

Dmax = d + (2H x b)

fejn:

ghad-dagsijiet elenkati fl-Anness V, u ghat-tajers identifikati bis-simbolu tal-“konfigurazzjoni ta’
l-installazzjoni tat-tajer mar-rimm” (ara l-paragrafu 3.1.10.) “A” jew “U”, l-gholi nominali tas-
sezzjoni H ikun dags:

H = 0,5 (D-d), ghar-referenzi ara l-paragrafu 6.1.2.
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6.1.5.2. ghal dagsijiet ohrajn, mhux elenkati fl-Anness V, “H” u “d” jigu ddefiniti fil-paragrafu 6.1.2.1,

6.1.5.3. I-koefficjenti “a” u “b” rispettivament huma:

6.1.5.3.1  Il-koeffi¢jent “a” = 0,97

6.1.5.3.2 Il-koefficjent “b” ghal tajers Tajer radjali, Run-flat Tajer dijagonali u Bias-belted
ordinarji
(it-tip ghat-triq) 1,04 1,08

6.1.5.4. ghat-tajer tas-silg, id-dijametru globali (Dmax) stabbilit skond dak li nghad aktar il fuq jista’
jingabez bl fil-mija.

6.2. It-test tar-rendiment tat-taghbija/tal-velocita

6.2.1. It-tajer pnewmatiku ghandu jghaddi minn test ta’ rendiment tat-taghbija/tal-velocita mwettaq
skond il-procedura deskritta fl-Anness VII ghal dan ir-Regolament.

6.2.1.1. Fejn issir applikazzjoni ghat-tajers identifikati permezz tal-kodici fittri “ZR” fid-denominazzjoni
tad-dags u adattati ghal velocitajiet ta’ aktar minn 300 km/h (ara l-paragrafu 4.1.15.), it-test tat-
taghbija/tal-velocita ta’ aktar 'il fuq jitwettaq fuq tajer wiched fil-kundizzjonijeit tat-taghbija u
tal-velocita mmarkati fuq it-tajer (ara l-paragrafu 3.1.4.1.). Irid jitwettaq test iehor tat-taghbi-
jaftal-velocita fuq kampjun ichor ta’ l-istess tip ta’ tajer fil-kundizzjonijiet tat-taghbija u tal-
velocita specifikati bhala massimi mill-manifattur tat-tajer (ara l-paragrafu 4.1.15. ta’ dan ir-
Regolament).

Jekk il-manifattur tat-tajer jagbel, it-tieni test jista’ jitwettaq fuq l-istess kampjun tat-tajer.

o«

6.2.1.2. Fejn issir applikazzjoni ghall-approvazzjoni tat-tip ta’ “sistema run-flat”, it-test tat-taghbija/tal-
velocita taktar ‘il fuq jitwettaq fuq tajer wiehed, minfuh skond il-paragrafu 1.2. ta’ I-Anness VII,
fil-kundizzjonijiet tat-taghbija u tal-velocita mmarkati fuq it-tajer (ara l-paragrafu 3.1.4.1.). Irid
jitwettaq test ichor tat-taghbijajtal-velocita fuq kampjun iehor ta’ l-istess tip ta’ tajer kif gie
specifikat fil-paragrafu 3. ta’ I-Anness VIL Jekk il-manifatttur jagbel, it-tieni test jista’ jitwettaq
fuq l-istess kampjun.

6.2.2. Tajer li, wara li jghaddi mit-test tat-taghbija/tal-velocita, ma juri l-ebda separazzjoni tal-wicc ta’
barra mfellel, l-ebda separazzjoni tal-kapi, l-ebda separazzjoni tal-kurduni, l-ebda tkissir fi
beejjec jew l-ebda kurdun maqsum ghandu jitgies li ghadda mit-test.

6.2.2.1. Madankollu, tajer immarkat bis-simbolu tal-velocita “Y” li, wara li jghaddi mit-test rilevanti, juri
tibwiq superfi¢jali fil-wic¢ ta’ barra mfellel tat-tajer ikkawzat mit-taghmir u mill-kundizzjonijiet
specifici tat-test, jitqies li ghadda mit-test.

6.2.2.2.  Jekk tajer b*sistema run-flat” li, wara li jghaddi mit-test kif gie specifikat fil-paragrafu 3. ta’ I-
Anness VII, ma juri l-ebda bidla fl-gholi milwi tas-sezzjoni, meta pparagunat ma’ l-gholi milwi
tas-sezzjoni fil-bidu tat-test, akbar minn 20 fil-mija u jzomm il-wic¢ ta’ barra mflellel konness
maz-zew¢ hitan tal-genb, jitgies i ghadda mit-test.
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6.2.3.

6.3.

6.3.1.

7.2.

7.3.

7.4.

8.1.

Id-dijametru ta’ barra tat-tajer, imkejjel sitt sighat wara t-test tar-rendiment tat-taghbija/tal-
velo¢itd, ma jridx ivarja b'aktar minn * 3,5 fil-mija mid-dijametru ta’ barra kif imkejjel qabel
it-test.

L-indikaturi ta’ l-uzu tal-wi¢¢ ta’ barra mfellel

It-tajer pnewmatiku ghandu jinkludi mhux inqas minn sitt ringieli trasversali ta’ indikaturi ta’ I-
uzu, bejn wiehed u iehor spazjati indags u li jinsabu fil-kanali ewlenin tal-wic¢ ta’ barra mfellel.
L-indikaturi ta’ l-uzu tal-wic¢ ta’ barra mfellel ghandhom ikunu tali i ma jkunux jistghu jigu
konfuzi max-xfar tal-lastku bejn il-kanali jew il-blokki tal-wic¢ ta’ barra mfellel.

Madankollu, fil-kaz ta’ tajers b’dimensjonijiet xierqa sabiex jigu mmontati fuq rimmijiet b'dija-
metru nominali ta’ 12 jew inqas, ghandhom jigu accettati erba’ ringieli ta’ indikaturi ta’ uzu tal-
wic¢ ta’ barra mfellel.

L-indikaturi ta’ l-uzu tal-wic¢ ta’ barra mfellel iridu jipprovdu mezz biex jindikaw, b'tolleranza
ta’” +0,60/- 0,00 mm, meta l-kanali tal-wic¢ ta’ barra mfellel ma jibqghux aktar fondi aktar
minn 1,6 mm.

L-gholi ta’ l-indikaturi ta’ l-uzu tal-wic¢ ta’ barra mfellel jigi ddeterminat billi titkejjel id-diffe-
renza bejn il-fond, mis-superfi¢je tal-wic¢ ta’ barra mfellel sal-quécata ta’ l-indikatur ta’ -uzu tal-
wice ta’ barra mfellel u sal-qiegh tal-kanali tal-wicc ta’ barra mfellel qrib in-nizla fil-bazi ta’ I-
indikatur ta’ l-uzu tal-wic¢ ta’ barra mfellel.

IL-MODIFIKAZZJONIJIET TAT-TIP TA” TAJER PNEWMATIKU U L-ESTENSJONI TA’ L-APPROVAZZJONI

Kull modifikazzjoni tat-tip ta’ tajer pnewmatiku ghandha tigi nnotifikata lid-Dipartiment Ammi-
nistrattiv li approva t-tip ta’ tajer pnewmatiku. Imbaghad, id-dipartiment jista’ jew:

Iqis li I-modifikazzjonijiet li saru mhux probabbli li jkollhom effett hazin apprezzabbli u li, ikun
xi jkun il-kaz, it-tajer pnewmatiku xorta ghadu konformi mar-rekwiziti; jew

Jehtieg rapport ichor tat-test minghand is-Servizz Tekniku responsabbli mit-twettiq tat-testijiet.

M’ghandhiex titgies li modifikazzjoni fid-disinn tal-wic¢ ta’ barra mfellel tat-tajer tehtieg repetiz-
zjoni tat-testijiet preskritti fil-paragrafu 6. ta’ dan ir-Regolament.

Konferma jew rifjut ta’ l-approvazzjoni, fejn jigu specifikati 1-bidliet, ghandha tkun ikkomuni-
kata skond il-procedura specifikata fil-paragrafu 5.3. taktar 'il fuq lill-Partijiet ghall-Ftehim li
japplikaw dan ir-Regolament.

L-Awtorita Kompetenti li tohrog l-estensjoni ta’ l-approvazzjoni ghandha tassenja numru serjali
ghal tali estensjoni u tinforma biha lill-Partijiet l-ohra ghall-Ftehim ta’ 1-1958 li japplikaw dan
ir-Regolament permezz ta’ formola ta’ komunikazzjoni li tkun konformi mal-mudell fl-Anness I
ghal dan ir-Regolament.

IL-KONFORMITA TAL-PRODUZZJONI

I-proceduri tal-konformita tal-produzzjoni ghandhom ikunu konformi ma’ dawk stabbiliti fl-
Appendici 2 ghall-Ftehim (E[ECE[324-E/ECE/TRANS/505/Rev.2), bir-rekwiziti li gejjin:

It-tajers approvati skond dan ir-Regolament ghandhom ikunu mmanifatturi b'tali mod li jkunu
konformi mat-tip approvat, billi jissodisfaw ir-rekwiziti stabbiliti fil-paragrafu 6. ta’ aktar ‘il fuq.
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8.2.

9.2.

10.

11.
11.1.

11.3.

11.3.1.

11.3.2.

12.

12.1.

L-awtorita li tkun tat l-approvazzjoni tat-tip tista’ tivverifika I-metodi ta’ kontroll tal-konformita
applikati fkull facilita ta’ produzzjoni fkull hin. Ghal kull facilita ta’ produzzjoni, il-frekwenza
normali ta’ dawn il-verifiki ghandha tkun ta’ mill-inqas darba kull sentejn.

IL-PIENI GHAN-NUQQAS TA’ KONFORMITA TAL-PRODUZZJONI

L-approvazzjoni moghtija rigward tip ta’ tajer pnewmatiku skond dan ir-Regolament tista’ tigi
rtirata jekk ma jkunx hemm konformita mar-rekwiziti stabbiliti fil-paragrafu 8.1. ta’ aktar 'il fuq
jew jekk it-tajers mehuda mis-serje ma jkunux ghaddew mit-testijiet preskritti fdak il-paragrafu.

Jekk Parti Kontraenti ghall-Ftehim li tapplika dan ir-Regolament tirtira approvazzjoni li tkun tat
precedentement, hija ghandha minnufih tinnotifika b'dan lill-Partijiet Kontraenti l-ohra li
japplikaw dan ir-Regolament permezz ta’ formola ta’ komunikazzjoni li tkun konformi mal-
mudell fl-Anness I ghal dan ir-Regolament.

PRODUZZJONI MWAQQFA GHALKOLLOX

Jekk id-detentur ta’ aprovazzjoni jieqaf ghalkollox mill-manifattura ta’ tip ta’ tajer pnewmatiku
approvat skond dan ir-Regolament, huwa ghandu jinforma b'dan lill-awtorita li tkun tat I-
approvazzjoni. Malli tircievi l-komunikazzjoni rilevanti, dik l-awtorita ghandha tinforma
b'dan lill-Partijiet l-ohra ghall-Ftehim ta’ 1-1958 i japplikaw dan ir-Regolament permezz ta’
formola ta’ komunikazzjoni li tkun konformi mal-mudell fl-Anness I ghal dan ir-Regolament.

ID-DISPOZIZZJONIJIET TRANZITORJI

[-Partijiet Kontraenti li japplikaw dan ir-Regolament m’shandhomx jirrifjutaw li jaghtu estens-
jonijiet ta’ approvazzjoni lil serje precedenti ta’ emendi, jew lil suppliment precedenti ghal serje
ta’ emendi ghal dan ir-Regolament.

L-ebda Parti Kontraenti li tapplika dan ir-Regolament m'ghandha tirrifjuta tajer approvat skond
is-serje 01 ta’ emendi ghal dan ir-Regolament.

L-indikaturi ta’ l-uzu tal-wi¢¢ ta’ barra mfellel:

Mid-data tad-dhul fis-sehh tas-Suppliment 4 ghas-serje 02 ta’ emendi, il-Partijiet Kontraenti li
japplikaw dan ir-Regolament ma jistghux aktar johorgu approvazzjonijiet skond is-Suppliment
3 ghas-serje 02 ta’ emendi rigward ir-rekwiziti tal-paragrafu 6.3.3.

It-tajers il-godda kollha li gew immanifatturi mill-1 ta’ Ottubru 1995 ghandhom ikunu
konformi mar-rekwiziti tal-paragrafu 6.3.3. kif gew emendati mis-Suppliment 4 ghas-serje 02
ta’” emendi.

L-ISMIJIET U L-INDIRIZZI TAS-SERVIZZI TEKNICI RESPONSABBLI MIT-TWETTIQ TAT-TESTIJIET TA’
APPROVAZZJONI U TAD-DIPARTIMENTI AMMINISTRATTIVI

II-Partijiet ghall-Ftehim ta’ 1-1958 1i japplikaw dan ir-Regolament ghandhom jikkomunikaw lis-
Segretarjat tan-Nazzjonijiet Uniti l-ismijiet u l-indirizzi tas-Servizzi Teknici li jkunu responsabbli
mit-twettiq tat-testijiet ta’ approvazzjoni u tad-Dipartimenti Amministrattivi li jaghtu l-appro-
vazzjoni u li lilhom ghandhom jintbaghtu I-formoli li jiccertifikaw approvazzjoni jew estensjoni
jew rifjut jew irtirar ta’ approvazzjoni jew produzzjoni mwaqqfa ghalkollox, li jkunu nhargu
fpajjizi ohra.
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12.2. [-Partijiet ghall-Ftehim li japplikaw dan ir-Regolament jistghu jaghzlu laboratorji ta’ manifatturi
tat-tajers bhala laboratorji tat-testijiet approvati.

12.3. Fejn Parti ghall-Ftehim tapplika I-paragrafu 12.2. ta’ aktar 'il fuq, jekk tixtieq dan, waqt it-testijiet
hija tista’ tkun irrapprezentata minn persuna wahda jew aktar ta’ l-ghazla taghha.

Figura spjegattiva

(ara l-paragrafu 2 tar-Regolament)

Wié¢ ta’ barra mfellel

Kanali tal-wi¢e
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ANNESS 1

KOMUNIKAZZJONI

(format massimu: A4 (210 x 297 mm))

mahruga minn:  Isem l-amministrazzjoni:

li tikkoncerna (: APPROVAZZJONI MOGHTIJA

APPROVAZZJONI ESTIZA
APPROVAZZJONI RIFJUTATA
APPROVAZZJONI RTIRATA
PRODUZZJONI MWAQQFA GHALKOLLOX

ta’ tip ta’ tajer pnewmatiku ghal vetturi bil-mutur skond ir-Regolament Nru. 30

Nru. ta’ l-Approvazzjoni Nru. ta’ I-Estensjoni

1.
2.
3.

5.1.
5.2.
5.3.
5.4.
5.5.

10.
11.
12.
13.
14.
15.

L-isem kumerdjali jew it-trejdmark(s) tal-manifattur fuq it-tip ta’ tajer:

Id-denominazzjoni tat-tip ta’ tajer mill-manifattur:

Isem u l-indirizz tal-manifattur:

Jekk applikabbli, isem u l-indirizz tar-rapprezentant tal-manifattur:

Deskrizzjoni fil-qosor:

Id-denominazzjoni tad-dags tat-tajer:

Il-kategorija ta’ wzu: normalifsilgfuzu temporanju (%)

L-istruttura: tajer dijagonali/bias-belted [radjalifrun-flat (%)

[s-simbolu tal-kategorija tal-velo¢ita:

L-indi¢i tal-kapacita ghat-taghbija:

Is-Servizz Tekniku u, fejn ikun applikabbli, il-laboratorju tat-test approvat ghal finijiet ta’ approvazzjoni jew ta’
verifika tal-konformita:

Id-data tar-rapport mahrug minn dak is-servizz:

In-numru tar-rapport mahrug minn dak is-servizz:

Ir-raguni(jiet) ghall-estensjoni (jekk ikun applikabbli):

Kwalunkwe rimarka:

Approvazzjoni moghtija/estizafirrifjutata/irtirata (%)

Post:

Data:

Firma:

Annessa ma’' din il-komunikazzjoni hemm lista ta’ dokumenti fil-fajl ta’ approvazzjoni ddepozitat mas-Servizzi
Amministrattivi li taw l-approvazzjoni u li jistghu jinkisbu wara li ssir talba ghalihom.

() In-numru li jiddistingwi l-pajjiz li ta/estendafirrifjutafirtira l-approvazzjoni (ara d-dispozizzjonijiet ta' l-approvazzjoni fir-Regolament).

(%) Aqta’ barra dak li ma japplikax.
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ANNESS II

EZempju ta’ l-arrangament tal-marka ta’ approvazzjoni

/] /

! 3022439 |

.

a
3

a = 12 mm min.

Il-marka ta’ approvazzjoni ta’ hawn fuq li twahhlet fuq tajer pnewmatiku turi li t-tip ta’ tajer ikkoncernat gie approvat
fl-Olanda (E 4) bin-numru ta’ approvazzjoni 022439.

Nota: L-ewwel zewg numri tan-numru ta’ approvazzjoni jindikaw li l-approvazzjoni nghatat skond ir-rekwiziti ta’ dan
ir-Regolament kif gie emendat mis-serje 02 ta’ emendi.

In-numru ta’ l-approvazzjoni jrid jitqieghed qrib ic-cirku u jew fuq jew taht 1-“E” jew inkella fuq il-lemin jew ix-xellug ta’
dik l-ittra. I¢-cifri tan-numru ta’ approvazzjoni jridu jkunu fuq l-istess naha ta’ I-“E” u jridu jharsu fl-istess direzzjoni. L-uzu
ta’ numri Rumani bhala numri ta’ approvazzjoni ghandu jkun evitat biex tkun ipprevenuta kwalunkwe konfuzjoni ma’
simboli ohrajn.
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ANNESS 111

L-arrangament ta’ l-immarkar tat-tajers

1. Ezempju ta’ limmarkar li ghandu jkun hemm fuq it-tip ta’ tajers imqieghda fuq is-suq wara d-dhul fis-sehh ta’
dan ir-Regolament

b 185/70 R 14 89 T b c TUBELESS M+ S C

c 2503

b = 6 mm (min.)
¢ = 4 mm (min.)

Dan l-immarkar jiddefinixxi tajer pnewmatiku:

(a) li jkollu wisa’ nominali tas-sezzjoni ta’ 185;
(b)1i jkollu proporzjon ta’ l-aspett nominali ta’ 70;
¢) i jkollu struttura ta’ kap radjali (R);

(d)1i jkollu dijametru nominali tar-rimm ta’ 14;

(e) li jkollu kapacita ghat-taghbija ta’ 580 kg, li tikkorrispondi ghall-indi¢i tat-taghbija 89 fl-Anness IV ghal dan ir-
Regolament;

(f) i jkollu kategorija tal-velocita T (velocita massima 190 kmj/h);
(@) li jitwahhal minghajr tubu intern (“tubeless” (minghajr tubu));
(h) tat-tip “tas-silg” (M+S);

(i) li jkun gie manifatturat matul il-25 gimgha tas-sena 2003.

2. Fil-kaz partikolari ta’ tajers li jkollhom konfigurazzjoni ta’ l-installazzjoni tat-tajer mar-rimm “A” jew “U”, I-
immarkar ghandu jkun fil-forma ta’ l-ezempju li gej

185-560 R 4004, jew 185-560 R 400U fejn:

185 huwa l-wisa’ nominali tas-sezzjoni fmm,

560 huwa d-dijametru ta’ barra espress fmm,

R hija indikazzjoni ta’ l-istruttura tat-tajer - ara l-paragrafu 3.1.3. ta’ dan ir-Regolament,
400 huwa d-dijametru nominali tar-rimm espress fmm,

A jew U hija I-konfigurazzjoni ta’ l-installazzjoni tat-tajer mar-rimm.

L-immarkar ta’ l-indici tat-taghbija, tal-kategorija tal-velocita, tad-data tal-manifattura u mmarkar iehor, ghandu jkun kif
inghata fl-ezempju 1 ta'aktar 'il fug.

3. Il-pozizzjonament u l-ordni ta’ limmakar li jikkostitwixxi d-denominazzjoni tat-tajer ghandhom ikunu dawn
li gejjin:

(a) id-denominazzjoni tad-dags kif giet iddefinita fil-paragrafu 2.17. ta’ dan ir-Regolament ghandha tkun iggruppata kif
intwera fl-ezempji ta’aktar 'il fuq: 185/70 R 14 u 185-560 R 400A jew 185-560 R 400U;

(b) id-deskrizzjoni tas-servizzi li tinkludi l-indici tat-taghbija u s-simbolu tal-velocita ghandhom jitqieghdu ezatt wara d-
denominazzjoni tad-dags tat-tajer kif giet iddefinita fil-paragrafu 2.17. ta’ dan ir-Regolament;

¢) is-simboli “tubeless”, “reinforced”, u “M + S” jistghu jkunu mbieghda mid-denominazzjoni tad-dags.
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Li
kg

L-indici tal-kapacita ghat-taghbija

ANNESS IV

L-indicijiet tal-kapacita ghat-taghbija

Il-massa korrispondenti tal-vettura li ghandha tingarr.

Li kg Li kg Li kg Li kg
0 45 31 109 61 257 91 615
1 46,2 32 112 62 265 92 630
2 47,5 33 115 63 272 93 650
3 48,7 34 118 64 280 94 670
4 50 35 121 65 290 95 690
5 51,5 36 125 66 300 96 710
6 53 37 128 67 307 97 730
7 54,5 38 132 68 315 98 750
8 56 39 136 69 325 99 775
9 58 40 140 70 335 100 800
10 60 41 145 71 345 101 825
11 61,5 42 150 72 355 102 850
12 63 43 155 73 365 103 875
13 65 44 160 74 375 104 900
14 67 45 165 75 387 105 925
15 69 46 170 76 400 106 950
16 71 47 175 77 412 107 975
17 73 48 180 78 425 108 1000
18 75 49 185 79 437 109 1030
19 77,5 50 190 80 450 110 1060
20 80 51 195 81 462 111 1090
21 82,5 52 200 82 475 112 1120
22 85 53 206 83 487 113 1150
23 87,5 54 212 84 500 114 1180
24 90 55 218 85 515 115 1215
25 92,5 56 224 86 530 116 1250
26 95 57 230 87 545 117 1285
27 97,5 58 236 88 560 118 1320
28 100 59 243 89 580 119 1360
29 103 60 250 90 600 120 1 400
30 106
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ANNESS V

Id-denominazzjoni tad-daqs tat-tajer u d-dimensjonijiet
Tabella 1

It-Tajers £Kostruzzjoni Dijagonali (tajers Ewropej)

ll-kodici tak-wisa' |4 lobali (y | TFwisa’ tas-sezzjoni 1d-djametru nominali
Id-dags tar-rimm jametru globali (1) tat-tajer () tar fu;nm

tal-kejl mm mm o
Is-Serje Super Ballon
4.80-10 3.5 490 128 254
5.20-10 3.5 508 132 254
5.20-12 3.5 558 132 305
5.60-13 4 600 145 330
5.90-13 4 616 150 330
6.40-13 4.5 642 163 330
5.20-14 3.5 612 132 356
5.60-14 4 626 145 356
5.90-14 4 642 150 356
6.40-14 4.5 666 163 356
5.60-15 4 650 145 381
5.90-15 4 668 150 381
6.40-15 4.5 692 163 381
6.70-15 4.5 710 170 381
7.10-15 5 724 180 381
7.60-15 5.5 742 193 381
8.20-15 6 760 213 381
Is-Sejre Low Section
5.50-12 4 552 142 305
6.00-12 4.5 574 156 305
7.00-13 5 644 178 330
7.00-14 5 668 178 356
7.50-14 5.5 688 190 356
8.00-14 6 702 203 356
6.00-15 L 4.5 650 156 381
Is-Serje Super Low Section (%)
155-13/6.15-13 4.5 582 157 330
165-13/6.45-13 4.5 600 167 330
175-13/6.95-13 5 610 178 330
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Il-kodi¢i tal-wisa’ Il-wisa’ tas-sezzjoni Id-dijametru nominali
Id-d . Id-dijametru globali (') S ) tar-rimm
-dags tar-rimm tat-tajer (1) ad
tal-kejl mm mm

mm
155-14/6.15-14 4.5 608 157 356
165-14/6.45-14 4.5 626 167 356
175-14/6.95-14 5 638 178 356
185-14/7.35-14 5.5 654 188 356
195-14/7.75-14 5.5 670 198 356
Is-Serje Ultra Low Section
5.9-10 4 483 148 254
6.5-13 4.5 586 166 330
6.9-13 4.5 600 172 330
7.3-13 5 614 184 330

(") It-tolleranza: ara l-paragrafi 6.1.4. u 6.1.5.
(?) 1d-denominazzjonijiet tad-dags li gejjin gew accettati: 185-14/7.35-14 jew 185-14 jew 7.35-14 jew 7.35-14/185-14.

Tabella 11

Is-Serje Millimetrika — Radjali (tajers Ewropej)

. .. | Id-dijamet; inali
Il-kodi¢i tal-wisa’ | Id-dijametru globali (") Ilwisa ta's—se?zpm Uartral;—nn'lmrrlx?mmal
1d-dags tar-rimm xifer tal-kejl mm tat-tajer (1) “d”
mm

mm
125 R 10 3.5 459 127 254
145 R 10 4 492 147 254
125 R 12 3.5 510 127 305
135 R 12 4 522 137 305
145 R 12 4 542 147 305
155 R 12 4.5 550 157 305
125 R 13 3.5 536 127 330
135 R 13 4 548 137 330
145 R 13 4 566 147 330
155 R 13 4.5 578 157 330
165 R 13 4.5 596 167 330
175 R 13 5 608 178 330
185 R 13 5.5 624 188 330
125 R 14 3.5 562 127 356
135 R 14 4 574 137 356
145 R 14 4 590 147 356
155 R 14 4.5 604 157 356
165 R 14 4.5 622 167 356
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llewisa’ tas-sezzioni Id-dijametru nominali
Il-kodici tal-wisa’ | Id-dijametru globali (') S ) tar-rimm
1d-dags tar-rimm xifer tal-kejl mm tat-tajer (1) “d”
mm
mm
175 R 14 5 634 178 356
185 R 14 5.5 650 188 356
195 R 14 5.5 666 198 356
205 R 14 6 686 208 356
215 R 14 6 700 218 356
225 R 14 6.5 714 228 356
125 R 15 3.5 588 127 381
135 R 15 4 600 137 381
145 R 15 4 616 147 381
155 R 15 4.5 630 157 381
165 R 15 4.5 646 167 381
175 R 15 5 660 178 381
185 R 15 5.5 674 188 381
195 R 15 5.5 690 198 381
205 R 15 6 710 208 381
215 R 15 6 724 218 381
225 R 15 6.5 738 228 381
235 R 15 6.5 752 238 381
175 R 16 5 686 178 406
185 R 16 5.5 698 188 406
205 R 16 6 736 208 406

(") It-tolleranza: ara l-paragrafi 6.1.4. u 6.1.5.

Tabella 111

Is-Serje 45 - Radjali fuq Rimmijiet Metri¢i TR ta’ 5°

Id-dags

Il-wisa’ tar-rimm tal-kejl

Id-dijametru globali

Il-wisa’ tas-sezzjoni tat-tajer

280/45 R 415

240

661

281
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ANNESS VI

II-metodu tal-kejl tat-tajers pnewmatici

1.1. Immonta t-tajer fuq ir-rimm tal-kejl specifikat mill-manifattur skond il-paragrafu 4.1.12. ta’ dan ir-Regolament u
onfhu sa pressjoni ta’ bejn 3 u 3.5 bar.

1.2, Aggusta l-pressjoni kif gej:
1.2.1. ftajers standard bias-belted: sa 1.7 bar;

1.2.2. ftajers dijagonali (kap imxaqleb): sa:

Il-pressjoni (bar)
Il-kategorija tal-kap Il-kategorija tal-velocita
L, M, N P,Q R S T, UHYV
4 1,7 2,0 —
6 2,1 2,4 2,6
8 2,5 2,8 3,0

1.2.3. ftajers radjali standard: sa 1.8 bar;
1.2.4. ftajers rinforzati: sa 2.3 bar;
1.2.5. fi stepnijiet ghal uzu temporanju tat-tip T: sa 4.2. bar.

2. Ikkundizzjona t-tajer, immontat fuq ir-rimm tieghu, fit-temperatura ambjentali tal-kamra ghal mhux inqas minn 24
siegha, hlief jekk preskritt mod ichor fil-paragrafu 6.2.3. ta’ dan ir-Regolament.

3. Aggusta mill-gdid il-pressjoni sal-livell specifikat fil-paragrafu 1.2. ta'aktar ‘il fugq.

4. Kejjel il-wisa’ globali b’kalliper f'sitt punti spazjati ndaqs, fejn titgies il-hxuna ta’ l-istrixxi jew ta¢-¢ineg protettivi. L-
akbar kejl i jinkiseb b'dan il-mod jitgies bhala l-wisa’ globali.

5. Iddetermina d-dijametru ta’ barra billi tkejjel ic-¢irkonferenza massima u tiddividi 1-figura li tkun inkisbet b’dan il-
mod b'm (3.1416).
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1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.5.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.2.4.

2.3.

2.4,

2.5.

ANNESS VII

Il-procedura ghat-testijiet tar-rendiment tat-taghbija/tal-velocita

IL-PREPARAZZJONI TAT-TAJER

Immonta tajer ¢did fuq ir-rimm tat-test specifikat mill-manifattur skond il-paragrafu 4.1.12. ta’ dan ir-Regola-
ment.

Onfhu sal-pressjoni xierqa kif tinghata (fbar) fit-tabella ta'aktar 1 isfel:

L-istepnijiet ghal uzu temporanju tat-tip T: sa 4.2 bar

Tajers dijagonali (kap imxagleb) Sistema Radjali/Run-flat Tajers Bias-belted
:la_llf 32%2;? Il-kategorija tal-kap
Standard Rinforzata Standard
4 6 8
L, M, N 2,3 2,7 3,0 2,4 2,8 —
P,Q R, S 2,6 3,0 3,3 2,6 3,0 2,6
T, U H 2,8 3,2 3,5 2,8 3,2 2,8
\ 3,0 3,4 3,7 3,0 3,4 —
w — — — 3,2 3,6 —
Y _ — — 32(Y) 3,6 —

(") H-valur ta’ “3.2” rigward it-tajers tal-Kategorija tal-Velocita “Y” b'mod involontarju ma giex inkluz fis-Suppliment 5 ghas-serje
02 ta’ emendi li dahlu fis-sehh fit-8 ta’ Jannar 1995 u jista’ jitqies bhala Corrigendum ghal dan is-Suppliment u li kien effettiv
minn dik listess data.

[l-manifattur jista’ jitlob, fejn jaghti r-ragunijiet, l-uzu ta’ pressjoni tan-nefha tat-test li tvarja minn dawk moghtija
fil-paragrafu 1.2. ta’ aktar 'il fuq. Fkaz bhal dan, it-tajer ghandu jintefah sa dik il-pressjoni.

Ikkundizzjona l-assemblagg tat-tajer u tar-rota ftemperatura tal-kamra tat-test ghal mhux inqas minn tliet sighat.

Aggusta mill-gdid il-pressjoni tat-tajer ghal dik specifikata fil-paragrafu 1.2. jew 1.3. ta’ aktar il fuq.

IT-TWETTIQ TAT-TEST

Immonta l-assemblagg tat-tajer u tar-rota fuq fus tat-test u aghfsu kontra I-wic¢ ta’ barra ta’ rota lixxa b’dijametru
ta'l.70 m + 1 fil-mija jew 2 m * 1 fil-mija.

Fuq il-fus tat-test applika taghbija ta’ 80 fil-mija ta”

il-kategorija tat-taghbija massima dags I-Indi¢i tal-Kapacita ghat-Taghbija ghat-tajers b’Simboli tal-Velo¢ita minn L
sa H biz-zewg ittri inkluzi,

il-kategorija tat-taghbija massima asso¢jata ma’ velocita massima ta’ 240 km/h ghal tajers b’Simbolu tal-Velocita
“V” (ara l-paragrafu 2.31.2. ta’ dan ir-Regolament).

il-kategorija tat-taghbija massima assocjata ma’ velocita massima ta’ 270 km/h ghal tajers b’Simbolu tal-Velocita
“W” (ara l-paragrafu 2.31.3. ta’ dan ir-Regolament).

il-kategorija tat-taghbija massima assocjata ma’ velocita massima ta’ 300 km/h ghal tajers b’Simbolu tal-Velocita
“Y” (ara l-paragrafu 2.31.4. ta’ dan ir-Regolament).

Matul it-test kollu, il-pressjoni tat-tajer ma tridx tigi korretta u t-taghbija ta-test trid tinzamm kostanti.

Matul it-test, it-temperatura fil-kamra tat-test trid tinzamm bejn 1-20° u t-30° jew, jekk jagbel il-manifattur,
ftemperatura oghla.

Wettaq it-test kollu, minghajr interruzzjoni, skond il-partikolaritajiet li gejjin:

iz-zmien mehtieg sabiex tghaddi minn velo¢ita ta’ zero ghall-velocita inizjali tat-test: 10 minuti;
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2.5.3.
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3.2

3.3.
3.4.

3.5.

3.6.
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il-velocita inizjali tat-test: il-velocita massima preskritta ghat-tip ta’ tajer (ara l-paragrafu 2.29.3 ta’ dan ir-Rego-
lament), bit-tnaqqis ta’ 40 km/h fil-kaz ta’ rota lixxa li jkollha dijametru ta’ 1.70 m * 1 fil-mija jew bit-tnaqgis ta’
30 kmjh fil-kaz ta’ rota lixxa li jkollha dijametru ta’ 2 m + 1 fil-mija;

zidiet successivi fil-velocita: 10 km/h;
kemm idum it-test fkull fazi ta’ velo¢ita hlief l-ahhar wiehed: 10 minut;
kemm idum it-test fl-ahhar fazi tal-velo¢ita: 20 minuta;

il-velocita massima tat-test: il-veloc¢ita massima preskritta ghat-tip ta’ tajer, bit-tnaqqis ta’ 10 kmj/h fil-kaz ta’ rota
lixxa li jkollha dijametru ta’ 1.7 m * 1 fil-mija jew dags il-velocita massima preskritta fil-kaz ta’ rota lixxa li
jkollha dijametru ta’ 2 m * 1 fil-mija.

madanakollu, ghal tajers adattati ghal velocita massima ta’ 300 km/h (simbolu tal-velocita “Y”), it-test idum
ghaddej ghal 20 minuta fil-fazi tal-velocita inizjali tat-test u ghal 10 minuti fl-ahhar fazi tal-velocita.

Il-procedura ghat-tieni test (ara l-paragrafu 6.2.1.1), biex ikun ivvalutat ir-rendiment ta' tajer adattat ghal
velocitajiet li jagbzu t-300 km/h, ghandha tkun kif gej:

Fuq il-fus tat-test applika taghbija ta’ 80 fil-mija tal-kategorija tat-taghbija massima asso¢jata mal-velocita
massima specifikata mill-manifattur tat-tajer (ara l-paragrafu 4.1.15. ta’ dan ir-Regolament).

It-test ghandu jsir minghajr interruzzjonijiet skond dan li gej:

Ghaxar minuti sabiex il-magna tghaddi minn Zero ghall-velocita massima specifikata mill-manifattur tat-tajer (ara
|-paragrafu 4.1.15. ta’ dan ir-Regolament).

Hames minuti bil-velocitd massima tat-test.

IL-PROCEDURA BIEX TKUN IVVALUTATA L-“MODALITA TA’ THADDIM B'TAJER IMNIZZEL” TA’ “SISTEMA
RUN-FLAT”

Immonta tajer gdid fuq ir-rimm tat-test specifikat mill-manifattur skond il-paragrafi 4.1.12. u 4.1.15. ta’ dan ir-
Regolament.

Wettaq il-procedura kif giet deskritta fid-dettall fil-paragrafi 1.2. sa 1.5. ta’ aktar 'il fuq b'temperatura tal-kamra
tat-test ta’ 38 °C £ 3 °C b'relazzjoni ghall-kundizzjonament ta’ l-assemblagg tat-tajer u tar-rota kif gie deskritt fid-
dettall fil-paragrafu 1.4.

Nehhi l-inserizzjoni tal-valv u stenna sakemm it-tajer jinzel kompletament.

Immonta l-assemblagg tat-tajer u tar-rota fuq fus tat-test u aghfsu kontra I-wic¢ ta’ barra ta’ rota lixxa b'dijametru
ta’ 1.70 m * 1 fil-mija jew 2.0 m * 1 fil-mija.

Fuq il-fus tat-test applika taghbija ta’ 65 fil-mija tal-kategorija tat-taghbija massima li tikkorrispondi ghall-indici
tal-kapacita ghat-taghbija tat-tajer.

Fil-bidu tat-test, kejjel l-gholi milwi tas-sezzjoni (Z1).

Matul it-test, it-temperatura tal-kamra tat-test ghandha tinzamm ta’ 38 °C = 3 °C.

Wettaq it-test kollu, minghajr interruzzjoni, skond il-partikolaritajiet li gejjin:

iz-zmien mehtieg biex il-magna tghaddi minn velocitd ta’ zero ghal velocitd kostanti tat-test: 5 minuti
il-velocita tat-test: 80 km/h

kemm idum it-test bil-velocita tat-test: 60 minuta

Fi tmiem it-test, kejjel 1-gholi milwi tas-sezzjoni (22).

Ikkalkula I-bidla fpercentwali ta’ I-gholi milwi tas-sezzjoni pparagunat ma’ l-gholi milwi tas-sezzjoni fil-bidu tat-
test (Z1 — Z2)[Z1) x 100.

METODI TA’ TEST EKWIVALENTI

Jekk jintuza metodu iehor ghajr dak deskritt fil-paragrafi 2. ufjew 3. ta’ aktar il fuq, trid tintwera l-ekwivalenza
tieghu.




	Werrej
	Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 733/2008 tal-15 ta’ Lulju 2008 dwar il-kondizzjonijiet li jirregolaw l-importazzjoni ta’ prodotti agrikoli li joriġinaw minn pajjiżi terzi wara l-inċident fl-istazzjon ta’ l-enerġija nukleari ta’ Chernobyl (Verżjoni kodifikata) 
	Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 734/2008 tal-15 ta’ Lulju 2008 dwar il-protezzjoni ta’ ekosistemi marini vulnerabbli f’ibħra internazzjonali mill-impatti ħżiena ta’ l-irkaptu tas-sajd tal-qiegħ 
	Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 735/2008 tad-29 ta’ Lulju 2008 li jistabbilixxi l-valuri fissi ta' l-importazzjoni għad-determinazzjoni tal-prezz ta' dħul ta' ċertu frott u ħaxix 
	Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 736/2008 tat-22 ta’ Lulju 2008 dwar l-applikazzjoni ta’ l-Artikoli 87 u 88 tat-Trattat dwar l-għajnuna mill-Istat għall-impriżi żgħar u ta’ daqs medju attivi fil-produzzjoni, fl-ipproċessar u fil-kummerċjalizzazzjoni ta’ prodotti tas-sajd 
	Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 737/2008 tat-28 ta’ Lulju 2008 li jaħtar il-laboratorji Komunitarji ta’ referenza għall-mard tal-krustaċji, ir-rabja u t-tuberkolożi ta’ l-ifrat, li jistipula responsabbiltajiet u ħidmiet supplementari għal-laboratorji ta’ referenza Komunitarja għar-rabja u t-tuberkolożi ta’ l-ifrat u li jemenda l-Anness VII tar-Regolament (KE) Nru 882/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 
	Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 738/2008 tat-28 ta' Lulju 2008 li jemenda, għat-tnax-il darba, ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1763/2004 li jimponi ċerti miżuri restrittivi biex isostnu l-implimentazzjoni effettiva tal-mandat tal-Qorti Kriminali Internazzjonali għal dik li qabel kienet il-Jugoslavja (ICTY) 
	Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 739/2008 tat-28 ta’ Lulju 2008 li jipprojbixxi s-sajd għall-Bażuga fiż-żoni VI, VII u VIII ta’ l-ICES (ilmijiet tal-Komunità u ilmijiet li mhumiex taħt is-sovranità jew il-ġurisdizzjoni ta’ pajjiżi terzi) min-naħa ta’ bastimenti li jtajru l-bandiera ta’ Stat Membru għajr Spanja, Franza, l-Irlanda u r-Renju Unit 
	Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 740/2008 tad-29 ta’ Lulju 2008 li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1418/2007 fir-rigward tal-proċeduri li għandhom jiġu segwiti għal esportazzjoni ta’ skart lejn ċerti pajjiżi 
	Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 741/2008 tad-29 ta’ Lulju 2008 dwar il-ħruġ ta' liċenzji ta’ l-importazzjoni għall-applikazzjonijiet imressqa għall-perjodu mill-1 ta’ Lulju 2008 sat-30 ta’ Ġunju 2009 fil-kuntest tal-kwota tariffarja miftuħa bir-Regolament (KE) Nru 996/97 għall-falda rqiqa ffriżata tal-bovini 
	Direttiva tal-Kummissjoni 2008/81/KE tad-29 ta' Lulju 2008 li temenda d-Direttiva 98/8/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill biex tinkludi d-difenacoum bħala sustanza attiva fl-Anness I tagħha 
	Deċiżjoni Nru 742/2008/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Lulju 2008 dwar il-parteċipazzjoni tal-Komunità fi programm ta’ riċerka u żvilupp mibdi minn diversi Stati Membri li għandu l-għan li jtejjeb il-kwalità tal-ħajja ta’ persuni mdaħħlin fiż-żmien permezz ta’ l-użu ta’ Teknoloġiji ta’ l-Informazzjoni u tal-Komunikazzjoni Ġodda 
	Deċiżjoni Nru 743/2008/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Lulju 2008 dwar il-parteċipazzjoni tal-Komunità fi programm ta’ riċerka u żvilupp mibdi minn diversi Stati Membri li għandu l-għan li jappoġġja lill-impriżi żgħar u ta’ daqs medju li jwettqu attivitajiet ta’ riċerka u żvilupp. 
	Deċiżjoni tal-Kunsill tat-8 ta’ Lulju 2008 li taħtar erba’ membri u erba’ membri supplenti Franċiżi tal-Kumitat tar-Reġjuni 
	Regolament Nru. 30 tal-Kummissjoni Ekonomika għall-Ewropa tan-Nazzjonijiet Uniti (UN/ECE) – Dispożizzjonijiet uniformi li jikkonċernaw l-approvazzjoni ta’ tajers pnewmatiċi għall-vetturi bil-mutur u għat-trejlers tagħhom 

